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Vorsichtsmafiregeln

A WARNUNG

Folgende VorsichtsmaBnahmen beachten,

um Brand oder Verletzungen zu vermeiden:

- Verfolgen Sie die Anzeige des Gerats wéhrend der
Fahrt nicht fur langere Zeit.

« Kurzschlisse verhindern. Niemals Metallgegenstande
(zB. Minzen oder Werkzeug) ins Geréat stecken oder
darin belassen.

Gerat zuriicksetzen

- Falls das Gerat bzw. das angeschlossene Gerat nicht
richtig funktioniert, driicken Sie die Ruckstelltaste.
Durch Drlcken der Rickstelltaste werden die
Werkseinstellungen wiederhergestellt.

- Entfernen Sie das USB-Gerat, bevor Sie die
Ruckstelltaste drticken. Durch Driicken der
Ruckstelltaste mit angeschlossenem USB-Gerat
konnen die Daten auf dem USB-Gerat beschadigt
werden. Entfernen des USB-Gerdts: Siehe
<Datentrdger wiedergeben> (Seite 15).

- Wird das Gerat nach Betatigung der Ruckstelltaste
eingeschaltet, erscheint der erste SETUP-Bildschirm.
Siehe <Grundeinstellungen> (Seite 90).

ul
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Ruckstelltaste

Gerat reinigen

Ist die Frontplatte des Gerdts verschmutzt, reinigen Sie
sie mit einem weichen trockenen Tuch, z.B. mit einem
Silikontuch.

Ist die Frontplatte stark verschmutzt, entfernen Sie
den Schmutz mit einem angefeuchteten Tuch (mit
neutralem Reinigungsmittel) und wischen Sie es
anschlieBend wieder mit einem weichen trockenen
Tuch ab.

A\

« Kein Reinigungsmittel direkt auf das Gerat sprihen.
Dies kdnnte die mechanischen Bauteile beschadigen.
Die Frontplatte nicht mit einem harten Tuch oder
Losungsmitteln wie z.B. Verdinner oder Alkohol
reinigen. Dies konnte die Oberfliche zerkratzen oder
Beschriftungen usw. 16schen.
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Wissenswertes iiber die Anschliisse des

Geridts und die Frontplatte

« Um Beschadigungen zu vermeiden, berihren Sie die
Anschlisse des Gerdts nicht mit den Fingern.

« Reinigen Sie die Kontakte an der Ruckseite der
Frontblende und an der Front des Einschubs mit
einem trockenen, weichen Tuch.

Beschlagen der Linse

Wenn Sie bei kaltem Wetter die Fahrzeugheizung
einschalten, kann sich Tau oder Beschlag auf der
Linse im Disc-Player des Geréts bilden. Durch diesen
Beschlag auf der Linse, Linsennebel genannt, werden
die Discs nicht einwandfrei abgespielt. In diesem

Fall die Disc herausnehmen und warten, bis die
Kondensationsfeuchtigkeit verdampft ist. Funktioniert
das Geréat nach einer Weile immer noch nicht, fragen
Sie lhren Kenwood-Handler um Rat.

Umgang mit Discs

« Berihren Sie nicht die Aufnahme-Oberflache der
Disc.

« Kleben Sie keine Aufkleber auf die Disc, und
verwenden Sie keine Discs mit Aufklebern.

« Verwenden Sie keine Disc-Beschriftungsgerate.

« Beginnen Sie beim Sdubern der Disc innen und
arbeiten Sie sich nach aullen vor.

- Wenn Sie Discs diesem Gerdt entnehmen, ziehen Sie
sie waagerecht heraus.

+ Wenn eine CD am Mittelloch oder am Rand
einen Grat aufweist, verwenden Sie diese CD erst,
nachdem Sie diesen Grat entfernt haben, z. B. mit
einem Kugelschreiber.

Discs, die nicht verwendet werden kénnen
- Discs, die nicht rund sind, kdnnen nicht verwendet
werden.

« Discs mit einer farbigen Aufnahme-Oberflache
und verschmutzte Discs kdnnen nicht verwendet
werden.

« Dieses Gerdt kann nur folgende CD-Typen abspielen

N

Discs, die nicht diese Kennzeichnung aufweisen,
werden moglicherweise nicht korrekt abgespielt.

- Discs, die nicht fertig gestellt wurden, kdnnen nicht
abgespielt werden. (Verfahren: Siehe Brennsoftware
und Bedienungsanleitung des Brenners.



- Wenn Sie eine 3-Zoll-Disc in das Gerat einlegen,
kann sich der Adapter von der Disc trennen und das
Gerdt beschadigen.

VorsichtsmaBregeln zur Benutzung dieses

Gerats

- Falls bei der Installation Probleme auftreten, nehmen
Sie Kontakt mit hrem Kenwood-Handler auf.

- Falls Sie optionale Zusatzgerdte kaufen, kontaktieren
Sie Inren Kenwood-Handler, um sicherzustellen,
dass sie mit dem Gerat kompatibel sind und in lhrer
Region verwendet werden kénnen.

- Wahlen Sie eine Sprache fiir die Anzeige
von Menus, Audiodatei-Tags usw. aus. Siehe
<Spracheinstellungen> (Seite 70).

- Die Radio Data System-Funktion funktioniert nur
dort, wo der Dienst durch einen Sender unterstitzt
wird.

Schutz des Monitors

Um den Monitor vor Beschadigungen zu schiitzen,
sollten Sie Ihn nicht mit einem Kugelschreiber oder
einem dhnlichen spitzen Gegenstand bedienen.

Hinweise

Liste der abspielbaren Discs

Disc-Typen Unterstiitzung
Standard Anmerkung
DVD Video o
DVD Audio X
DVD-VR X
DVD-R O | MP3-/WMA-/AAC-MPEGT-/
DVD-RW O |MPEG2-/DivX-Wiedergabe
o Multi-border/Multisession/
= DVD+R O |(Wiedergabe abhdngig von
Bedingungen bei der Erstellung)
DVD+RW © [Kompatibel mit 8-cm-(3 -Zoll-)-Discs
DVD-RDL (Dual Layer) | ©
DVD+R DL (Double | O |NurVideo-Format
Layer)
DVD-RAM X
Music CD O |(D-TEXT/8-cm-(3-Zoll)-Discs werden
unterstiitzt.
(D-ROM ¢
MP3-/WMA-/AAC-/DivX-Wiedergabe
(O-k O | Multisession unterstitzt
(D-RW O | Packet Write nicht unterstiitzt.
S D1S-(D [¢)
Video CD (VCD) ¢}
Super Video (D X
Photo (D X
(D-EXTRA A | Nur Music CD-Sitzung kann abgespielt
werden.
HDCD X
(@) X
= Dualdisc X
2 Super Audio (D A |Nur (D-Schicht kann abgespielt
® werden.

O: Wiedergabe ist moglich.
A: Wiedergabe ist teilweise moglich.
x: Wiedergabe ist nicht moglich.

+ Wenn Sie mit DRM geschutzte Inhalte kaufen,
Uberprufen Sie den Registrierungscode im <DivX-
Einstellungen> (Seite 69). Der Registrierungscode dndert
sich jedes Mal, wenn eine Datei mit dem angezeigten
Registrierungscode abgespielt wird, um ein Kopieren zu
verhindern.

Verwendung von "DualDisc"

Wenn Sie mit diesem Gerét eine "DualDisc" abspielen,
kann die nicht abgespielte Oberflache der Disc

beim Einlegen oder Auswerfen zerkratzt werden.

Da die Seite mit dem Music CD-Format nicht dem
CD-Standard entspricht, kann es sein, dass keine
Wiedergabe moglich ist.

(Eine "DualDisc" enthdlt auf einer Seite Signale nach
dem DVD-Standard und auf der anderen Seite eine
Music CD.)

Néchste Seite »
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Hinweise

Wissenswertes liber Audiodateien

Abspielbare Audiodatei
AAC-LC (md4a)

MP3 (mp3)

WMA (wma)

Linear PCM (WAVE) (wav) *'

*nur USB-Massenspeicher
+ Wenn auf der gleichen Disc normale CD-Musik

und Musik fur andere Wiedergabesysteme
aufgezeichnet wurden, kann zur Wiedergabe nur das
Wiedergabesystem der ersten Sitzung verwendet
werden.

Verwendbare Datentrager

CD-R/RW/ROM, DVD+R/RW, USB-Massenspeicher,
iPod mit KCA-iP302/ KCA-iP102

Abspielbares Disc-Format

ISO 9660 Level 1/2, Joliet, Romeo, Lange
Dateinamen.

Abspielbares Dateisystem, USB-Gerét

FAT16, FAT32

Auch wenn Audiodateien mit den oben genannten
Standards Ubereinstimmen, kann es moglicherweise

sein, dass sie nicht abgespielt werden - je nach Art oder

Zustand des Datentragers oder Geréts.

6

Wiedergabereihenfolge der Audiodatei
Im unten gezeigten Beispiel eines Verzeichnis-/

Dateibaums werden die Dateien in der Reihenfolge

(D bis 0 abgespielt.
@Root (Em)} % :Ordner
*J)® : Audiodatei
—
(3]
30
o Lde
=2©
iNG)
D@
Ein Online-Handbuch zu Audiodateien finden Sie
auf der Webseite www.kenwood.com/cs/ce/
audiofile/. In dieser Online-Anleitung finden Sie
detaillierte Informationen und Anmerkungen, die
nicht in der vorliegenden Bedienungsanleitung

aufgeflhrt sind. Lesen Sie ebenso die Online-
Anleitung.

DNX9280BT

Wissenswertes iiber Videodateien
« Verwendbare Videodateien
MPEG1 (mpg, .mpeg, .m1v)
MPEG2 (mpg, .mpeg, .m2v)
DivX (divx, div, avi) *'
H.264/MPEG-4 AVC (mp4, .m4v) *2
WMV 9 (wmy, .m2ts) *?

*nur CD-R/RW/ROM, DVD+R/RW
*2nur USB-Massenspeicher
» Verwendbare Datentrager
CD-R/RW/ROM, DVD+R/RW, USB-Massenspeicher,
iPod mit KCA-iP302
Die verwendbaren Discs, Disc-Formate, USB-
Gerdte-Dateisystem, Datei- und Ordnernamen und
die Wiedergabereihenfolge sind mit denen fur
Audiodateien identisch. Siehe <Wissenswertes Uiber
Audiodateien>.

Wissenswertes liber Bilddateien
« Verwendbare Bilddateien
JPEG (jpg, jpeg)
PNG (.png)
BMP (bmp)
« Verwendbare Datentrager
USB-Massenspeicher
Die verwendbaren Discs, Disc-Formate, USB-
Gerate-Dateisystem, Datei- und Ordnernamen und
die Wiedergabereihenfolge sind mit denen fur
Audiodateien identisch. Siehe <Wissenswertes Uber
Audiodateien>.


www.kenwood.com/cs/ce/audiofile/
www.kenwood.com/cs/ce/audiofile/

iPods/iPhones, die an dieses Gerat Wissenswertes liber USB-Gerdte

angeschlossen werden kénnen - In dieser Bedienungsanleitung wird der Begriff "USB-
Made for Geréat" fur einen Flash-Speicher und Massenspeicher
- iPod touch (4th generation) fur digitale Audio-Player verwendet.
«iPod touch (3rd generation) - Wird das USB-Gerdt an dieses Gerat angeschlossen,
« iPod touch (2nd generation) kann es aufgeladen werde, vorausgesetzt, das Gerat
(

- iPod touch
« iPod classic
- iPod with video

«iPod nano (6th generation)
«iPod nano (5th generation)
«iPod nano (4th generation)
«iPod nano (3rd generation)
«iPod nano (2nd generation)
«iPod nano (1st generation)

1st generation)

ist eingeschaltet.

+ Bringen Sie das USB-Gerét an einer Stelle an, die Sie
nicht beim sicheren Fahren behindert.

« Sie konnen kein USB-Gerét tber einen USB-Hub und
einen Mehrfach-Kartenleser anschlieBen.

« Erstellen Sie Sicherheitskopien der Audiodateien,
die in diesem Gerdt verwendet werden. Je nach
Betriebsbedingungen des USB-Gerdts kann es sein,
dass diese Dateien geldscht werden.

' @EEone gGS Fur Schaden durch geldschte Daten wird keine

+ IFhone Haftung Gibernommen.

« iPhone 3G ) ! o ) .
. iPhone + Im Lieferumfang dieses Gerats ist kein USB-Gerat

(Stand: Januar 2011)
- Neueste Kompatibilitétsliste fur iPods/iPhones. Fir
nahere Einzelheiten siehe: www.kenwood.com/cs/
ce/ipod

+ Sie kdnnen Ihren iPod Uber dieses Gerét steuern und
dort gespeicherte Musik/Videos abspielen, indem

Sie ihn Uber ein KCA-iP302 (optionales Zubehor) an
dieses Gerat anschlieflen.

Verwenden Sie zum AnschlieBen eines zweiten iPods
ein KCA-iP102 (optionales Zubehor).

- Die Bezeichnung "iPod" in dieser
Bedienungsanleitung bezieht ein, dass der iPod

bzw. das iPhone Uber ein KCA-iP302/KCA-iP102
(optionales Zubehor) angeschlossen ist..

- Wenn Sie lhren iPod/Ihr iPhone Gber das betreffende
optionale iPod-Anschlusskabel (KCA-iP302/KCA-
iP02) an dieses Gerdt anschlielen, kdnnen Sie den
iPod/das iPhone mit Strom versorgen und aufladen,

enthalten. Sie missen ein handelstbliches USB-
Gerat kaufen.

- Von diesem Gerdt wird ein USB-Gerat nicht erkannt,
dessen NenngroRe nicht 5V betragt und 500 mA
Uberschreitet.

« Fur den Anschluss des USB-Gerdts wird die
Verwendung eines CA-UTEX (Option) empfohlen.
Die maximale Stromaufnahme des CA-U1EX betragt
500 mA.

+ Wird ein anderes Kabel als ein USB-kompatibles
verwendet, kann die Wiedergabe nicht garantiert
werden. Ist das verwendete Kabel ldnger als 4 m,
kann dies zu Stérungen bei der Wiedergabe fiihren.

TV-Tuner, die an das Gerat angeschlossen
werden kdnnen
Digitaler TV-Tuner

wiahrend Sie Musik abspielen. Dazu muss dieses ) KT|C7D600E + KTC-D500E
Gerét jedoch eingeschaltet sein. Analoger TV-Tuner
- KTC-V301E - KTC-V300E

- Verldngern Sie das KCA-iP302/ KCA-iP102 nicht mit
einem USB-Kabel.

- Starten Sie die Wiedergabe nach Anschluss des
iPods, wird zuerst die Musik wiedergegeben, die vom
iPod abgespielt wurde.

In diesem Falle erscheint "Reading’, ohne dass
ein Ordnername usw. angezeigt wird. Wenn der
Suchpunkt gedndert wird, wird ein korrekter Titel
usw. angezeigt.

+ Wenn der iPod an dieses Gerdt angeschlossen
wird, wird "KENWOOD" oder "v" auf dem iPod
eingeblendet, um anzuzeigen, dass Sie den iPod
nicht bedienen konnen.

Néchste Seite »
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Hinweise

Wissenswertes iiber das Mobiltelefon
Dieses Gerat entspricht den folgenden Bluetooth-
Spezifikationen:

Version Bluetooth-Standard Ver. 2.1 + EDR
Profil HFP (Hands Free Profile)
OPP (Object Push Profile)

PBAP (Phonebook Access Profile)
SYNC (Synchronization Profile)

Angaben zu Mobiltelefonen mit Uberprifter
Kompatibilitat finden Sie unter der folgenden URL:
http://www.kenwood.com/cs/ce/

« Die Gerate mit Bluetooth-Unterstiitzung wurden
gemaR den Vorschriften der Bluetooth SIG
auf Konformitat mit dem Bluetooth-Standard
zertifiziert. Je nach Typ lhres Mobiltelefons kann es
trotzdem sein, dass diese Gerdte nicht mit diesem
kommunizieren konnen.

« HFP ist ein Profil, das fur Anrufe Uber
Freisprecheinrichtungen verwendet wird.

- OPP ist ein Profil, das zur Ubertragung von Daten wie
z. B. Telefonblchern zwischen Gerdten verwendet
wird.

Wissenswertes iiber den Bluetooth-
Audioplayer

Dieses Gerat entspricht den folgenden Bluetooth-
Spezifikationen:

Version Bluetooth-Standard Ver. 2.1+ EDR

Profil A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile)

+ Das A2DP-Profil wurde fur die Musikibertragung von
Audioplayern entwickelt.

« Das AVRCP-Profil wurde fir die
Wiedergabesteuerung und die Auswahl von Musik
durch Audioplayer entwickelt.

8 DNX9280BT



Weltweite Regionencodes

Die DVD-Player sind mit einem Regionencode versehen, der dem Vertriebsbereich entspricht, wie in der

nachfolgenden Karte dargestellt.

Kennzeichnungen auf DVDs

Symbol Beschreibung
Steht fiir einen Regionalcode. Die Discs mit dieser
ALL Kennzeichnung kinnen in jedem DVD-Player abgespielt

werden.

Steht fiir die Anzahl der enthaltenen Tonspuren. Ein
Film kann bis zu 8 Tonspuren enthalten. Sie kénnen eine
bevorzugte Sprache wahlen.

©)

Kennzeichen zur Steuerung des Betriebs
Bei dieser DVD kénnen moglicherweise bestimmte
Funktionen dieses Geréat eingeschrankt werden, je
nachdem, an welchem Standort die DVD abgespielt
wird. In diesem Fall erscheinen folgende Kennzeichen
auf dem Bildschirm. Weitere Informationen finden Sie
in der Anleitung zur Disc.

Steht fir die Anzahl der enthaltenen Untertitelspuren. Ein
Film kann bis zu 32 Untertitelspuren enthalten.

Wenn eine DVD Szenen enthalt, die aus verschiedenen
Blickwinkeln aufgenommen wurden, kdnnen Sie einen
bevorzugten Blickwinkel wahlen.

[ 9 [

Verbotskennzeichen

Steht fiir den verwendeten Bildschirmtyp. Das linke
o =] Kennzeichen steht fiir ein Bild im Breitformat (16:9), das
auf einem Standard-Fernsehgerét (4:3) mit schwarzen
Randern oben und unten angezeigt wird (Letterbox).

Discs mit eingeschrénkter Nutzungsdauer
Lassen Sie Discs mit eingeschrankter Nutzungsdauer
nicht in diesem Gerat. Wenn Sie eine bereits
abgelaufene Disc laden, kdnnen Sie diese
maoglicherweise nicht aus dem Gerét auswerfen.

Deutsch
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Hinweise zu diesem Handbuch

In diesem Handbuch werden Abbildungen zum
Erklaren der Bedienvorgénge verwendet.

Die in diesem Handbuch gezeigten Anzeigen
und Bedienelemente sind Beispiele, die zur

Verdeutlichung der Bedienvorgénge dienen
sollen. Quellensteuerungsbildschirm

Aus diesem Grund kdnnen sie sich von den Schaltet zum Quellensteuerunfgsbildschirm,
r ) hi Wi kti
tatsachlichen Anzeigen oder verwendeten um verschiedene Wiedergabefunktionen

Zu nutzen.
Bedienelementen unterscheiden oder es werden
[ 1] Quellensteuerungsbildschirm

andere Anzeigemuster verwendet. aufrufen
Siehe <Quellensteuerungsbildschirm S
aufrufen> (Seite 27). 'o.
L)
[EA Bedienvorgang auf dem o}
. . L
oo QUIFOSEUURIPIIDIT e e 0 0 o°
|\ O :
N N
'Y L]
o® Qg .
BEEE
. . " Recoccosl : 0 .
Bildschirmelement auswéahlen < : PR :
L]
Wabhlen Sie ein Element auf dem Bildschirm : 4}3 H
aus.
Wihlen Sie das Element durch Beriihren der g e N A

Indem Sie [» ].nzch links oder rechts
ziehen, andern Sie die Abspielposition

Multifunktion

Taste auf dem Bildschirm aus.

Kurzer Druck (.......... ...&]

Driicken Sie die mit JE] bezeichnete Taste. [SEEK] Zur Umschaltung des
Suchmodus.

Jedes Mal, wenn Sie die Taste berthren,
wird der Modus in der folgenden

. Re\’hemfo\ge umgescha\tet
o Anzeige |Einstell

f\nderungen am Bildschirm (' L XX R TIOHE SIe\\taulomJaI\sth einen Sender mit qutem o
Bei jedem Bedienvorgang éndert sich der . Emplang ein. :
. J N . . g, . . ® "AUT02" |Stellt einen Sender nach dem anderen aus :
Bildschirm in der hier gezeigten Reihenfolge. H dem Speicher ein. H
* DB e T

7]

W¥: Weiter zur nachsten Zeile. ( scccce, . o N
®: Endet hier. . Bertihren Sie die Taste solange, bis die
’ ’ %°* % Speichernummer erscheint.
c @ o
oo’ e0ceccccccccce
: Nichste Seite >}
Weiter auf der ndchsten Seite (.....................-----'
Die Anleitung wird auf der nachsten Seite Das oben _geze'\_gte Bed’\enb(fisp'\_e\ mit der.Mark'\erung
fortgesetzt unterscheidet sich vom tatséchlichen Bedienvorgang.

Achten Sie darauf, die Seite umzublattern, um
den Rest der Anleitung zu lesen.

10 DNX9280BT
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I 2

ST 2

Ziehen oder Schieben
Driicken Sie die mit “Jm” bezeichnete Taste.
Diese Markierung steht fiir die Navigation
durch Schieben oder Ziehen von Symbolen
oder Listenelementen nach links und rechts.
Beriihren Sie das gewtinschte Symbol bzw.
Listenelement, um es auszuwahlen.

Die rechte Markierung zeigt an, dass

ein Verschieben von Symbolen bzw.
Listenelementen nach oben und unten
maoglich ist. %

v

4

Funktionssymbol
Die Symbole, die die verfligbaren Funktionen
darstellen, sind im Folgenden aufgefiihrt.
pvp-vipeo: Funktion DVD-VIDEO abspielen.
(Video: Funktion VIDEO-CD abspielen.
() e :Funktion CD (CD-DA) abspielen.
JnudioFile: Funktion Audiodatei abspielen.
BmpeG : Funktion MPEG-Datei abspielen.
iBpiyxe: Funktion DivX-Datei abspielen.
Ml|)peG : Funktion JPEG-Datei abspielen.
(D nisc :Funktion Disc-Datentrager (DVD, CD).
& UsB :Funktion USB-Gerit.

Q M :Funktion FM-Empfang.

2 Sekunden oder ldnger driicken
Driicken Sie die mit {*:] A gekennzeichnete
Taste 2 Sekunden oder langer.

Zeigt an, dass die Taste gedriickt und
festgehalten werden soll, bis der Betrieb
beginnt oder sich die Bildschirmanzeige
andert.

Das Beispiel links zeigt an, die Taste 2
Sekunden lang zu driicken.

Andere Markierungen

VAN

Wichtige VorsichtsmaBnahmen zur Vermeidung
von Verletzungen usw. werden beschrieben.

Besondere Anweisungen, erganzende
Erklarungen, Einschrankungen und
Referenzseiten werden beschrieben.

=]

Allgemeine VorsichtsmaBhahmen und
Referenzseiten zu dem Element werden
gezeigt.

Der Anfangswert einer jeden Einstellung wird
dargestellt.

Deutsch

1



Tastenfunktionen auf dem Frontpanel

s 1
B
| ATT - +  AwD KENWOOD NAV ©SRC  TEL 2 =l |
1] )
Riickstelltaste (Seite 4) Fernbedienungssensor

B : Langer als 1 Sekunde driicken

(A

Lautstarkeabschwdchung Ein/Aus.
I Schaltet die Ausgangsquelle am Anschluss AV-AUSGANG.

(B

Lautstarkeeinstellung.
Gedruckthalten einer Taste fahrt die Lautstarke bis Stufe 25 hoch. Fur Einstellungen Gber 25 ist die Taste fur
jede weitere Stufe neu zu driicken.

(CJ

Zeigt den Bildschirm mit dem grafischen Equalizer an. *' (Seite 61)
A Schaltet die Anzeige aus. *?

©

Zeigt den Navigationsbildschirm an.
Wurde der Navigationsbildschirm bereits angezeigt, wird zum Navigationsbildschirm mit dem Split-Screen-
Steuerungsfenster gewechselt.
I Wihrend der Anzeige des Navigationsbildschirms
Bild-im-Bild-Funktion Ein/Aus. ** (Seite 20)

Stromversorgung Ein. **

Zeigt den Quellensteuerungsbildschirm an. (Seite 17)

Bei Bild-/Videoquellen wird zunéchst der Wiedergabebildschirm angezeigt und durch erneutes Driicken der
Taste zum Quellensteuerungsbildschirm umgeschaltet.

A Stromversorgung Aus.

Zeigt den Freisprechsteuerungsbildschirm an.

I Wihrend der Anzeige des Quellensteuerungsbildschirms
Zweitfensterfunktion Ein/Aus. ** (Seite 21)

I Wahrend der Anzeige des Navigationsbildschirms
Zeigt den Bildschirm fir die Bildschirmsteuerung an. (Seite 47)

B Wihrend der Betrachtung des Wiedergabebildschirms einer Bild-/Videoquelle
Zeigt den Schnellwahlbildschirm an.

12
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Tastenfunktionen auf dem Frontpanel

@ [ Offnet das Frontpanel und wirft die Disc aus.
[N SchlieBt das Frontpanel.
EXH Offnet das Frontpanel ganz.

Frontpanel abnehmen

Sicherheitsanzeige (Seite 72)

- Sie konnen die Bertihrungsempfindlichkeit der Tasten (Sensoren) auf dem Frontpanel einstellen. Siehe
<Benutzerschnittstelle> (Seite 70).

*1 Unter bestimmten Umstanden ist es moglich, dass die Anzeige nicht auf den grafischen Equalizer-Bildschirm
umschaltet.

*2 Die Funktion der [AUD]-Taste kann auf die Kameraansicht-Funktion umgeschaltet werden. Siehe
<Benutzerschnittstelle> (Seite 70).

*3 |st die Zweitfensterfunktion (Seite 21) aktiviert, ist diese Funktion deaktiviert.
*4 |st die Bild-im-Bild-Funktion (Seite 20) aktiviert, ist diese Funktion deaktiviert.
* Nach dem Ausschalten des Gerats kann es durch Driicken von @, @ oder @ wieder eingeschaltet werden.

Deutsch 13



Grundbedienung

Obersten Meniibildschirm aufrufen

Der oberste Mentibildschirm bietet Zugang zu allen
Funktionen. Von diesem Bildschirm aus kénnen

Sie Quellen und verschiedene Einstellungsmenis
auswahlen.

Oberster Meniibildschirm

< 4}:] ).
Obersten Meniibildschirm aufrufen

J

[~ - = ~ oo ww e . o

Sl
A 4

Bei der Anzeige eines Videobildschirms

[~ - v

dh

Bertihren Sie die [Menu]-Taste auf einem
beliebigen Bildschirm.

v

Der oberste Meniibildschirm wird angezeigt.

v

14 DNX9280BT

A 4
Tasten auf dem obersten Meniibildschirm

Hinweise zur Bedienung fiir die einzelnen Quellen
oder Einstellungen finden Sie auf den folgenden
Seiten.

[ 1 DVD-VIDEO/Video-CD (Seite 22)

[ 1 CD (Seite 26)

[ 1 Audiodatei/Videodatei auf Disc (Seite 26)

[ 1 iPod (Seite 32)

[ g1 USB (Seite 26)

[ 1 TUNER (Seite 36)

[ 1 TV (Seite 40)

[ 1 Bluetooth Audio (Seite 44)

[d 1 Video

[ 1 Standby

[ 1 Schaltet zum Navigationsbildschirm.

[ Q 1 Schaltet zum Freihand-Hauptbildschirm.

[ &] Zeigt den SETUP-MenUbildschirm an. (Seite
68)

[ 1 Zeigt den Freisprech-Einstellungsbildschirm
ein. (Seite 56)

[ 1 Zeigt den Mendbildschirm fur die
Audiosteuerung an. (Seite 60)

[ 1 Zeigt den Steuerungsbildschirm fir EXT SW
(Externer Schalter) an. (Seite 46)

[ 1 Schaltet bei jedem Druck die

Bildschirmoberflache um.

- Daten auf Disc, iPod und USB: Der Eingang wird auf
die Quelle geschaltet, wenn der Datentrdger oder das
Gerat angeschlossen/eingelegt wird.

Die unten aufgelisteten Tasten werden in

mehreren Bildschirmen verwendet.

[Menu] Zeigt den obersten Menubildschirm an.

[ 1 Ruft die Grundmentileiste auf. Die unten
dargestellten Tasten werden angezeigt.

[ 1 Zeigt den tatsachlich ausgewahlten
Quellbildschirm. Das anzuzeigende
Tastensymbol variiert je nach
wiedergegebener Quelle. Das oben
abgebildete Symbol wird zum Beispiel
angezeigt, wenn die Quelle eine DVD ist.

[ 1 Zeigt den Menubildschirm fir die
Audiosteuerung an. (Seite 60)

[ 1 Zeigt den SETUP-Menubildschirm an.

v (Seite 68)



[ 1 Zeigt den Steuerungsbildschirm fir
EXT SW (Externer Schalter) an. (Seite 46)
[ 1 SchlieB3t die Grundmendleiste.

Benutzerspezifische Anpassung des
obersten Meniibildschirms
Bis zu 3 haufig auf dem obersten Menubildschirm

verwendete Quellen oder Einstellungen kénnen
registriert werden.

[l Rufen Sie das zu registrierende Symbol auf

< @ 4
Schieben oder ziehen Sie Symbole nach links oder
rechts, um das gewinschte Symbol anzuzeigen.

A Registrieren Sie das Symbol

X\ + A

©

Ziehen Sie das Symbol an die gewtinschte Stelle.

Datentrdger wiedergeben

M Daten auf Disc

Driicken Sie 1 Sekunde lang [4] zum Offnen/
SchlieBen des Frontpanels.

Wenn bereits eine Disc eingelegt ist, wird diese
ausgeworfen, wenn Sie [4] 1 Sekunde lang
driicken.

Grundbedienung

vy
M iPod

Q“%&

iPod abtrennen: Halten Sie die Wiedergabe
durch Berthren der [4]-Taste auf dem
Quellensteuerungsbildschirm an. Trennen
Sie anschlieBend den iPod ab. Siehe
<Quellensteuerungsbildschirm> (Seite 33).

W USB-Gerat

Um das USB-Gerat zu trennen, beriihren Sie die
[A]-Taste auf dem Quellensteuerungsbildschirm
und trennen Sie anschlieBend das USB-Gerat.
Siehe <Quellensteuerungsbildschirm> (Seite 26).

W SD-Karte

Dieser SD-Kartenschlitz dient dazu, das
Navigationssystem zu aktualisieren.

Wie Sie das Navigationssystem aktualisieren,
erfahren Sie in der Bedienungsanleitung des
Navigationssystems.

Driicken Sie langer als 3 Sekunden die [4]-Taste,
um das Frontpanel zu 6ffnen.

Einsetzen der SD-Karte
Halten Sie die SD-Karte mit der beschrifteten
Seite nach oben und dem eingekerbten
Abschnitt rechts und stecken Sie sie in den
Schlitz, bis es klickt.

v Néchste Seite »
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Grundbedienung

Entfernen der SD-Karte
Driicken Sie die SD-Karte, bis es klickt, und
lassen Sie anschlieBend die Karte los. Die Karte
springt heraus, so dass Sie sie mit lhren Fingern
herausziehen kénnen.

Driicken Sie langer als 1 Sekunde die [A]-Taste,
um das Frontpanel zu schlie3en.

+ Nachdem die Datentrdger eingelegt oder das Gerat
angeschlossen ist, startet die Wiedergabe automatisch.

Monitorpanel abnehmen

Driicken Sie langer als 3 Sekunden die [A]-Taste,
um das Frontpanel zu 6ffnen, bevor Sie die
Ziindung abstellen.

« Sie kdnnen das Frontpanel so einstellen, dass es sich
automatisch offnet, wenn die Zindung ausgeschaltet
wird. Siehe <Steuerung des Monitorwinkels> (Seite 72).

A Nehmen Sie das Monitorpanel ab

4
16 DNX9280BT

A\

- Die Befestigungsplatte schlie3t sich automatisch ca.
10 Sekunden nach dem Lésen des Monitorpanels.
Entfernen Sie das Monitorpanel, bevor sich die
Befestigungsplatte schlief3t.

[El Bewahren Sie das Monitorpanel in der
schiitzenden Tasche auf

Anbringung des Monitors

Halten Sie den Monitor gut fest, so dass er nicht
versehentlich herunter fallt.

Setzen Sie den Monitor so auf die
Befestigungsplatte, dass er einrastet.




Quellensteuerungsbildschirm aufrufen

Auf dem Quellensteuerungsbildschirm finden Sie
alle Steuerungstasten fiir die ausgewahlte Quelle.

Quellensteuerungsbildschirm

@

« Zur Tastennutzung siehe die Bedienseiten der
entsprechenden Quelle.

Quellensteuerungsbildschirm aufrufen

|

|

Bei der Anzeige eines Videobildschirms

T |

)
A 4

KENWOOD

T

Der Quellensteuerungsbildschirm wird angezeigt.

Grundbedienung

vy
Wdhrend der Anzeige des Navigationsbildschirms

mit Zweitfenster

v

Der Quellensteuerungsbildschirm wird angezeigt.

« Durch Berlihren des gleichen Teils des
Quellensteuerungsbildschirms kehrt der Bildschirm
zurlick zum Navigationsbildschirm.

Wdhrend der Anzeige des Schnellwahlbildschirms

I |
qr}j

v

Der Quellensteuerungsbildschirm wird angezeigt.
°

Néchste Seite »
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Grundbedienung

Bedienvorgang auf dem

Wiedergabebildschirm einer Bild-/
Videoquelle

Wahrend der Anzeige einer Bild-/Videoquelle ist die
Grundbedienung durch Bertihren des Bildschirms
moglich.

Der Bildschirm verfiigt Gber 4 Funktionsbereiche.
Die Funktion jedes einzelnen Bereichs ist je nach
Art der Quelle unterschiedlich. (Manche Bereiche
sind fiir einige Quellen nicht verfiigbar.)

Wiedergabebildschirm einer Bild-/
Videoquelle

Al R

(]

Grundbedienung der einzelnen Bereiche

[1] Zeigt den MenUsteuerungsbildschirm (DVD-
VIDEO-Quelle), die Bildsteuerungstasten
(Quellen mit Bilddateien) oder die Zoom-
Steuerungstasten (Video-CD) an.
Schaltet TV-Frequenzbereich.
Zeigt den Schnellwahlbildschirm an. *'
Ruckwartssuche.
Vorwartssuche.
Schneller Vorlauf durch Schieben von [1]auf [4].
Schneller Rtcklauf durch Schieben von [ 1] auf
(3]

1 IR AN

@

« Zur Funktion jedes einzelnen Bereichs zur
Taststeuerung siehe die Seiten der jeweiligen Quelle.

Wiedergabebildschirm aufrufen

J

= - -

KENWOOD

Der Wiedergabebildschirm einer Bild-/
Videoquelle wird angezeigt.

v

18 DNX9280BT

\
Wéhrend der Anzeige des
Quellensteuerungsbildschirms

dm
\ 4

Der Wiedergabebildschirm einer Bild-/
Videoquelle wird angezeigt.

*1 Schnellwahlbildschirm

Tasten auf dem Schnellwahlbildschirm
[¥] Andert die Funktion wie folgt durch Beriihren
der [W]-Taste.
[SCRN] Zeigt den Monitor-
Steuerungsbildschirm an (Seite 47).
[TEL] Schaltet zum Freisprech-
Hauptbildschirm (Seite 49).
[EXT SW] Schaltet zum Steuerungsbildschirm
fUr EXT SW (externer Schalter) (Seite 46).
[w], [>>], [, [>>-1], [H], [=11]
Tasten fur Quellsteuerung. Die Tasten sind je
nach Art der Quelle unterschiedlich. Siehe die
Bedienseiten der jeweiligen Quelle.




Grundbedienung

Néchste Seite »
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Grundbedienung

Navigationsbildschirm aufrufen Bild-im-Bild-Funktion

NAV

[ = -~ - = oW e cew - O]

)
v

Der Navigationsbildschirm wird angezeigt.

@

« Einstellung und Verwendung der Navigationsfunktion:
siehe Bedienungsanleitung fiir die Navigation.

20 DNX9280BT

Zwei Bildschirme werden angezeigt, der
Navigationsbildschirm und der Quellenbildschirm.
Ist die Bild-im-Bild-Funktion aktiviert, kann durch
Berlihren des Quellenbildschirms zwischen dem
Kamerabild und dem Quellenbild umgeschaltet
werden.

| 4 Ao KENWOOD _ Nav_ssms te  » 1]

<7
s,

Wird die Taste langer als 1 Sekunde gedriickt,
wahrend der Navigationsbildschirm angezeigt wird,
wird die Bild-im-Bild-Funktion aktiviert/deaktiviert.

NAV

R

Bei jeder Bertihrung des kleinen Fensters wechselt
der Bildschirm zwischen dem Wiedergabebildschirm
der Bild-/Videoquelle und dem Bildschirm der
Kameraansicht.



Grundbedienung

Y
Zweitfensterfunktion Navigationsbildschirm mit

Sie kdnnen Audioquellen steuern, wihrend der Schnellwahlfenster
Navigationsbildschirm angezeigt wird, und die
Navigationsinformationen ansehen, wahrend der
Quellensteuerungsbildschirm angezeigt wird.

| T T TR T |

<7

15.]
Wird die Taste langer als 1 Sekunde gedruckt,
wahrend der Quellensteuerungsbildschirm Navigationsbildschirm mit Split-Screen-
angezeigt wird, wird die Zweitfensterfunktion Steuerungsfenster

aktiviert/deaktiviert.

Quellensteuerungsbildschirm mit

Navigationsfenster
Tasten im Zweitfenster
[ 1 Zeigt den Navigationsbildschirm mit
[ (b J Informationsfenster an.
g [ 1 Zeigt den Navigationsbildschirm mit
Zeigt den Navigationsbildschirm mit Zweitfenster Schnellwahlfenster an.
an. [ 1 Zeigtden Navigationsbildschirm mit Split-
Screen-Steuerungsfenster an.
Navigationsbildschirm mit [ 1 Zeigtden tatsachlich ausgewahlten
Informationsfenster Quellbildschirm.
Das anzuzeigende Tastensymbol variiert je
nach wiedergegebener Quelle. Das oben
abgebildete Symbol wird zum Beispiel
angezeigt, wenn die Quelle eine DVD ist.
[Menu] Zeigt den obersten Menubildschirm an.
| e J
J

Zeigt den Quellensteuerungsbildschirm mit
Navigationsfenster an.
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DVD/VIDEO-CD ansehen

Sie kdnnen beim Abspielen einer DVD/VIDEO-CD verschiedene Funktionen verwenden.

=

+ Stellen Sie den Modus-Wahlschalter der Fernbedienung auf "DVD', bevor Sie den Betrieb beginnen, siehe <Modus-

Wahlschalter der Fernbedienung> (Seite 84).

Wiedergabebildschirm Schnellwahlbildschirm

Grundfunktionen sind auch dann verfiigbar, wenn

der Wiedergabebildschirm angezeigt wird.

[Ell Wiedergabebildschirm aufrufen
Siehe <Bedienvorgang auf dem
Wiedergabebildschirm einer Bild-/Videoquelle>
(Seite 18).

A Bedienvorgang auf dem
Wiedergabebildschirm

4.“ m l!.;

@

PVDVIDEO Zeigt den Bildschirm 1 der
MenUsteuerung oder die Highlight-

(Video Zeigt den Zoom-
Steuerungsbildschirm an (Seite 25).
Wenn Sie diesen Bereich wahrend des
schnellen Vor- oder Ruicklaufs berthren, wird
eine Quelle abgespielt.
Zeigt den Schnellwahlbildschirm an.
Wenn Sie diesen Bereich wahrend des schnellen
Vor- oder Rucklaufs berthren, wird eine Quelle
abgespielt.
[3], PVDVIDE0 Sucht nach einem Kapitel.
(ideo Wahlt eine Szene (wenn PBC
eingeschaltet ist) oder einen Titel
(wenn PBC ausgeschaltet ist) aus.
=) Schneller Vorlauf.
4= Schneller Rucklauf.
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Steuerung (im DVD-Menu) an (Seite 24).

Zeigt die Grundfunktionstasten auf dem Bildschirm
an.

[Ell schnellwahlbildschirm aufrufen

dn

[EA Bedienvorgang auf dem
Schnellwahlbildschirm

| |

[1], Schaltet zum Wiedergabebildschirm.
Zeigt den Quellensteuerungsbildschirm an.
[, [»»] Schneller Vor- oder Riicklauf. Andert
die Geschwindigkeit bei jeder Bertihrung (2-fach,
3-fach, aus).
[la], [>>]
pvpVIDED Sucht nach einem Kapitel.
(Video Wahlt eine Szene (wenn PBC
eingeschaltet ist) oder einen Titel (wenn
PBC ausgeschaltet ist) aus.
[m] Wiedergabe anhalten.
Bei zweimaliger Bertihrung wird die Disc
beim ndchsten Einlegen von Anfang an
wiedergegeben.
[»-11] Wiedergabe oder Pause.




¥
Quellensteuerungsbildschirm

Schaltet zum Quellensteuerungsbildschirm, um
verschiedene Wiedergabefunktionen zu nutzen.

[l Quellensteuerungsbildschirm aufrufen

Siehe <Quellensteuerungsbildschirm aufrufen>
(Seite 17).

[EA Bedienvorgang auf dem
Quellensteuerungsbildschirm

(_DVD-VIDEO
m

OVideo (O]

i

[>-11] Wiedergabe oder Pause.

[m] Wiedergabe anhalten.

Bei zweimaliger Bertihrung wird die Disc
beim ndchsten Einlegen von Anfang an
wiedergegeben.

[A] Wirft eine Disc aus.

[, [»»] Schneller Vor- oder Riicklauf. Andert
die Geschwindigkeit bei jeder Bertihrung (2-fach,
3-fach, aus).

[ta], [>>]
pVDVIDED Sucht nach einem Kapitel.

(Video Wahlt eine Szene (wenn PBC
eingeschaltet ist) oder einen Titel (wenn
PBC ausgeschaltet ist) aus.

[«1], [I»]1 pupvibeo Langsamer Vor- oder Rucklauf.

Schaltet zum Wiedergabebildschirm.

[1] Informationsanzeige
Datentrdgeretikett.

"Title" Titelnummeranzeige

"Chap" Kapitelnummeranzeige

"Scene"/ "Track" Szenen-/Titelnummeranzeige
"p-" Wiedergabemodusanzeige

y

"T"/"C"/"R"/"P" Wiedergabezeitanzeige
Verwenden Sie [TIME], um die Anzeige der
Wiedergabezeit zu andern.

[«] Wenn der Text ldnger ist, konnen Sie die

Textanzeige durch BerUhren weiterrollen.

Multifunktion

d

v

[ 1 SchlieBt die Multifunktionsleiste.

(__DVD-VIDEO

[TREP] Schaltet den Wiederholmodus in der
folgenden Reihenfolge um.
Titelwiederholung, Wiederholung aus

[CREP] Schaltet den Wiederholmodus in der
folgenden Reihenfolge um.
Kapitelwiederholung, Wiederholung aus

[TIME] Schaltet den Wiedergabezeitanzeige in
der folgenden Reihenfolge um.
Kapitel ('C"), Titel ("T"), verbleibende Titel ('R")

(_Wideo CD

[REP] Schaltet den Wiederholmodus in der
folgenden Reihenfolge um.
Titelwiederholung, Wiederholung aus (verfligbar
bei deaktiviertem PBC)

[TIME] Schaltet den Wiedergabezeitanzeige in
der folgenden Reihenfolge um.
Titel ("P"), verbleibende Discs ("R") (nur wirksam,
wenn die PBC-Funktion ausgeschaltet ist)

[PBC] Schaltet PBC an oder aus. (nur bei VCD
Ver. 2.0)

Néchste Seite »
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Wiedergabe von DVD/VCD

DVD-VIDEO Disc-Menii )

Wahlt eine Option aus dem DVD-VIDEO-Disc-Mendi.

[Ell Wiedergabebildschirm aufrufen

Siehe <Bedienvorgang auf dem
Wiedergabebildschirm einer Bild-/Videoquelle>
(Seite 18).

EABildschirm 1 der Meniisteuerung

M

[El Bedienvorgang auf dem Bildschirm 1 der
Meniisteuerung

[Menu] Ruft das MenU auf.

[Next] Zeigt den Bildschirm 2 der
MenUsteuerung an.

[«], [»], [A], [¥Y] Wahlt eine MenUoption.

[Enter] Gibt Ihre MenUtauswahl ein.

[Return] Kehrt zurlick zum vorherigen
Menubildschirm.

[Top] Zeigt das oberste MenU an.

[Highlight] Highlight-Steuerung.

[Exit] Beendet den Bildschirm 1 der
Mentisteuerung.

A Bedienvorgang auf der Highlight-Steuerung
Uber die Highlight-Steuerung kénnen Sie das
DVD-Men( steuern, indem Sie die MenUtaste
direkt auf dem Bildschirm berihren.

dh

v

v
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- Um die Highlight-Steuerung abzubrechen, driicken Sie
die [TEL]-Taste ldnger als 1 Sekunde.

- Die Highlight-Steuerung wird nach ca. 10 Sekunden
automatisch geldscht.

[El Bedienvorgang auf dem Bildschirm 2 der
Meniisteuerung

dm

v

[Previous] Zeigt den Bildschirm 1 der
Mendsteuerung an.

[Angle] Schaltet den Bildwinkel um.

[SUB] Schaltet die Untertitelsprache um.

[Audio] Schaltet die Tonspur um.

[Zoom] Zeigt den Zoom-Steuerungsbildschirm
an.

[Exit] Beendet den Bildschirm 2 der
Mendsteuerung.

A Bedienvorgang auf dem Zoom-
Steuerungsbildschirm

dh



[Zoom] Andert das Zoomverhaltnis bei jeder
Berihrung, in 4 Stufen (2-fach, 3-fach, 4-fach
oder aus).

[«], [»], [A], [¥] Scrollt den Bildschirm in der
angetippten Richtung.

[Return] Kehrt zum Bildschirm 2 der
Mendusteuerung zurlck.

[Exit] Beendet den Zoom-Steuerungsbildschirm.

VIDEO-CD-Zoom-Steuerung

Zur Anzeige eines vergrof3erten VCD-Bildschirms.

[Ell Wiedergabebildschirm aufrufen

Siehe <Bedienvorgang auf dem
Wiedergabebildschirm einer Bild-/Videoquelle>
(Seite 18).

A Meniisteuerungsbildschirm aufrufen

&

[El Bedienvorgang auf dem Zoom-
Steuerungsbildschirm

[Zoom] Andert das Zoomverhaltnis bei jeder
Berihrung, in 2 Stufen (2-fach oder aus).

[«, [»>], [A], [¥] Scrollt den Bildschirm in der
angetippten Richtung.

[Exit] Beendet den Zoom-Steuerungsbildschirm.
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Anhoren einer Musik-CD/Audiodatei & Ansehen einer Video-/Bilddatei

Wahrend der Wiedergabe von CD- Audio-, Video- und Bilddateien kdnnen Sie verschiedene

Steuerungsbildschirme aufrufen.

)

+ Unter <Liste der abspielbaren Discs> (Seite 5) finden Sie eine Liste der abspielbaren Discs.
+ Abspielbare Dateien: Siehe <Wissenswertes Uber Audiodateien> (Seite 6), <Wissenswertes tber Videodateien> (Seite 6)

oder <Wissenswertes Uber Bilddateien> (Seite 6).

+ Wenn zwei iPods angeschlossen sind, ist die USB-Quelle nicht verwendbar.

Y
Quellensteuerungsbildschirm

Schaltet zum Quellensteuerungsbildschirm, um

verschiedene Wiedergabefunktionen zu nutzen.

[Ell Quellensteuerungsbildschirm aufrufen
Siehe <Quellensteuerungsbildschirm aufrufen>
(Seite 17).

A Bedienvorgang auf dem
Quellensteuerungsbildschirm

COm

[1]

J2AudioFile  {E{VideoFile | HH]JPEG
@

[»>11] Wiedergabe oder Pause.

[, [>»] (O, InitdioFile, WideoFile
Schneller Vor- oder Rucklauf.

[R], [R] JnildioFile, iideoFile
Wahlt einen Ordner aus.

[<<d], [H>>] Nurim Album-Favoritenmodus
angezeigt, um ein Album wahlen zu kénnen.
Siehe <Album-Favoritenliste (USB)> (Seite 29)

[m] (Opisc. Wiedergabe anhalten.

Bei zweimaliger Berhrung wird die Disc
beim néchsten Einlegen von Anfang an
wiedergegeben.

[A] (Oopisc. Wirft die Disc aus.

& UsB  Entfernt das USB-Gerét..
Wenn die Anzeige "No Device" erscheint,

v kann das USB-Gerét sicher entfernt werden.
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v

Wollen Sie erneut abspielen, wahrend
das USB-Gerat noch angeschlossen ist,
berlihren Sie die Taste erneut.
[l<a], [>»1] Auswahl eines Titels/einer Datei.
[Slideshow] EHlpeG auf & USB
Schaltet auf die Bildanzeige zurtck.
(Opisc. Zeigt die Liste der Ordner an. Siehe
<Listensuche> (Seite 28).
& USB. Zeigt die Musikliste, Videoliste,
Bildliste, Ordnerliste oder Verknpfungsliste
an. Siehe <Listensuche> (Seite 28).
& USB. Zeigt das Albumcover an. Siehe
<Album-Favoritenliste> (Seite 29).
Schaltet zum Wiedergabebildschirm.
[1] Informationsanzeige
(.. Wahlt Disctext, Titel oder Interpret aus.
JhilioFile, {WideoFile, EHMIPEG
Wahlt Ordnername, Dateiname, Titel, Interpret,
Albumname, Jahr*', Genre*', Titel*' oder
Kommentar*' aus. (*' Nur USB)
"Track" Titelnummeranzeige
" " Anzeige der Ordnernummer
""" Anzeige der Dateinummer
Uit | ####" Gesamtzahl der Dateien im
Ordner und auf der Dateinummernanzeige
"p-" Wiedergabemodusanzeige
"P"/"R" Wiedergabezeitanzeige
Verwenden Sie [TIME], um die Anzeige der
Wiedergabezeit zu andern.
[«] Wenn der Text langer ist, konnen Sie die
Textanzeige durch BerUhren weiterrollen.

Steuerung (iber den Schieberegler & USB
Verwenden Sie [CTRL]/[Slider], um den
Steuerungsmodus zu dndern.

4@?



[»>] Wiedergabe.
Indem Sie [®] nach links oder rechts ziehen,
andern Sie die Abspielposition.

Multifunktion

d
v

dn

[1/2] Schaltet die Multifunktionsanzeige.
[ 1 SchlieRt die Multifunktionsleiste.

@)

[REP] Wiederholt den aktuellen Titel.

[RDM] Startet oder stoppt die Zufallswiedergabe
(zur Wiedergabe von Titeln in zufalliger
Reihenfolge). Nicht verfligbar, wenn nur
Bilddateien vorhanden sind.

[TIME] Schaltet die Anzeige der Wiedergabezeit
zwischen Titel ("P") und verbleibende Disc-Zeit
("R") um.

[INFO] Zeigt Musikinformationen zu
abgespieltem CD-TEXT an.

J2audioFile  {EBivideoFile | EE|JPEG

[4Line]/ [2Line] Schaltet die Anzahl der Zeilen in
der Informationsanzeige um.

[REP] Wiederholt den aktuellen Titel/die aktuelle
Datei.

[FREP] Wiederholt die Musik bzw. die Dateien
des aktuellen Ordners.

[RDM] Startet oder stoppt die Zufallswiedergabe
(zur Wiedergabe von Dateien im aktuellen
Ordner in zufélliger Reihenfolge).

[INFO] JmudioFile Zeigt Musikinformationen (z. B.
Tag) zu abgespielten Audiodateien an.

MideoFile, EMPEG Zeigt Informationen Uber die
wiedergegebene Datei an.

[CTRL]/ [Slider] & UsB Schaltet den
Steuerungsmodus auf Tasten/Schieberegler.

[Music] &> UsB Zeigt die Liste der Ordner an.

[Video] &2 UsB Zeigt die Liste der Ordner an.

[Picture] & UsB Zeigt die Miniaturansicht an.

[Folder] & UsB Zeigt die Liste der Ordner an.

[Link] JaddioFile auf & USB
Sucht nach einem anderen Titel des aktuell
ausgewahlten Kunstlers. Siehe <Listensuche>
(Seite 28).

Verbindungssuche (Audiodatei auf USB)

Sucht nach einem anderen Titel des aktuell
ausgewadhlten Kinstlers.

El Quellensteuerungsbildschirm aufrufen
Siehe <Quellensteuerungsbildschirm> (Seite 26).

A Verbindungssuche starten

dh

v

dn

[El Lied auswihlen

'\

O

v

Der berthrte Titel wird wiedergegeben.

Kehrt zum Quellensteuerungsbildschirm
zuriick.

[«] Wenn der Text ldnger ist, kdnnen Sie die
Textanzeige durch Bertihren weiterrollen.

[JZ2CUR] Zeigt Ordner/Kategorie der aktuellen
Wiedergabe an.

Navigiert zur Position mit dem festgelegten
Zeichen

Navigiert zum ausgewahlten Zeichen.

Néchste Seite »
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Anhoren einer Musik-CD/Audiodatei & Ansehen einer Video-/Bilddatei

Ordnerliste: Sucht nach Ordnern und Audio-/Video/
Bilddateien in Datentrdgern und Gerdten (nach
Hierarchie).

Wiedergabeliste: Zeigt eine Liste aller Musikdateien
auf dem USB-Geréat und ermdglicht eine Suche
darin.

[l Quellensteuerungsbildschirm aufrufen
Siehe <Quellensteuerungsbildschirm> (Seite 26).

[ Listensuche starten

( Dbisc

(7

£ USB

I_@—_I

« Durch Driicken auf [T] wird die zuvor verwendete
Musikliste, Videoliste, Bildliste, Ordnerliste oder
Verknupfungsliste angezeigt.

[El Datei auswihlen
Ordnerliste QfDisc/USB
(]

5 U

v

Der Ordner &ffnet sich auf Berlihrung und
die im Ordner enthaltenen Dateien werden
wiedergegeben.

& UsB. Wahlt den anzuzeigenden Dateityp
aus.
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Kehrt zum Quellensteuerungsbildschirm
zurtick.

[«] Wenn derText ldnger ist, kdnnen Sie die
Textanzeige durch BerUhren weiterrollen.

[ ROOT] Springt zur obersten
Hierarchieebene.

[ TOP] &2 UsB Springt zum obersten Ordner.

[ UP] Springt eine Hierarchieebene nach
oben.

[ J2 CUR] Zeigt Ordner/Kategorie der aktuellen
Wiedergabe an.

Musik- oder Videoliste < USB

[

'\

O

v

[1] Schaltet zur niedrigeren Kategorieebene um.

Kehrt zum Quellensteuerungsbildschirm
zurlck.

[ =] Wenn der Text langer ist, konnen Sie die
Textanzeige durch Berlhren weiterrollen.

[ B> ALL] /audioFile Zeigt eine Liste aller Titel in der
gewahlten Kategorie.

[ TOP] mudiokile Springt zur obersten Kategorie.

[ UP] JaudioFile Schaltet zur hoheren
Kategorieebene um.

[ 2 CUR] Zeigt Ordner/Kategorie der aktuellen
Wiedergabe an.

Miniaturansicht < USB
2] _[1]

44}:]>

[1] Durch Berthren eines Miniaturbilds wird es in
der Vollbildansicht angezeigt.

Kehrt zum Quellensteuerungsbildschirm
zurlick.



Navigiert zur Position mit dem festgelegten
Zeichen

Navigiert zum ausgewahlten Zeichen.

Album-Favoritenliste (USB)

Sie kdnnen eine eigene Playliste mit 10
Lieblingsalben anlegen, indem Sie die jeweiligen
Coverbilder wahlen..

[ 1] Quellensteuerungsbildschirm aufrufen
Siehe <Quellensteuerungsbildschirm> (Seite 26).

B3 Favoritenliste-Bildschirm aufrufen

I

[EJ Album-Coverbild wéhlen

<2
J

Tippen Sie auf das gewiinschte Coverbild in der

unteren Reihe.

[»1 Auf Antippen eines Album-Coverbilds
erscheint [»]. Erneutes BerUhren spielt den
ersten Titel des Albums ab.

A Album registrieren

Das gewdhlte Album wird in der Favoritenliste

registriert.

« Zum Loschen eines Albums aus der Favoriten
ziehen Sie es mit dem Finger auf die untere
Reihe und werfen es dort ab.

« Sie kdnnen auch die Wiedergabefolge der
Favoritenliste durch Ziehen der Coverbilder in
der Liste dndern.

EH Alben in der Playliste wiedergeben

dh

Die Favoritenliste wird mit dem gewéhlten Album
beginnend nach rechts abgespielt.

+ Alben ohne Foto werden nicht angezeigt.

« In den folgenden Situationen wird der Favoritenliste-
Modus deaktiviert.

- Wiedergabe eines anderen Albums aus einer anderen
Liste (Ordnerliste, Kategorieliste usw.)

- Wiedergabe eines anderen Albums durch
Bertihren des Coverbilds in der unteren Reihe des
Coverbildliste-Bildschirms.

+ Der Favoritenliste-Modus wird beim Abtrennen/
Anschliefen des Gerdtes oder Ein-/Ausschalten
aufrechterhalten. Wiedergegebene Datei,
Spielzeitcode, Inhalt der Favoritenliste, Reihenfolge in
der Favoritenliste usw. bleiben erhalten, solange die
Dateienkonfiguration des Gerdtes nicht geandert wird.

Néchste Seite »
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Anhoren einer Musik-CD/Audiodatei & Ansehen einer Video-/Bilddatei

Wiedergabebildschirm (Video-/Bilddatei)

Grundfunktionen sind auch dann verfiigbar, wenn
der Wiedergabebildschirm angezeigt wird.

[l Wiedergabebildschirm aufrufen

Siehe <Bedienvorgang auf dem
Wiedergabebildschirm einer Bild-/Videoquelle>
(Seite 18).

A Bedienvorgang auf dem
Wiedergabebildschirm

I

@

(1] EHpec auf & USB
Zeigt den Bildsteuerungsbildschirm an
(Seite 31).
Bpivxe auf D pisc
Zeigt den MenUsteuerungsbildschirm an
(Seite 31).
Wenn Sie diesen Bereich wahrend des
schnellen Vor- oder Ruicklaufs berthren, wird
eine Quelle abgespielt.
Zeigt den Schnellwahlbildschirm an.
Wenn Sie diesen Bereich wahrend des schnellen
Vor- oder Rucklaufs bertihren, wird eine Quelle
abgespielt.
[3], Suchen nach einer Datei.

« Durch Berthren dieser Bereiche wéhrend einer
Diashow mit Bilddateien wird nach Audiodateien
gesucht.

= Mideoile SChneller Vorlauf.

€ ideoFile Schneller Rucklauf.
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Schnellwahlbildschirm (Video-/Bilddatei)

Zeigt die Grundfunktionstasten auf dem Bildschirm
an.

[Ell schnellwahlbildschirm aufrufen

d

A Bedienvorgang auf dem
Schnellwahlbildschirm

| |

], Schaltet zum Wiedergabebildschirm.

Zeigt den Quellensteuerungsbildschirm an.

[, [>»] ffeorile Schneller Vor- oder Ricklauf.

[, [>»I] Suchen nach einer Datei. Wéhrend
einer Diashow mit Bilddateien wird durch
Berlhren der Tasten nach der Audiodatei
gesucht.

[m] Opisc. Wiedergabe anhalten.

[>-11] Wiedergabe oder Pause.




Bildsteuerung (USB) Film-Meniisteuerung

Anpassen der Bildanzeige. Wahlt eine Option aus dem Film-Men aus.

[Ell Wiedergabebildschirm aufrufen [Ell Wiedergabebildschirm aufrufen
Siehe <Bedienvorgang auf dem Siehe <Bedienvorgang auf dem
Wiedergabebildschirm einer Bild-/Videoquelle> Wiedergabebildschirm einer Bild-/Videoquelle>
(Seite 18). (Seite 18).

A Bildsteuerungsbildschirm aufrufen A Meniisteuerungsbildschirm aufrufen

d d

[El Bildanzeige anpassen [El Bedienvorgang auf dem
Meniisteuerungsbildschirm

[ ¥ 1 Spiegelt das Bild horizontal.
[£Y]1 Drehen gegen den Uhrzeigersinn. [SUB] Schaltet die Untertitelsprache um.

[ ] Drehen im Uhrzeigersinn. [Audio] Schaltet die Tonspur um.

[Exit] Beendet die Bildsteuerung. . [Exit] Beendet den Menusteuerungsbildschirm.
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iPod-Steuerung

Sie kdnnen lhren iPod liber dieses Gerat steuern und dort gespeicherte Musik/Videos abspielen, indem Sie
ihn Gber ein KCA-iP302 (optionales Zubehor) an dieses Gerat anschlieen.
Verwenden Sie zum AnschlieBen eines zweiten iPods ein KCA-iP102 (optionales Zubehor).

Bei Anschluss von einem iPod
D Den iPod Uber ein KCA-iP302 an

Anschluss iPod2 anschliefen.

@

Bei Anschluss von zwei iPods

l ‘ \ ‘ Den ersten iPod (iPod1) Gber ein
KCA-iP302 an Anschluss iPod
anschliefen.
Q || N
L] 9
—LI5= (D=

=l < ﬁ -

Den zweiten iPod (iPod2) Gber ein KCA-
iP102 an Anschluss iPod2 anschlie3en.

s

Wahlen Sie den wiederzugebenden iPod mit der
[Device]-Taste in der Multifunktionsanzeige.

+ Mit iPod1 kénnen Sie sowohl Musik als auch Video
abspielen.

+ Bei iPod2 ist nur Musikwiedergabe maglich.

+ Wenn iPod1abgetrennt wird, ist keine
Musikwiedergabe von iPod2 mehr méglich. Schlieen
Sie in diesem Falle iPod2 an den iPod1-Anschluss an.

Wiedergabebildschirm

Grundfunktionen sind auch dann verfiigbar, wenn

der Wiedergabebildschirm angezeigt wird.

[Ell Wiedergabebildschirm aufrufen
Siehe <Bedienvorgang auf dem
Wiedergabebildschirm einer Bild-/Videoquelle>
(Seite 18).

A Bedienvorgang auf dem
Wiedergabebildschirm

a o A

[

v
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4
[1] Nicht wirksam

Wenn Sie diesen Bereich wahrend des schnellen
Vor- oder Rucklaufs berihren, wird eine Quelle
abgespielt.

Zeigt den Schnellwahlbildschirm an.

[3], [4] Wahlt die Musik/das Video aus.

=) Schneller Vorlauf.

4= Schneller Rucklauf.

« Entfernen Sie alle Zubehorgerate, z. B. Kopfhorer,
bevor Sie den iPod verbinden. Wenn Sie den iPod mit
angeschlossenem Zubehor verbinden, funktioniert die
Steuerung des iPod moglicherweise nicht korrekt.

+ Wenn Sie den iPod an dieses Gerat anschliefen,
beginnt die Wiedergabe mit dem letzten Titel, der auf
dem iPod selbst abgespielt wurde (Resume-Funktion).

« Wenn der abgespielte Titel kein Video enthdlt, erscheint
auf dem Videobildschirm die Meldung "No Video

Signal”.
[}

Schnellwahlbildschirm

Zeigt die Grundfunktionstasten auf dem Bildschirm
an.

[Ell schnellwahlbildschirm aufrufen

dn

A Bedienvorgang auf dem Schnellwahlbildschirm

| |

], Schaltet zum Wiedergabebildschirm.
Zeigt den Quellensteuerungsbildschirm an.
[, [»»] Schneller Vor- oder Ricklauf.
[, [>»1] Suche nach Musik oder Videos.
[»>-11] Wiedergabe oder Pause.




Quellensteuerungsbildschirm

Schaltet zum Quellensteuerungsbildschirm, um

verschiedene Wiedergabefunktionen zu nutzen.

[l Quellensteuerungsbildschirm aufrufen
Siehe <Quellensteuerungsbildschirm aufrufen>
(Seite 17).

[EA Bedienvorgang auf dem
Quellensteuerungsbildschirm

B m_[‘ﬂ

~

[»11] Wiedergabe oder Pause.

[, [»»] Schneller Vor- oder Rucklauf.

[, [>>] Wahlt ndchste bzw. vorherige
Musik/Videos aus.

[<<Pd], [H>>] Nurim Album-Favoritenmodus
angezeigt, um ein Album wahlen zu kénnen.
Siehe <Album-Favoritenliste> (Seite 35)

Zeigt die iPod-Liste an. Siehe <iPod-Liste>
(Seite 34).

Zeigt das Cover auf einem iPod an. See
<Album-Favoritenliste> (Seite 35).

[4] Schaltet zum Wiedergabebildschirm.

[1] Informationsanzeige
Schaltet um zwischen Titel, Interpret,
Albumname oder iPod-Name.

" [ ####E" Gesamtzahl der Titel auf dem
iPod und die Anzeige der Titelnummer

"p-" Wiedergabemodusanzeige

"P" Wiedergabezeitanzeige

[ «] Wenn der Text langer ist, konnen Sie die
Textanzeige durch Berthren weiterrollen.

Steuerung iiber den Schieberegler
Verwenden Sie [CTRL)/[Slider], um den
Steuerungsmodus zu andern.

4@?

[»>] Wiedergabe.
Indem Sie [®] nach links oder rechts ziehen,
andern Sie die Abspielposition.

Multifunktion

dh

dh

[1/2] Schaltet die Multifunktionsanzeige.

[ 1 SchlieBt die Multifunktionsleiste.

[Music] Zeigt die Liste der Musik-Kategorien an.

[Video]*? Zeigt die Liste der Video-Kategorien an.

[Link]*' Jgmusic Sucht nach einem anderen
Titel des aktuell ausgewahlten Kinstlers. Siehe
<Verbindungssuche> (Seite 34).

[REP] Wiederholt den aktuellen Titel/die aktuelle
Datei.

[RDM]*'" Jrgmusic Startet oder stoppt die
Zufallswiedergabe.

[ARDM]*" JJamusic Startet oder stoppt die Album-
Zufallswiedergabe (spielt die Titel des aktuellen
Albums in zufélliger Reihenfolge ab).

[CTRL]/ [Slider] JZmusic Schaltet den
Steuerungsmodus auf Tasten/Schieberegler.

[INFOI*' Zeigt die Informationen zur
abgespielten Audio-/Videodatei.

[Hand]*? Hiermit konnen Sie Ihren iPod Uber die
iPod-Regler bedienen.

[Device] Schaltet zwischen zwei
angeschlossenen iPods um.

*1 Deaktiviert, wenn VIDEO-Dateien abgespielt werden.

*2\Wenn zwei iPods angeschlossen sind, ist iPod2 nicht
wahlbar.

+ [Hand]

- Bei iPod-Steuerung im manuellen Modus kann der
iPod nicht Uber den Steuerungsbildschirm dieses
Gerats gesteuert werden.

- Dieser Modus ist nicht mit der Anzeige der
Musikinformationen kompatibel.

— Der iPod kann Uber den Steuerungsbildschirm
dieses Gerdts gesteuert werden, wenn er im
normalen iPod-Steuermodus verwendet wird.

Néchste Seite »
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iPod-Steuerung

Zeigt eine Liste aller Musik-/Videodateien auf dem
iPod und ermdglicht eine Suche darin.

[l Quellensteuerungsbildschirm aufrufen
Siehe <Quellensteuerungsbildschirm> (Seite 33).
A Anzeige der iPod-Liste
0l

] .

« Durch Beriihren auf [1] wird die zuvor verwendete

Musikliste, Videoliste oder Verknipfungsliste
angezeigt.

[EJ Auswahl von Musik oder Videos

1

H

O

v

[1] Kategorien und Musik werden aufgelistet.
Berihren Sie den Namen einer Kategorie, um
deren Inhalt anzuzeigen. Wenn ein Musiktitel
angezeigt ist, kann er durch Berthren abgespielt
werden.

Kehrt zum Quellensteuerungsbildschirm
zuriick.

[«] Wenn der Text ldnger ist, kdnnen Sie die
Textanzeige durch Berthren weiterrollen.

[ > ALL] Zeigt eine Liste aller Titel in der
gewadhlten Kategorie.

[ TOP] Springt zur obersten Kategorie.

[ UP] Kehrt zurtick zur vorherigen Kategorie.

[ 2 CUR] Zeigt die aktuell wiedergegebene
Kategorie an.

Navigiert zur Position mit dem festgelegten
Zeichen

dh

v

34 DNX9280BT

Navigiert zum ausgewadhlten Zeichen.

Verbindungssuche (Musikdatei)

Sucht nach einem anderen Titel des aktuell
ausgewadhlten Kinstlers.

nQuellensteuerungsbildschirm aufrufen
Siehe <Quellensteuerungsbildschirm> (Seite 33).

A Verbindungssuche starten

dh

v

dn

[El Lied auswihlen

[1] Der berthrte Titel wird wiedergegeben.

Kehrt zum Quellensteuerungsbildschirm
zurlck.

[ =] Wenn der Text langer ist, kdnnen Sie die
Textanzeige durch Berlhren weiterrollen.

[ TOP] Springt zur obersten Kategorie.

[ UP] Kehrt zurlck zur vorherigen Kategorie.

[ 2 CUR] Zeigt die aktuell wiedergegebene
Kategorie an.

Navigiert zur Position mit dem festgelegten
Zeichen

Navigiert zum ausgewdahlten Zeichen.




Album-Favoritenliste

Sie kdnnen eine eigene Playliste mit 10
Lieblingsalben anlegen, indem Sie die jeweiligen
Coverbilder wahlen..

[l Quellensteuerungsbildschirm aufrufen
Siehe <Quellensteuerungsbildschirm> (Seite 33).

[ Cover-Bildschirm fiir den iPod aufrufen

{n

[El Album-Coverbild wihlen

|
)

Berlihren Sie das gewinschte Coverbild in der

unteren Reihe.

[»] Auf BertUhren eines Album-Coverbilds
erscheint [P]. Erneutes BerUhren spielt den
ersten Titel des Albums ab.

[Load Albums] Sie haben noch keine
Coverbilder geladen. Berlihren Sie die Taste,
um das Laden zu starten. Wenn Sie die Taste
berihren, stoppt eventuell der laufende Titel und
die Wiedergabe eines anderen Titels beginnt.

[Load more Albums] Einige Coverbilder sind
noch nicht geladen. Berthren Sie die Taste,
um alle Coverbilder zu laden. Wenn Sie die
Taste beriihren, stoppt eventuell der laufende
Titel und die Wiedergabe eines anderen Titels
beginnt.

I3 Album registrieren

Das gewdhlte Album wird in der Favoritenliste

registriert.

« Zum Loschen eines Albums aus der Favoriten
ziehen Sie es mit dem Finger auf die untere
Reihe und werfen es dort ab.

« Sie kdnnen auch die Wiedergabefolge der
Favoritenliste durch Ziehen der Coverbilder in
der Liste dndern.

EH Alben in der Playliste wiedergeben

dh

Die Favoritenliste wird mit dem gewéhlten Album
beginnend nach rechts abgespielt.

+ Alben ohne Foto werden nicht angezeigt.

« In den folgenden Situationen wird der Favoritenliste-
Modus deaktiviert.

- Wiedergabe eines anderen Albums aus einer anderen
Liste (Kategorieliste usw.)

- Wiedergabe eines anderen Albums durch
Bertihren des Coverbilds in der unteren Reihe des
Coverbildliste-Bildschirms.

+ Der Favoritenliste-Modus wird beim Abtrennen/
Anschliefen des Gerdtes oder Ein-/Ausschalten
aufrechterhalten. Wiedergegebene Datei,
Spielzeitcode, Inhalt der Favoritenliste, Reihenfolge in
der Favoritenliste usw. bleiben erhalten, solange die

Dateienkonfiguration des Gerdtes nicht geandert wird.
>
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Radiohoren

Im Tuner-Quellenmodus werden verschiedene Steuerungsbildschirme angezeigt.

=

+ Stellen Sie den Modus-Wahlschalter der Fernbedienung vor dem Betrieb auf "AUD", siehe <Modus-Wahlschalter der

Fernbedienung> (Seite 84).

Quellensteuerungsbildschirm

Schaltet zum Quellensteuerungsbildschirm, um
verschiedene Funktionen zu nutzen.

[l Quellensteuerungsbildschirm aufrufen

Siehe <Quellensteuerungsbildschirm aufrufen>
(Seite 17).

A Bedienvorgang auf dem
Quellensteuerungsbildschirm

al

[FM] Schaltet auf den Frequenzbereich FM1/2/3
um.

[AM] Schaltet auf den Frequenzbereich AM um.

[TI] Ein- bzw. Ausschalten der
Verkehrsmeldungsfunktion.

Siehe <Verkehrsmeldungen> (Seite 39).

[la<], [»>»] Zur Sendereinstellung.
Verwenden Sie die [SEEK]-Taste, um die
Frequenzwahl zu dndern.

Zeigt den Bildschirm mit der Liste der Tuner-
Voreinstellungen an. Siehe <Vorauswahl> (Seite
37).

Informationsanzeige

@ . Wahit Name des Programmdienstes,
Titel & Interpret, Sendername, Radiotext Plus
oder Radiotext aus.

"FM"/ "MW"/ "LW" Frequenzband-Anzeige

"Preset" Voreinstellungsnummer

"MHz"/ "kHz" Frequenz-Anzeige

[«] Wenn der Text ldnger ist, kdnnen Sie die
Textanzeige durch Berthren weiterrollen.

4
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vy
Multifunktion

dm

dh

[1/3] Schaltet die Multifunktionsanzeige.

[ 1 SchlieBt die Multifunktionsleiste.

[P1]-[P6] Wenn die Tasten [P1] bis [P6]
erscheinen, kdnnen Sie die gespeicherten
Sender abrufen.

Weitere Informationen zum Senderspeicher
finden Sie unter <Automatische
Programmspeicherung>(Seite37)oder<Manuelle
Speicherung> (Seite 38).

[SEEK] Zur Umschaltung des Suchmodus.
Jedes Mal, wenn Sie die Taste berthren, wird
der Modus in der folgenden Reihenfolge
umgeschaltet.

Anzeige Einstellung

"AUTOT"  |Stellt automatisch einen Sender mit gutem Empfang
ein.

"AUT02"  |Stellt einen Sender nach dem anderen aus dem Speicher
ein.

"MANU"  |Schaltet manuell zur nachsten Frequenz um.

[AME] Wahlt den Auto-Speichermodus.

Siehe <Automatische Programmspeicherung>
(Seite 37).

[PTY] _@ . Sucht Sender nach der
Programmsparte. Siehe <Nach Programmsparte
suchen> (Seite 39).

[MONO] _ @ fm_ Wahlen Sie den Mono-Empfang.

[4Line]/ [2Line] _@ fm_ Schaltet die Anzahl der
Zeilen in der Informationsanzeige um.

[LO.S] _ @ pm_ Schaltet die lokale Suchfunktion
ein oder aus.

[INFOI _@ mm_Zeigt den Radiotext-Bildschirm an.
Siehe <Radiotext> (Seite 38).




Vorauswahl

Zeigt eine Liste der gespeicherten Sender zur
Auswahl an.

[l Quellensteuerungsbildschirm aufrufen
Siehe <Quellensteuerungsbildschirm> (Seite 36).

A Bildschirm mit der Liste der Tuner-
Voreinstellungen aufrufen

(%

[El sender wihlen

dn

[1] Gespeicherte Sender werden angezeigt.
Tippen Sie auf den gewlnschten Sender.
Kehrt zum Quellensteuerungsbildschirm

zurlick.

Automatische Programmspeicherung

Speichert Sender mit gutem Empfang automatisch
im Senderspeicher.

El Quellensteuerungsbildschirm aufrufen
Siehe <Quellensteuerungsbildschirm> (Seite 36).

A Zu speichernden Frequenzbereich wihlen

[EJ Automatischen Speichermodus auswéhlen

dh

v

dh

I3 Automatische Speicherung starten

Die automatische Speicherung endet, wenn
6 Sender oder alle zu empfangenden Sender
gespeichert sind.

« Der Betrieb wird automatisch abgebrochen, wenn
Sie nicht innerhalb von 10 Sekunden eine Bedienung
durchfihren:

Néchste Seite »
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Radiohdren

Speichert den gegenwartig empfangenen Sender
im Senderspeicher.

[l Quellensteuerungsbildschirm aufrufen
Siehe <Quellensteuerungsbildschirm> (Seite 36).

A Zu speichernden Sender wihlen

[ )

[Ed speichern

dn

v

dh

Berlhren Sie die Taste solange, bis die
Speichernummer erscheint.

38 DNX9280BT

Sie kdnnen sich den Radiotext anzeigen lassen. (nur
beim Empfang von UKW-Sendungen)

[Ell sender wihlen
Siehe <Quellensteuerungsbildschirm> (Seite 36).

A Anzeige von Radiotext

dh

v

d

Anzeige von: Name des Programmdienstes,
Titel & Interpret, Sendername, Radiotext oder
Kategoriename 1/2.

[«] Wenn der Text ldnger ist, kdnnen Sie die

Textanzeige durch BerUhren weiterrollen.



Verkehrsmeldungen

Beim Beginn einer Verkehrsmeldung wird jede
Quelle automatisch auf die Verkehrsmeldungen
umgeschaltet, und diese werden angezeigt.

[l Quellensteuerungsbildschirm aufrufen
Siehe <Quellensteuerungsbildschirm> (Seite 36).

B3 Verkehrsmeldungs-Modus einstellen

dh

Wenn die Verkehrsmeldung startet...
Der Verkehrsmeldungsbildschirm wird
automatisch angezeigt.

Verkehrsmeldungsbildschirm

« Damit der Verkehrsmeldungsbildschirm
automatisch angezeigt werden kann, muss die
Verkehrsmeldungsfunktion eingeschaltet sein.

« Verkehrsmeldungen werden automatisch in der
Lautstarke wiedergegeben, die beim Horen der letzten
Verkehrsmeldungen eingestellt war. Diese Lautstérke
|&sst sich beim Anhoren von Verkehrsmeldungen
andern.

Nach Programmsparte suchen

Ein Programm wird eingestellt, wenn Sie seine
Programmsparte angeben. (nur beim Empfang von
UKW-Sendungen)

[l Quellensteuerungsbildschirm aufrufen
Siehe <Quellensteuerungsbildschirm> (Seite 36).

B3 Modus 'Suche nach Programmsparte’

eingeben
dm

v

dh

[E} Programmsparte wihlen

El-

H

O

v

Die Programmsparte wird angezeigt.
Programmsparte durch Antippen wahlen.

[Search] Sucht nach der Programmsparte.
Wird angezeigt, wenn die Programmsparte
ausgewahlt wurde.

EJ Einen Sender aus der ausgewihlten
Programmsparte auswihlen

dh
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Fernsehen

Im TV-Quellenmodus werden verschiedene Steuerungsbildschirme angezeigt. Sie kénnen nur TV-Gerate mit
angeschlossenem TV-Tuner (optionales Zubehor) bedienen.

Funktionen im TV-Bildschirm Schnellwahlbildschirm

Grundfunktionen sind auch dann verfiigbar, wenn
der TV-Bildschirm angezeigt wird.
[Ell TV-Bildschirm anzeigen

Siehe <Bedienvorgang auf dem
Wiedergabebildschirm einer Bild-/Videoquelle>
(Seite 18).

A Bedienvorgang auf dem Fernsehbildschirm

[

Schaltet um zwischen TV1 und TV2.

[1] Zeigt den Menisteuerungsbildschirm an
(nur bei angeschlossenem KTC-D600E/D500E
(optionales Zubehor)). Siehe <TV-MenU>
(Seite 42).

Zeigt den Schnellwahlbildschirm an.

[3], Wahlt einen Kanal aus.
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Zeigt die Grundfunktionstasten auf dem Bildschirm
an.

[Ell schnellwahlbildschirm aufrufen

dn

A Bedienvorgang auf dem
Schnellwahlbildschirm

| !

[1],[2] Schaltet zum TV-Bildschirm.
Zeigt den Quellensteuerungsbildschirm an.
[BAND]*' Schaltet um zwischen TV1 und TV2.
[, [>»I] Wahlt einen Kanal aus.
[SEEK] verwenden, um die Kanal-Einstellsequenz
zu andern.
[SEEK]*' Zur Umschaltung des Suchmodus.
(Seite 41)

« *I' Nur Analog-TV.
[}



Quellensteuerungsbildschirm

Schaltet zum Quellensteuerungsbildschirm, um
verschiedene Funktionen zu nutzen.

[l Quellensteuerungsbildschirm aufrufen

Siehe <Quellensteuerungsbildschirm aufrufen>
(Seite 17).

[EA Bedienvorgang auf dem
Quellensteuerungsbildschirm

[~

Gl 1]

[BAND]*' Schaltet um zwischen TV1 und TV2.

[, [>»1] Wahlt einen Kanal aus.

[SEEK] verwenden, um die Kanal-Einstellsequenz
zu andern.

Zeigt den Bildschirm mit der Liste der Tuner-
Voreinstellungen an. Siehe <Vorauswahl> (Seite
43).

Schaltet zum TV-Bildschirm.

[1] Informationsanzeige
Kanalinformationsanzeige
"TV" Frequenzband-Anzeige
"Group" TV-Bereichsgruppen-Anzeige. Siehe

<TV-Einstellungen> (Seite 83).
"Preset” Speichernummeranzeige
"ch" Kanal-Anzeige

Multifunktion

dh

d

[1/2] Schaltet die Multifunktionsanzeige.
[ 1 SchlieBt die Multifunktionsleiste.

[P1] - [P6]*' Wenn die Tasten [P1] bis [P6]
erscheinen, kdnnen Sie gespeicherte Kandle
aufrufen.

Weitere Informationen zum Senderspeicher
finden Sie unter <Automatische
Programmspeicherung> (Seite42)oder<Manuelle
Speicherung> (Seite 43).

[SEEK]*' Zur Umschaltung des Suchmodus.
Jedes Mal, wenn Sie die Taste berthren, wird
der Modus in der folgenden Reihenfolge
umgeschaltet.

Anzeige |Einstellung

"AUTOT"  |Stellt automatisch einen Sender mit gutem Empfang
ein.

"AUTO2"  |Stellt einen Sender nach dem anderen aus dem Speicher
ein.

"MANU"  |Schaltet manuell zur ndchsten Frequenz um.

[AME]*'" Wahlt den Auto-Speichermodus.
Siehe <Automatische Programmspeicherung>
(Seite 42).

+ *I' Nur Analog-TV.
°

Néchste Seite »
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Fernsehen

TV-Menii (nur mit angeschlossenem KTC-

D600E/D500E (optionales Zubehdor))
Der Meni-Steuerungsbildschirm wird durch
Antippen des unten dargestellten Bereichs
angezeigt.

[Ell TV-Bildschirm anzeigen

Siehe <Bedienvorgang auf dem
Wiedergabebildschirm einer Bild-/Videoquelle>
(Seite 18).

A Meniisteuerungsbildschirm aufrufen

M

[E} Bedienvorgang auf dem
Meniisteuerungsbildschirm

[Menu] Zeigt den Menibildschirm zur digitalen
TV-Ubertragung an.

[EPG] Zeigt den EPG (Electric Program Guide)-
Bildschirm an.

[«], [»], [A], [¥Y] Hervorhebungim Meni zur
digitalen TV-Ubertragung springt weiter.

[Enter] FUhrt den ausgewdhlten Mentpunkt aus.

[Direct] Direktsteuerung

[Return] Kehrt zurlick zum vorherigen
Bildschirm.

[Exit] Kehrt zurlck zum Digital TV-Bildschirm.
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Automatische Programmspeicherung

Speichert Sender mit gutem Empfang automatisch
im Senderspeicher.

[l Quellensteuerungsbildschirm aufrufen
Siehe <Quellensteuerungsbildschirm> (Seite 41).

[EA Zu speichernden Frequenzbereich wihlen

dh

[EJ Automatischen Speichermodus auswéhlen

dh

v

dn

IE1 Automatische Speicherung starten

&y dn

Die automatische Speicherung endet, wenn
6 Sender oder alle zu empfangenden Sender
gespeichert sind.

« Der Betrieb wird automatisch abgebrochen, wenn
Sie nicht innerhalb von 10 Sekunden eine Bedienung
durchfihren:




Speichert den gegenwartig empfangenen Kanal.

[ 1] Quellensteuerungsbildschirm aufrufen

Bl Zu speichernden Sender wihlen

[El speichern

dm

v

d

Bertihren Sie die Taste solange, bis die
Speichernummer erscheint.

Siehe <Quellensteuerungsbildschirm> (Seite 41).

Zeigt eine Liste der gespeicherten Sender zur
Auswahl an.

El Quellensteuerungsbildschirm aufrufen

Siehe <Quellensteuerungsbildschirm> (Seite 41).

[EA starten der Auswahl eines gespeicherten
Senders

(7

[El sender wihlen

@EI
d

Gespeicherte Sender werden angezeigt.
Tippen Sie auf den gewlinschten Sender.
Kehrt zum Quellensteuerungsbildschirm

zurlick.
Schaltet zum TV-Bildschirm.
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Bluetooth-Audiosteuerung

Sie konnen Audiodateien mit einem Bluetooth-Audio-Player oder einem Mobiltelefon abspielen.

Vor Verwendung

- Naheres zu den anschliebaren Bluetooth-
Audioplayern erfahren Sie unter <Wissenswertes Uber
den Bluetooth-Audioplayer> (Seite 8).

- Sie mussen Ihren Audio-Player und Ihr Mobiltelefon
registrieren, bevor Sie sie mit diesem Gerat verwenden
konnen. Weitere Details finden Sie unter <Registrieren
eines Bluetooth-Gerates> (Seite 56).

+ Wenn Sie zwei oder mehr Audio-Player oder
Mobiltelefone registriert haben, missen Sie eines der
Geréte auswahlen. Weitere Details finden Sie unter
<Bluetooth-Gerateanschluss> (Seite 58).

« Der Lautsprecher fur die Tonwiedergabe kann
eingestellt werden. Siehe <Einstellung des Bluetooth
Freisprech-/Audioausgangs> (Seite 58).
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Quellensteuerungsbildschirm

Schaltet zum Steuerungsbildschirm, um
verschiedene Funktionen zu nutzen.
[l Quellensteuerungsbildschirm aufrufen

Siehe <Quellensteuerungsbildschirm aufrufen>
(Seite 17).

[EA Bedienvorgang auf dem
Quellensteuerungsbildschirm

[»>]*' Wiedergabe.

[m]*' Wiedergabe anhalten.

[11*" Pause.

[lt], [>»]*" Wahlt eine Datei aus.

[1] Informationsanzeige
Wahlt Gerat, Titel*?, Interpret*?, Aloumname*?,
Genre*?, Komponist*? oder Titelnummer*? aus.

« ¥ UnterstUtzt das Bluetooth-Audiogerat das AVRCP-
Profil nicht, werden die Tasten nicht angezeigt.
Bedienen Sie vom Audio-Player aus.

« *2Wenn der Bluetooth-Audio-Player das Profil AVRCP1.3
unterstitzt, kdnnen diese Elemente angezeigt
werden.




Sprachsteuerung

Das Gerét besitzt eine erweiterte Spracherkennung und kann durch Sprachbefehle gesteuert werden.
Unterstutzte Sprachen: Englisch (USA), Englisch (GB), Franzdsisch, Deutsch, Niederldndisch, Italienisch und
Spanisch. Informationen zu den Sprachbefehlen finden Sie in der <Tabelle mit Sprachbefehlen> (separates

Handbuch).

Q

- Die ASR-Funktion auf dem Spracheinstellungsbildschirm sollte aktiviert sein.. Siehe <Spracheinstellungen> (Seite 70).

Sprachsteuerung

[l sprachsteuerungsmodus aktivieren
Driicken Sie die Sprechtaste.

&

A 4

Die von einem griinen Quadrat eingefassten
Tasten stehen fur die Sprachsteuerung zur
Verflgung.

[EA Befehl sprechen
Sprechen Sie den Befehl. (Z. B.: Sagen Sie "Top
Menu")
Ein Piepton ertont.

v

Die Anzeige schaltet auf den obersten
Menbildschirm um.
Ein weiterer Piepton ertont.

L/
[El Befehl sprechen

Sprechen Sie den Befehl. (Z. B.: Sagen Sie "TUNER")
Ein Piepton ertont.
w

Die Anzeige schaltet auf den Tuner-
Steuerungsbildschirm um.
Ein weiterer Piepton ertont.

I3 Quelle anhand der Spracherkennung steuern
Fuhren Sie das gleiche Verfahren wie bei Schritt 2
oder 3 durch.

Informationen zu den Sprachbefehlen finden Sie
in der <Tabelle mit Sprachbefehlen> (separates
Handbuch).

H sprachsteuerungsmodus beenden
Drlcken Sie die Sprechtaste.

+ Erscheint das Symbol & oben rechts auf dem Bildschirm,
ist die Sprachsteuerung deaktiviert.

- Die Sprachsteuerung wird abgebrochen, sobald der
Bildschirm oder eine der Tasten auf dem Frontpanel oder
der Fernbedienung gedriickt wird (mit Ausnahme des
[VOLUME]-Knopfes).

« Wenn unter Verwendung der Freisprecheinrichtung
telefoniert wird, wird die Sprachsteuerung deaktiviert.

- Erfolgt Uber ldngere Zeit kein Bedienvorgang, wird die
Sprachsteuerung beendet.
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Weitere Funktionen

Steuerung der Stromversorgung fiir Stummschaltung bei eingehenden
externe Gerate Anrufen

Steuerung der Stromversorgung fiir externe Gerate.

[l Quellenauswahlbildschirm aufrufen

«1

| K - auo_ KENWOOD nav_osme e s O

Rl

A EXT-SW-Steuerungsbildschirm

dh

dh

[El stromversorgung des externen Geriits
steuern

dh

Sie kénnen die Stromversorgung fur externe
Geréte ein- oder ausschalten.

« Sie mUssen ein handelsibliches Relais anschlieen, um
diese Funktion zu verwenden.
Schliel8en Sie das zu steuernde externe Gerat an
diesem Relais an.

« Informationen zum Einstellen der Ein- und
Ausschaltfunktion der Stromversorgung: Siehe <EXT
SW Setup> (Seite 73).
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Wenn Sie einen Anruf tdtigen oder empfangen...
Der Telefonanruf-Bildschirm ("Call Interrupt")
erscheint und das System wird unterbrochen.

Telefonanruf-Bildschirm ("Call Interrupt")

Wenn das Gesprdich endet...
Legen Sie den Horer auf.
Das System setzt die Wiedergabe automatisch
fort.

+ Um die Funktion TEL Mute (Telefon-Stummschaltung)
verwenden zu kdnnen, missen Sie das MUTE-Kabel
mittels handelstblicher Zubehorteile an Thr Telefon
anschlieen. Siehe <Schnellstart-Anleitung>.



Bildschirmsteuerung

Einstellen des Monitorbildschirms.

Bildschirmsteuerung

[l Schnellwahlbildschirm aufrufen
Siehe <Bedienvorgang auf dem
Wiedergabebildschirm einer Bild-/Videoquelle>
(Seite 18).

A Zeigt den Bildschirm fiir die
Bildschirmsteuerung an

dh

Wenn der Navigationsbildschirm angezeigt wird,
dricken Sie die [TEL]-Taste 1 Sekunde oder langer.

[El Anpassen der Bildqualitit

[Bright] Helligkeitseinstellung

[Tint] Farbtoneinstellung

Wird fur ein NTSC-Bildformat auf Video, iPod, TV
oder Kameraansicht angezeigt.

[Color] Farbeinstellung

Wird nur fir Video, iPod, TV oder Kameraansicht
angezeigt.

[Contrast] Kontrasteinstellung

[Black] Schwarzpegelanpassung

[Sharpness] Scharfeneinstellung

Wird nur fir Video, iPod, USB, TV oder
Kameraansicht angezeigt.

[Dimmer] Dimmer-Moduseinstellung

"ON": Das Display wird abgeblendet.

"OFF": Das Display wird nicht abgeblendet.
"SYNC": Die Dimmer-Funktion wird ein- oder
ausgeschaltet, wenn der Lichtschalter des

Fahrzeugs ein- oder ausgeschaltet wird.
"NAV-SYNC": Die Dimmer-Funktion kann der

Navigation Tag/Nacht-Anzeigeeinstellung

entsprechend ein- oder ausgeschaltet werden.

[Dyn.Brightness] (Dynamische Helligkeit)
Diese Funktion gleicht Uberbelichtung
und Unterbelichtung aus und erzeugt ein
deutlicheres Bild. () "OFF")
"OFF"/"1"/"2"

[Mode] Wahlt einen Bildschirmmodus aus.
Sie kénnen einen beliebigen der folgenden

Bildschirmmodi auswahlen.
cO2
(Dot ®

"Full": Vollbildmodus
°6°
o0 * 0

"Just": Bildanpassungsmodus

"Zoom": Zoombildmodus IQ,/OIQ

o

"Normal": Normalbildmodus

[Return] Kehrt zurlick zum vorherigen
Bildschirm.

« Der Monitor-Steuerungsbildschirm wird nur angezeigt,
wenn Sie die Feststellbremse aktiviert haben.

- Die Bildqualitat kann fur jede Quelle eingestellt werden.

- Sie kdnnen die Bildqualitat von Bildschirmen wie im
Meni <Bildschirmsteuerung> (Seite 77) einstellen.
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Freihandige Gerdtesteuerung

Verschiedenen Funktionen konnen im Modus fiir die freihdndige Geratesteuerung verwendet werden.

Vor Verwendung

« Lesen Sie hinsichtlich weiterer Einzelheiten Gber
Bluetooth-Mobiltelefone mit Freisprechfunktion den
Abschnitt <Wissenswertes tUber das Mobiltelefon>
(Seite 8).

- Bevor Sie Ihr Mobiltelefon mit diesem Geréat verwenden
konnen, mussen Sie es registrieren. Weitere Details
finden Sie unter <Registrieren eines Bluetooth-
Geréates> (Seite 56).

+ Wenn Sie zwei oder mehr Audio-Player oder
Mobiltelefone registriert haben, wahlen Sie eines der
Geréte aus. Weitere Details finden Sie unter <Bluetooth-
Gerdteanschluss> (Seite 58).

- Um das Telefonbuch verwenden zu kénnen, muss
es zuvor auf das Gerdt geladen werden. Lesen Sie
hinsichtlich weiterer Einzelheiten den Abschnitt
<Herunterladen des Telefonbuchs> (Seite 48).

- Der Lautsprecher fur die Tonwiedergabe kann
eingestellt werden. Siehe <Einstellung des Bluetooth

Freisprech-/Audioausgangs> (Seite 58).
°

Herunterladen des Telefonbuchs

Ladt die Daten im Telefonbuch vom Mobiltelefon
auf das Gerat herunter, so dass Sie das Telefonbuch
im Gerdt nutzen kénnen.

[Ell Telefonbuchdaten mit dem Mobiltelefon an
das Gerédt senden.

[EA Bedienelemente des Mobiltelefons
verwenden, um die Freisprechverbindung zu
starten

- Mobiltelefone, die das automatische Herunterladen des
Telefonbuchs unterstitzen:

Wenn das Telefonbuch aus irgendeinem Grund nicht
automatisch heruntergeladen wird, befolgen Sie die
oben aufgefihrten Anweisungen, um das Telefonbuch
manuell herunterzuladen.

« Hinweise zur Bedienung des Mobiltelefons finden Sie
in der Bedienungsanleitung, die lhrem Mobiltelefon
beiliegt.

« Bis zu 1000 Telefonnummern konnen fr jedes
registrierte Mobiltelefon hinterlegt werden.

« FUr jede Telefonnummer kénnen bis zu 32 Ziffern und
bis zu 50* Zeichen fir den Namen gespeichert werden.
(* 50: Anzahl der alphabetischen Zeichen. Je nach Art
der eingegebenen Zeichen kann die einzugebende
Anzahl variieren.)

v
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« Je nach Mobiltelefon-Typ kénnen folgende
Beschrankungen gelten:
- Die Telefonbuchdaten kénnen nicht normal
heruntergeladen werden.
- Die Zeichen im Telefonbuch sind verstimmelt.
- Bedienen Sie das Telefon, um das Herunterladen der
Telefonbuchdaten abzubrechen.

[,j] Telefonanruf annehmen
[#==] Eingehenden Anruf abweisen

« Wird die Kameraansicht Uberwacht, wird dieser
Bildschirm nicht angezeigt, auch wenn ein Anruf
eingeht. Um diesen Bildschirm anzuzeigen, driicken Sie
auf die [TEL]-Taste oder bringen Sie den Schalthebel

des Fahrzeugs wieder in die Fahrstellung.
[}

Wahrend eines Anrufs

[4+R] Wechselt die Sprechausgabe zwischen
Telefon und Lautsprecher.

[DTMF] Gibt den Wahlton aus. Siehe <Steuerung
von tonbasierenden Services> (Seite 51).

[s==] Abbrechen eines Gesprachs

Anpassen der Sprachlautstdrke wéihrend eines
Anrufs

e . o]

KENWOOD




A\ 4
Wartender Anruf [Preset1], [Preset2], [Home]

[,j] - Nimmt einen weiteren Anruf entgegen

und hélt den gegenwartigen Anruf.
+ Umschalten zwischen dem

gegenwartigen und wartenden Anruf
Bei jeder Berlihrung dieser Taste wird
zwischen den Gesprdchspartnern hin-
und hergeschaltet.

[#==] Beendet den gegenwartigen Anruf.

Einen Anruf durchfiihren

Anzeige des Steuerungsbildschirms und
Verwendung verschiedener Funktionen.

[l Freisprechsteuerungsbildschirm aufrufen

|

[~ - - -~ “wom v eee e - o]

B3 Wihlverfahren auswihlen

[1] Wahlt die angezeigte Telefonnummer.
Wenn Sie eine Telefonnummer im Telefonbuch
gespeichert haben, wird der Name der Person
angezeigt.

[,j] Wahlt die angezeigte Telefonnummer.

[ \$SMS]  Zeigt den SMS-Auswahlbildschirm an.

Siehe <SMS (Short Message Service)> (Seite 54).

[Redial] Zeigt die zuletzt gewdhlite
Telfonnummer an.

Wahlt die voreingestellte Telefonnummer.
Informationen zur Speicherung einer
Telefonnummer finden Sie unter <Speichern
einer Telefonnummer> (Seite 53).

[IEA Phonebook] Zeigt die Telefonbuch-Suche
an. Siehe <Anrufen mit Hilfe des Telefonbuchs>
(Seite 50).

[m! Outgoing Calls] Zeigt den Bildschirm fiir
ausgehende Anrufe an. Siehe <Anrufen mit Hilfe
von Anruflisten> (Seite 51).

[T Incoming Calls] Zeigt den Bildschirm fir
eingehende Anrufe an. Siehe <Anrufen mit Hilfe
von Anruflisten> (Seite 51).

[l Missed Calls] Zeigt den Bildschirm mit
nicht angenommenen Anrufen an. Siehe
<Anrufen mit Hilfe von Anruflisten> (Seite 51).

[Direct Number] Zeigt den Wahlanzeige-
Bildschirm an. Siehe <Anrufen durch Eingabe
einer Telefonnummer> (Seite 50).

[BT SETUP] Zeigt den Bluetooth-
Einstellungsbildschirm an. Siehe <Registrieren
eines Bluetooth-Gerétes> (Seite 56).

[TEL SETUP] Zeigt den Freisprech-
Einstellungsbildschirm an. Siehe <Einstellen der
Freisprecheinrichtung> (Seite 52).

+ Wenn sich das Fahrzeug bewegt, sind einige
Funktionen aus Sicherheitsgrinden deaktiviert. Die
mit den deaktivierten Funktionen verknipften Tasten
reagieren nicht auf Bertihrungen.

« Wenn der Bildschirm fur die freihdndige Steuerung
erscheint, wird der Name des verbundenen
Mobiltelefons 5 Sekunden lang angezeigt.

- Die am Steuergerét angezeigten Symbole, wie z.B. Tyl
und konnen sich von denen des Mobiltelefons
unterscheiden.

« Durch Einstellen des privaten Modus am Mobiltelefon
kann die freihdndige Bedienung deaktiviert werden.

Néchste Seite »
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Freihdndige Gerdtesteuerung

Anrufen mit Hilfe des Telefonbuchs

Sie kdnnen eine Person anrufen, indem Sie seine/
ihre im Telefonbuch gespeicherte Telefonnummer
verwenden.

[El Freisprechsteuerungsbildschirm aufrufen
Siehe <Einen Anruf durchfUhren> (Seite 49).

[EA Telefonbuch-Bildschirm aufrufen

dh

[El Den Namen der Person auswihlen, die Sie
anrufen mochten

[2]

[
I
@]

dn

[1] Telefonbuchdatenliste.

Zeigt das Telefonbuch beginnend mit dem
Zeichen, das Sie gedruckt haben.

[«]1 Wenn der Text langer ist, kdnnen Sie die
Textanzeige durch BerUhren weiterrollen.

A Die Telefonnummer der Person auswéhlen,
die Sie anrufen mochten

dn

E Anrufen

d

- Um das Telefonbuch zu verwenden, mussen Sie
dieses zuvor vom Mobiltelefon herunterladen. Weitere

v
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Details finden Sie in der Bedienungsanleitung lhres
Mobiltelefons.

« Zeichen ohne vorhandenen Namen werden nicht
angezeigt.

« Bei der Suche wird statt nach Umlauten (z.B. "U") nach
normalen Buchstaben (z.B. "u"

u") gesucht.
Anrufen durch Eingabe einer
Telefonnummer
Anruf durch Eingabe einer Telefonnummer.

[El Freisprechsteuerungsbildschirm aufrufen
Siehe <Einen Anruf durchfiihren> (Seite 49).

B3 Nummerneingabe-Bildschirm aufrufen

dn

[El Telefonnummer eingeben

M
I

[1] Wahlt die eingegebene Telefonnummer.
[Clear] Loscht die Nummer.

A Anrufen

dh

Sie kdnnen zu sprechen beginnen, sobald der
Angerufene antwortet.

« Sie kdnnen bis zu 32 Zeichen eingeben.
- Diese Funktion ist wahrend des Fahrens nicht
verfugbar.
J




Anrufen mit Hilfe von Anruflisten Steuerung von tonbasierenden Services

Anrufen durch Auswahl einer Telefonnummer aus
der Liste mit ausgehenden, eingehenden oder
nicht angenommenen Anrufen.

[El Freisprechsteuerungsbildschirm aufrufen
Siehe <Einen Anruf durchfiihren> (Seite 49).

[EA Bildschirm mit ausgehenden, eingehenden
oder nicht angenommenen Anrufen aufrufen

4}:]_

[EX Einen Eintrag aus der Anrufliste auswihlen

Beispiel: Bildschirm mit ausgehenden Anrufen

H

O

v

Wahlt die ausgewahlte Telefonnummer.

I Anrufen

« Der Bildschirm mit der Liste ausgehender,
einkommender und nicht angenommener Anrufe zeigt
die Liste der Anrufe, die von diesem Gerét aus getatigt
oder empfangen wurden. Es handelt sich hier nicht um
jene, die im Speicher des Mobiltelefons hinterlegt sind.

Verwendet den Tonbasis-Service Gber DTMF (Dual
Tone Multi Frequency).

[l sprechbildschirm aufrufen
Siehe <Anrufen durch Eingabe einer
Telefonnummer> (Seite 50).

[EA DTMF-Eingabebildschirm aufrufen

dh

[El sie konnen Téne wihrend eines Anrufs
senden

dh

Néchste Seite »
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Freihdndige Gerdtesteuerung

Einstellen der Freisprecheinrichtung

Die Freisprecheinrichtung kann wie folgt eingestellt
werden.

[El Freisprechsteuerungsbildschirm aufrufen
Siehe <Einen Anruf durchfUhren> (Seite 49).

A Freisprecheinrichtungsbildschirm aufrufen

dn

EXEinzelne Elemente einstellen

[Auto Response] Stellt eine automatische
Antwortzeit zum Annehmen eines eingehenden
Anrufs ein. (& "OFF")

"OFF": Diese Funktion kann nicht verwendet
werden.

"0-99": Einstellung der Anruf-Klingelzeit (in
Sekunden).

[Call Beep] Stellt den Piepton fur eingehende
Anrufe ein. (&) "ON")

"ON": Der Piepton ertont.
"OFF": Der Piepton wird deaktiviert.

[SMS Receive Beep] Stellt den Piepton fiir
eingehende SMS ein. ((# "ON")
"ON": Der Piepton ertont.

"OFF": Der Piepton wird deaktiviert.

v
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[Phone Information Use] Stellt ein, ob das
Telefonbuch des Mobiltelefons oder die Listen
mit ausgehenden, einkommenden und nicht
angenommenen Anrufen verwendet werden
sollen. ([A "ON")

"ON": Ja.
"OFF": Nein.

[SMS Use] Stellt die SMS-Funktion ein. ([# "ON")
"ON": SMS-Funktion verwenden.

"OFF": SMS nicht verfugbar.

[Sort Order] Sortiert die Namen im Telefonbuch.
(/) "Last")

[Echo Cancel Level] Stellen Sie die Starke der
Echo-Unterdrickung ein. ((# "15")

[Microphone Level] Stellt die Empfindlichkeit
des Mikrofons fiir Telefongesprache ein. (/4 "2")

[Noise Reduction Level] Verringern Sie
die durch die Umgebung hervorgerufenen
Gerausche, ohne die Mikrofonlautstérke zu
andern. Passt die Stimme des Anrufers an, falls
dieser nicht deutlich zu verstehen ist. ((#) "15")

[Restore] Stellt den Anfangswert der Freisprech-
EINSTELLUNG wieder her.

« Entweder die Wartezeit fir automatische Rufannahme,
die an diesem Gerat eingestellt wurde, oder die am
Mobiltelefon eingestellte Wartezeit wird verwendet, je
nachdem, welche von beiden die klrzere ist.



Speichern einer Telefonnummer

Registriert haufig verwendete Telefonnummern
unter der Voreinstellungstaste des freihandigen
Steuerungsbildschirms.

[El Freisprechsteuerungsbildschirm aufrufen
Siehe <Einen Anruf durchfiihren> (Seite 49).

[EA Die Voreinstellungsnummer auswihlen, die
Sie speichern mochten

]

« Ist keine VorwahInummer registriert, wird durch
Drucken dieser Taste vortibergehend zu Schritt 3
gewechselt.

[E) Das Suchziel der Nummer auswéhlen, um sie
zu registrieren

[ 1 Speichert mit Hilfe der Liste empfangener
SMS-Nachrichten.

[ 1 Speichert mit Hilfe der Liste gesendeter
SMS-Nachrichten.

[EA1 Speichert aus dem Telefonbuch.

[ml] Speichert von der ausgehenden Anrufsliste.

[T Speichert von der eingehenden Anrufsliste.

[IE] Speichert von der nicht angenommenen
Anrufsliste.

[Direct Number] Speichert durch Eingeben der
Telefonnummern.

[Memory] Speichert die aktuell angezeigte
Telefonnummer.

[Delete] Loscht die aktuell angezeigte
Telefonnummer. Antippen, um den
Bestatigungsbildschirm einzublenden. Tippen
Sie zum Loschen auf [Yes], oder auf [No], um den
Vorgang abzubrechen.

v

I3 suchen nach Telefonnummern, um sie mit

einer der Funktionen zu speichern

H speichern der Telefonnummer

dm

Néchste Seite »
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Freihdndige Gerdtesteuerung

SMS (Short Message Service)

Verwendet die SMS-Funktion.

[l Freisprechsteuerungsbildschirm aufrufen
Siehe <Einen Anruf durchfihren> (Seite 49).

A sms-Auswahlbildschirm aufrufen

dh

[EJ Eine Funktion auswihlen

dh

141 Zeigt den MenUbildschirm zum
Erstellen einer SMS an. Siehe <Eine Mitteilung
schreiben>.

[ 1 Zeigtdie Liste der empfangenen
Mitteilungen an.

[] Zeigt die Liste der gesendeten
Mitteilungen an.

[ 1 Zeigt den MenUbildschirm zum
Erstellen einer SMS an. Siehe <Eine Mitteilung
schreiben>. Die Taste ist aktiv, wenn eine
Nachricht nach dem Einschalten erstellt wurde.

[Download] Empfangen Sie die SMS-
Nachrichten vom Mobiltelefon.

I3 Anzuzeigende Mitteilung auswihlen
[l

'S

O

v

Wahlt die Nummer in der ausgewahlten
Mitteilung.

[DISP] Zeigt die ausgewahlte Mitteilung an.

[Read] Liest die ausgewahlte Mitteilung vor.

v
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/
IEF sMs-Mitteilungsbildschirm

[¥) SMS] Erstellt eine neue Mitteilung fir die
ausgewahlte Mitteilung.

Eine Mitteilung schreiben

[l Zielnummer eingeben

[EA1 Zielnummer aus dem Telefonbuch
auswahlen.

[Direct Number] Telefonnummer eingeben.

[SET] Zeigt den Bildschirm zum Erstellen einer
SMS-Mitteilung an.

[Send] Sendet die Mitteilung.

[Delete] Loscht den SMS-Entwurf.
Durch Bertihren des Bildschirms wird eine
Bestdtigungsmeldung angezeigt. Driicken Sie
auf [Yes]. Bertihren Sie fur das Abbrechen [No].

« Dies wird nur bei der Bearbeitung des SMS-Entwurfs
angezeigt.

A Bildschirm zum Erstellen einer SMS-
Mitteilung aufrufen




v
[EX Eine Mitteilung schreiben

[1] Eingabe von Zeichen.
[«], [»] Verschiebt den Cursor.
[A], [¥] Schaltet durch die Tastenanordnungen.
[Shift] Schaltet zwischen Grof3- und
Kleinbuchstaben um.
[qwe]/ [abc]/ [ALT] Stellt die Tastenanordnung
der Zeichentasten ein.
abc: Alphabetische Tastenanordnung.
gwe: Qwerty-Tasten.
ALT : ALT-Taste
[Clear] Loscht das eingegebene Zeichen.
Wird die Taste Uber 2 Sekunden lang gedruckt,
werden alle eingegebenen Zeichen geldscht.
[Space] Eingabe eines Leerzeichens.
[SET] Legt die Mitteilung fest und kehrt zum
Bildschirm SMS erstellen zurtick.

A Nachricht senden.

dh
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Bluetooth-Setup

Registrieren eines Bluetooth-Gerates

Registriert das Bluetooth-Gerat, das angeschlossen
werden soll.

[El Freisprechsteuerungsbildschirm aufrufen

[ = - - = wcwo =

A Bluetooth-Einstellungsbildschirm aufrufen

dm

[El Nach einem Bluetooth-Gerit suchen

dn

A Bildschirm fiir die PIN-Code-Festlegung
aufrufen

]

dh

[1] Rufen Sie den PIN-Code auf.

[«=] Wenn der Text langer ist, konnen Sie die
Textanzeige durch BerUhren weiterrollen.

[Search] Suche nach Bluetooth-Geraten.

[Cancel] Bricht die Suche nach dem Bluetooth-
Gerét ab.

[SP DEV] Registriert ein Bluetooth-Gerdt, das im
normalen Registrierverfahren (Paarung) nicht
registrierbar ist.

v
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[PIN Code Set] Rufen Sie den Bildschirm fur die
PIN-Code-Festlegung auf.

« Ein neues Gerat kann nicht registriert werden, wenn
bereits 5 Bluetooth-Geréte registriert sind. Léschen
Sie eine nicht mehr verwendete Registrierung. Siehe
<Bluetooth-Gerateanschluss> (Seite 58).

IE PIN-Code eingeben

dh

[1] Eingabe einer Codenummer.

[Enter] Geben Sie den PIN-Code des zu
registrierenden Bluetooth-Gerates ein.
Diese Taste ist nicht aktiv, bevor mindestens vier
PIN-Code-Ziffern eingegeben wurden.

[Cancel] Bricht die Registrierung des PIN-Codes
ab.

[Clear] Loscht die Codenummer.

I Bluetooth-Gerit auswihlen, das registriert
werden soll

[
4

N

v

[1] Zeigt das gesuchte Bluetooth-Gerat an.
Kehrt zum Anschlussgeratelisten-Bildschirm
zurlick.

« Sie kdnnen die Registrierung auch von Seiten des
Bluetooth-Gerates vornehmen. Hinweise zum PIN-
Code, der fir eine Registrierung erforderlich ist, finden
Sie unter <Registrieren des PIN-Codes des Bluetooth-
Gerétes> (Seite 57).

- Falls die Paarung trotz ordnungsgemafer Eingabe des
PIN-Codes nicht mdglich ist, versuchen Sie es bitte mit
dem unter <Registrieren eines speziellen Bluetooth-
Gerates> beschriebenen Verfahren.



7 Registrieren eines speziellen Bluetooth-Gerdites
Registriert das spezielle Bluetooth-Gerdt, bei
dem wahrend des normalen Verfahrens ein
Fehler aufgetreten ist, durch Auswahl den
Modellnamens.

[Ell spezial-Geritelisten-Bildschirm aufrufen

dh

Bl Modellnamen auswéhlen

H

O

v

Zeigt den Bluetooth-Gerdtenamen an, der
registriert werden kann.

[El Bestitigen, ob die Registrierung stattfinden
soll

dm

« Es kdnnen nur Modelle registriert werden, die in der
Bluetooth-Gerdtenamensliste vorhanden sind.

A Verfahren Sie entsprechend dem Abschnitt
<Registrieren eines Bluetooth-Gerates> und

schlieBen Sie die Registrierung (Paarung) ab.

Registrieren des PIN-Codes des Bluetooth-
Gerates

Stellt den einzugebenden PIN-Code des Bluetooth-
Gerdéts fir die Registrierung (Paarung) Uber das
Mobiltelefon oder den Audio-Player ein.

[l Bluetooth-Einstellungsbildschirm aufrufen

dh

B3 Receiver-PIN-Code-Bildschirm aufrufen

dh

[El PIN-Code eingeben

dh

Eingabe einer Codenummer.

[Cancel] Bricht die Registrierung des PIN-Codes
ab.

[Enter] Gibt den PIN-Code ein.
[Clear] Loscht die Codenummer.

Néchste Seite »
Deutsch 57



Bluetooth-Setup

Bluetooth-Gerateanschluss

Wahlt das anzuschlieende Bluetooth-Gerat aus.

[l Bluetooth-Einstellungsbildschirm aufrufen

dh

A Anschlussgeritelisten-Bildschirm aufrufen

dn

EXEin registriertes Bluetooth-Gerit auswihlen

dh

I3 Zu verwendenden Service auswéhlen

§>§>

[TEL (HFP)] Aktiviert/Deaktiviert die
Freisprecheinrichtung des Mobiltelefons.

[Audio (A2DP)] Aktiviert/Deaktiviert die
Bluetooth-Audiofunktion des Audio-Players.

[Remove] Loscht die Registrierung (Paarung).
Durch Berthren des Bildschirms wird eine
Bestatigungsmeldung angezeigt. Driicken Sie
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auf [Yes]. Berthren Sie fUr das Abbrechen [No].

Einstellung des Bluetooth Freisprech-/
Audioausgangs

Stellt die Lautsprecher auf Ausgabe von
Sprachsignal/Klingelton/Bluetooth-Audio ein.

[Ell Bluetooth-Einstellungsbildschirm aufrufen

dh

[Bluetooth HF/Audio] Stellt die Lautsprecher fur
die Ausgabe ein. ([# "Front Only")
"Front Only": Ausgabe Uber die vorderen
Lautsprecher.
"All": Ausgabe Uber alle Lautsprecher.
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Audiosteuerung

Zeigt das Audio-Steuerungsmeni zum Einstellen
der Audioeffekte dieses Gerats an.

[l Quellensteuerungsbildschirm aufrufen

J

|

KENWOOD

Drucken Sie bei der Anzeige eines
Videobildschirms die [SRC]-Taste.

A Audio-Steuerungsmenii aufrufen

dh

v

dh

In diesem Handbuch wird die oben aufgefihrte
Auswahl folgendermaflen angezeigt:
Driicken Sie auf [ 1> 1.

[EJ Auswihlen des Audio-Steuerungselements

Element Seite
[Audio Control] 60
[Equalizer] 61
(L [EQJ 61
[Zone Control] 62
[Position] 62
[SRSWOW] 63
[Surround Control] 64
[Audio SETUP]
[Speaker Select] 64
[Car Type] 66
[Channel Level] 67

- Die [Audio SETUP]-Optionen kénnen blockiert werden.
Siehe <Einstellungsspeicher> (Seite 74).
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Sie kdnnen die vordere/hintere sowie die rechte/
linke Audio-Balance einstellen.

[l Audiosteuerungsbildschirm aufrufen

Dricken Sie auf [ 1> 1> [Audio
Control]. (Seite 60)

[EJ Einzelne Elemente einstellen

[—

[1] Einstellung der Lautstérke fur vorne/hinten
und links/rechts entsprechend des berihrten
Bereichs.

[«], [»] Einstellung der Balance zwischen
rechtem und linkem Kanal.

[A], [¥] Einstellung der Balance zwischen vorne
und hinten.

[Volume Offset] Feineinstellung der Lautstarke
fur die aktuelle Quelle. Sie kbnnen so die
Lautstarkeunterschiede zwischen verschiedenen
Quellen ausgleichen.

- Wenn Sie zuerst die Lautstéarke erhoht und danach
mit "Volume Offset" verringert haben, kann der Ton
extrem laut sein, wenn Sie zu einer anderen Quelle
umschalten.

[Subwoofer Level] Regelt die Subwoofer-

Lautstarke.

Die Einstellung ist verfigbar, wenn fir

den Subwoofer eine andere Einstellung

als "None" gewdhlt wurde. Siehe

<Lautsprechereinstellungen> (Seite 64).

[Supreme] Schaltet die Supreme-Funktion ein
oder aus.

Hierbei handelt es sich um eine Technologie

zur Hochrechnung und Erganzung

durch Eigentumsalgorithmen, einem

Hochfrequenzbereich, der bei Verschlisselung

beschnitten wird.

Diese Funktion ist bei DVD MEDIA-, USB- und

iPod-Quellen verftgbar.



Equalizer-Steuerung

Sie kdnnen den Equalizer einstellen.

[l Equalizer-Bildschirm aufrufen
Driicken Sie [ 1> 1> [Equalizer]. (Seite
60)

A EQ-Kurven auswihlen

[Natural], [Rock], [Pops], [Easy], [Top40], [Jazz],
[Game], [iPod], [User]
Wahlt einen Equalizer-Kurventyp.
Sie kénnen eine beliebige der folgenden
Equalizer-Kurven auswahlen.
&=
-.[iPod]
Nur bei iPod-Quelle.
[EQ] Zeigt den Einstellungsbildschirm fur den
grafischen Equalizer an. (Seite 61)

Einstellung des grafischen Equalizers

Sie kénnen die Equalizer-Kurve manuell einstellen.

[l Equalizer-Bildschirm aufrufen
Drlcken Sie [ 1> 1> [Equalizer]. (Seite
60)

[ Grafischen Equalizer-Bildschirm aufrufen

« Ist unter <Equalizer-Steuerung> "iPod" ausgewahlt, ist
die [EQ]-Taste deaktiviert. Die Einstellung "iPod" besitzt
ihre eigene Equalizer-Funktion.

v
[EJ Einzustellenden Kanal auswihlen

[F1 Vorderer Lautsprecher

[R] Hinterer Lautsprecher
[C] Mittlerer Lautsprecher

A Grafischen Equalizer einstellen

[

dm

Das Verstarkungsmaf kann durch Beriihren
des Frequenzbalkens eingestellt werden.
[«], [»] Stellt eine Frequenz ein.

[A], [¥] Stellt ein Verstarkungsmal3 ein.

[EQ INIT] Kehrt zur vorhergehenden Ebene
zurlick, in der das Verstarkungsmaf eingestellt
wird.

[Flat] Tonkurve wird flach.

[Bass EXT] Einstellungen fir Basserweiterung.
Wenn diese Funktion aktiviert ist, wird
fUr Frequenzen unter 62,5 Hz dasselbe
Verstarkungsmal3 wie fir 62,5 Hz eingestellt.

[SW Level] Regelt die Subwoofer-Lautstarke.
Die Einstellung ist verfligbar, wenn fir
den Subwoofer eine andere Einstellung
als "None" gewdhlt wurde. Siehe
<lLautsprechereinstellungen> (Seite 64).

Néchste Seite »
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Audiosteuerung

Zonensteuerung

Sie kdnnen die Audioquellen fiir vorne und hinten
einstellen.

[l Zonensteuerungsbildschirm aufrufen

Driicken Sie auf [ 1> 1> [Zone
Control]. (Seite 60)

EXEinstellen der Zonensteuerung

[Single Zone] Stellt das Gerat auf eine einzelne
Zone ein.

[Dual Zone] Stellt das Gerat auf eine Dualzone
ein.

[Front Source] Einstellung der vorderen
Audioquelle.

[Rear Source] Einstellung der hinteren
Audioquelle.

+ Wenn der Ton des hinteren Lautsprechers
umgeschaltet wird, wird die vom AV OUTPUT-
Anschluss ausgegebene Audioguelle auch auf
dieselbe Quelle umgeschaltet.

[Rear VOL.] Zur Einstellung der Lautstérke des

hinteren Kanals.

- Bei Einstellung der Zone-Funktion auf "ON" gibt es die
folgenden Einschrankungen:

- Es erfolgt keine Ausgabe tber den Subwoofer und
den mittleren Lautsprecher.

- "Subwoofer Level" und "Supreme" der
<Audiosteuerung> (Seite 60) sind nicht verfigbar.

- <Equalizer-Steuerung> (Seite 61), <Position des
Zuhorers> (Seite 62), <SRS-WOW-Steuerung> (Seite
63) und <Surround-Steuerung> (Seite 64) sind nicht

v verfugbar.

62 DNX9280BT

- <Lautsprechereinstellungen> (Seite 64), <Fahrzeugtyp
(DTA) Einstellungen> (Seite 66) und <Kanallautstarke>
(Seite 67) sind nicht verfligbar.

Position des Zuhorers

Sie konnen die Klangeffekte in Abhangigkeit von
Ihrer Horposition einstellen.

[l Positionsbildschirm aufrufen

Dricken Sie auf [ 1>
(Seite 60)

1> [Position].

A Positionssteuerung einstellen

dh

[P1]-[P3] Speichert die aktuelle Einstellung im
Speicher oder ruft sie aus dem Speicher auf.
So speichern Sie Einstellungswerte im
Speicher:
Bertihren Sie [P1] bis [P3] mindestens 2
Sekunden lang.
So rufen Sie Einstellungswerte aus dem
Speicher ab:
Driicken Sie auf [P1] bis [P3] in Ihrer
Einstellung, die Sie aus dem Speicher aufrufen
mochten.
[«], [»] Legt eine Horposition fest.
Es stehen die Positionen "Front R" (rechts vorn),
"Front L" (links vorn), "Front All" (alle vorn), "All"
(Alle) und "User" (Benutzer) zur Auswahl.
[DTA] Zeigt den Bildschirm mit der DTA-Position
an (DOTA - Digital Time Alignment).

[El Ausgangspositions-Steuerung

« Der endgiltige Abstand wird auf den Gesamtwert der
Fahrzeugtyp-Einstellung (Seite 66) und den Wert der
Positionseinstellung (sowohl Position als auch DTA-
Position) abgestimmt.

« Wenn Sie den Wert fir die Fahrzeugtypeinstellung
andern (Seite 66), wird die Position auf "All" gestellt.

« Nur der abgestimmte Abstand der Positionseinstellung
(Wert fur Position und DTA-Position) wird im Speicher




hinterlegt. Daher andert sich der endgtiltige Abstand,
wenn Sie den Wert fur die Fahrzeugtypeinstellung
andern (Seite 66).

DTA-Positionssteuerung
Sie kdnnen eine Feineinstellung fir lhre
Horposition vornehmen.

[l Bildschirm fiir DTA-Position aufrufen

dn

[EJ Einzustellenden Lautsprecher auswihlen

Mittlerer Lautsprecher
Lautsprecher vorn links
Lautsprecher vorn rechts
Lautsprecher hinten links
Lautsprecher hinten rechts

] [ [#] [ [ [2]

Subwoofer

[«], [»] Feineinstellung des Wertes flr die
Positionsfunktion.

[Total DTA] Zeigt den Einstellungsabstand an.
Der eingestellte Abstand (Werte flr Position
und DTA-Position), der Gesamtwert des unter
Fahrzeugtyp-Einstellungen (Seit 66) eingestellten
Abstands sowie der Einstellungsabstand fur die
Positionseinstellung werden angezeigt.

[EJ Feineinstellung des Abstands

L < @’J

Feineinstellung des Wertes fir die
Positionsfunktion.

SRS-WOW-Steuerung

Sie kdnnen den SRS-WOW-Effekt einstellen.

[l SRS-WOW-Steuerungsbildschirm aufrufen
Dricken Sie auf [ 1> 1> [SRS WOW].
(Seite 60)

[EA SRS-WOW-Steuerung einstellen
[T

d

Hiermit wird eine Einstellung fir SRS WOW
ausgewahlt.

SRS-WOW-Benutzereinstellung
[Ell SRS-WOW-Anpassungsbildschirm aufrufen

dh

A sRS-Einstellungen anpassen
[—

Wahlt den Lautsprecher aus, der eingestellt
werden soll (vorn, hinten oder Mitte).

[TruBass] Stellt den TruBass-Effektpegel ein.
[FOCUS] Stellt den FOCUS-Effektpegel ein.
[SRS 3D] Stellt den SRS-3D-Effektpegel ein.

- FOCUS: Regelt die vertikale Position der Lautsprecher
und das Klangbild durch virtuelle Einstellung.

- TruBass: Fordert die Wiedergabe von Super-Bass-Klang.

+ SRS 3D: Erstellt ein naturliches 3D-Klangfeld.

+ Manche Elemente kénnen je nach dem ausgewahlten
Lautsprecher moglicherweise nicht eingestellt werden.

+ Die SRS-WOW-Steuerung ist im Tuner- und TV-Betrieb
nicht verfugbar.

+ Wenn fr die Surround-Steuerung Dolby Pro Logic
Il eingestellt ist, ist die SRS-WOW-Steuerung nicht
verfligbar.
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Audiosteuerung

Surround-Steuerung

Sie kdnnen das Klangfeld einstellen.

[l surround-Steuerungsbildschirm aufrufen
Dricken Sie auf [ 1> 1> [Surround
Control]. (Seite 60)

A surround-Steuerung einstellen

il

Stellt ein Klangfeld ein.
Sie haben die Auswahl zwischen folgenden
Klangfeldern.
"Bypass'/ "Bypass+Center"/ "Dolby Pro Logic I
Movie'"/ "Dolby Pro Logic Il Music"/ "Dolby Pro
Logic Il Matrix"

[Stream Information] Zeigt Informationen zur
aktuellen Quelle an.
Der Datenstrom (Dolby Digital, dts, Linear
PCM, MPEG, SDDS, AAC oder MP3/WMA), die
Eingangskandle (vorne oder hinten) und die
Sample-Frequenz werden angezeigt.

+ Wenn Sie die TV- oder TUNER-Quelle ausgewahlt haben
und Dolby PL einstellen, empfehlen wir die Auswahl
des Modus "Dolby PLII Matrix". Wenn Sie einen anderen
Dolby-PLII-Modus auswéhlen, wird der Klang NICHT
Uber die hinteren Lautsprecher ausgegeben, wenn Sie
monaurale Ubertragungen empfangen.

- Die Surround-Steuerung kann fir jede Quelle
eingestellt werden.

« Sie kdnnen das Klangfeld fir die Wiedergabe einer
2-Kanal-Quelle (2/0) einstellen.

v
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\
Dolby Pro Logic Il Musikeinstellungen

[El Dolby Pro Logic I
Musikeinstellungsbildschirm

dh

A Klangfeld einstellen

[Dimension Control] Stellt die Surround-Position
ein, indem der Lautstarkeabgleich fir vorn und
hinten angepasst wird.

[Center Width Control] Stellt die
Stimmbildposition ein, indem der
Lautstarkepegel fur Stimmen links und rechts
angepasst wird.

[Panorama Mode] Schaltet den Panorama-
Modus ein oder aus.

« Sie kénnen die <Einstellung der Surround-Steuerung>
nicht wéhrend der Wiedergabe einer Mehrkanalquelle
verwenden.

Lautsprechereinstellungen

Hier kdnnen Sie Typ und GroRe der Lautsprecher
einstellen, um beste Klangeffekte zu erzielen.

[l Bildschirm fiir Lautsprecherauswahl aufrufen

Drucken Sie [ 1> 1> [Audio SETUP] »
[Speaker Select]. (Seite 60)

A Einzustellenden Lautsprecher auswihlen
Wenn die Lautsprecherart und -gré3e eingestellt
wurden, werden die Ubergangsfrequenz- und
Equalizer-Kurve fir die Lautsprecher automatisch
eingestellt.

(E! 4]3
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[1] Mittlerer Lautsprecher

Vorderer Lautsprecher

Hinterer Lautsprecher

[4] Subwoofer

[Tweeter] Sie konnen den Hochtoner einstellen,
wenn Sie die vorderen Lautsprecher auswahlen.
Wenn Sie den Hochtoner zusammen mit den
vorderen Lautsprechern verwenden, stellen Sie
den Hochtoner auf "ON". In der Stellung "ON"
wird der Equalizer auf die beste Position gestellt.

[X'over] Zeigt den Einstellungsbildschirm fir die
Ubergangsfrequenzen der Lautsprecher an.
Hier kdnnen Sie das Ubergangsnetzwerk, das
automatisch eingestellt wurde, als Sie den
Lautsprechertyp ausgewahlt haben, anpassen.

[l Lautsprechertyp auswihlen

dh

Es stehen folgende Lautsprechertypen zur
Auswahl.

"Center" None, 40x70 mm, 5 cm, 10 cm, 13 cm,
16 cm und mehr

"Front" OEM, 10cm, 13 cm, 16 cm, 17 cm, 18 cm,
4x6, 5x7, 6x8, 6x9, 7x10

"Rear" None, OEM, 10 cm, 13 cm, 16 cm, 17 cm,
18 cm, 4x6, 5x7, 6x8, 6x9, 7x10
"Subwoofer" None, 16 cm, 20 cm, 25 cm, 30 cm,

38 cm mehr

- Wahlen Sie "None" aus, wenn keine Lautsprecher
vorhanden sind.

« Falls Sie den mittleren Lautsprecher auf "None" stellen
- auch nur far eine kurze Weile, wenn Sie die Surround-
Steuerung auf "Bypass+Center" einstellen - wird die
Surround-Steuerung automatisch auf "Bypass" gestellt.
Siehe <Surround-Steuerung> (Seite 64).

« Falls Sie den mittleren und die hinteren Lautsprecher
auf "None" stellen, wenn Sie die Surround-Steuerung
auf "Dolby PL II" einstellen, wird die Surround-
Steuerung automatisch auf "Bypass" gestellt. Siehe
<Surround-Steuerung> (Seite 64).

\am
Ubergangsnetzwerk einstellen

Sie kdnnen eine Ubergangsfrequenz fiir die
Lautsprecher einstellen.

[Ell Wihit den Lautsprecher zum Einstellen von
Ubergangsfrequenzen aus

@ 4}:]

—|

Stellt den Hochpassfilter fiir den mittleren
Lautsprecher ein.

Stellt den Hochpassfilter fir den
Frontlautsprecher ein.

Stellt den Hochpassfilter fiir den hinteren
Lautsprecher ein.

Stellt den Tiefpassfilter fr den Subwoofer ein.

A Bildschirm fiir die Einstellung von
Ubergangsfrequenzen aufrufen

dh

[E} Ubergangsfrequenzen einstellen

[Phase] Stellt die Phase des Subwoofer-Ausgangs
ein.

Die Phase wird um 180 Grad umgekehrt, wenn
sie auf "Reverse" gestellt wird. (Nur wenn
"Subwoofer" in den Lautsprechereinstellungen
auf eine andere Einstellung als "None" gestellt
ist)

[HPF FREQ] Hochpassfilter-Einstellung.

(Wenn die vorderen, die hinteren und der
mittlere Lautsprecher auf dem Lautsprecher-
Auswahlbildschirm ausgewahlt sind.)

[LPF FREQ] Tiefpassfilter-Einstellung. (Wenn auf
dem Bildschirm fur die Lautsprecherauswahl
"Subwoofer" ausgewahlt ist.)

[Slope] Stellt die Flankensteilheit der

Ubergangsfrequenz ein.
Néchste Seite »
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Fahrzeugtyp (DTA) Einstellungen

Sie kdnnen den Fahrzeugtyp und das
Lautsprechernetz etc. einstellen.

[l Bildschirm fiir die Fahrzeugtyp-Einstellungen
aufrufen
Drlcken Sie auf [ 1>
SETUP] > [Car Typel. (Seite 60)

1> [Audio

A Fahrzeugtyp einstellen
Wenn der Fahrzeugtyp ausgewahlt wurde,
werden die digitale Zeitsynchronisierung und
der Equalizer automatisch so eingerichtet, dass
die besten Surround-Effekte erzielt werden
(Zeitanpassung fur die Klangausgabe fur die
einzelnen Kandle).

0l
4

O

v

[1] Stellt den Fahrzeugtyp ein, in dem dieses
Gerét verwendet wird.
Wahlen Sie die Einstellung entsprechend lhrem
Fahrzeug aus.
"OFF" (Aus), "Compact" (Kleinwagen), "Sedan"
(Limousine), "Wagon" (Kombi), "Minivan"
(Kleinbus), "SUV", "Passenger van" (Kleinbus fur
Personentransport)

[Location] Stellt die Position der Lautsprecher
ein.

[Adjust] Ruft den Bildschirm zur Anpassung des
Fahrzeugtyps auf.
Hier kdnnen Sie die digitale Zeitsynchronisierung
anpassen, die automatisch eingestellt wurde, als
Sie den Fahrzeugtyp ausgewahlt haben.

v
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4
Lautsprecherpositionen einstellen

[l Bildschirm fiir die Einstellung der
Lautsprecherpositionen aufrufen

dn

[EA Lautsprecherpositionen einstellen

[Front Speaker] Stellt die Positionen der
Frontlautsprecher ein.
"Door" (Tur), "On Dash" (auf dem
Armaturenbrett), "Under Dash" (unter dem
Armaturenbrett)

[Rear Speaker] Stellt die Positionen der hinteren
Lautsprecher ein.
"Door" (Tur), "Rear Deck" (Hutablage)
"2nd Row" (2. Reihe), "3rd Row" (3. Reihe)
(Minivan, Kleinbus flr Personentransport)

Anpassung des Fahrzeugtyps
Sie kénnen die Klangausgabeverzégerung fiir
jeden Kanal von Hand einstellen.

[l Bildschirm fiir die Anpassung des
Fahrzeugtyps aufrufen

dh

A Einzustellenden Lautsprecher auswihlen

*

[1] Mittlerer Lautsprecher
[2] Vorderer Lautsprecher
Hinterer Lautsprecher
Subwoofer




v
[Ed Verzogerung einstellen

| 4_4}1]}

Nehmen Sie Feineinstellungen

der Verzdgerungszeit je nach

Lautsprecherkonfiguration vor, die Sie unter

<Fahrzeugtyp einstellen> eingestellt haben, um

das Horfeld besser an Ihr Fahrzeug anzupassen.

Die Einstellungen der Verzégerungszeit werden

automatisch berechnet und synchronisiert, indem

der Abstand jedes Lautsprechers von der Mitte
der Fahrgastzelle angegeben wird.

1 Stellen Sie die Positionen vorn und hinten sowie
die Hohe des Bezugspunkts anhand der Position
der Person ein, die im Vordersitz sitzt. Stellen Sie
die Positionen rechts und links mit Bezug auf die
Mitte der Fahrgastzelle ein.

2 Messen Sie den Abstand vom Bezugspunkt zu
den Lautsprechern.

3 Berechnen Sie die Differenz in der Entfernung
entsprechend des am weitesten entfernt
liegenden Lautsprechers.

Kanallautstarke

Sie kdnnen die Lautstarke fir jeden Lautsprecher

einstellen.

[El Bildschirm fiir die Fahrzeugtyp-Einstellungen
aufrufen
Dricken Sie auf [ 1> 1> [Audio
SETUP] » [Channel Level]. (Seite 60)

A Einzustellenden Lautsprecher auswihlen

Mittlerer Lautsprecher
Lautsprecher vorn links
Lautsprecher vorn rechts
Lautsprecher hinten links
Lautsprecher hinten rechts
Subwoofer

[Test Tone] Gibt einen Testton fur die
Uberpriifung der Einstellung aus bzw. stoppt die
Ausgabe.

[ [@] [#] ] [N] [2]

[EJ Lautstéirke einstellen

r—
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Sie kdnnen verschiedene Empfangerparameter einstellen.

Y
Anzeige des SETUP-Meniibildschirms

Schaltet zum Setup-Mendi, um verschiedene
Funktionen einzurichten.

[l Quellensteuerungsbildschirm aufrufen

| |

Y AT -~ Aup KENWOOD AV osmo te s O

R

Druicken Sie bei der Anzeige eines
Videobildschirms die [SRC]-Taste.

A Setup-Meniibildschirm aufrufen

dh

v

In diesem Handbuch wird die oben aufgefihrte
Auswahl folgendermaflen angezeigt:
Driicken Sie auf [ 1> 1.

[EXEinstellungselement auswihlen

A

N

- Die Optionen [AV-IN SETUP] und [Navigation] kénnen
blockiert werden. Siehe <Einstellungsspeicher> (Seite

74).

4
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Element Seite
[DivX(R) SETUP] 69
[System]
I [User Interface] 70
I [Touch] 71
— [Clock] 71
I [Security] 72
I [EXT SW] 73
— [SETUP Memory] 74
[Display]
[ [Screen Adjust] 77
— [Angle] 72
— [Color] 76
— [Background] 75
[TUNER SETUP] 83
[DVD SETUP] 79
[iPod SETUP] 82
[USB SETUP] 82
[TV SETUP] 83
[AV-IN SETUP] 77
[Navigation] 78
[Software] 69
[AV-OUT Interface] 78
[Camera SETUP] 78

&] [ ]



DivX-Einstellungen

Uberpriift den Registrierungscode. Dieser Code ist
bei der Erstellung von Discs mit DRM (Digital Rights
Management) erforderlich.

[l DivX-Einstellungsbildschirm aufrufen
Drticken Sie auf [ 1> 1> [DivX(R)
SETUP]. (Seite 68)

v

dm
\ 4

dh

Zeigt den Registrierungscode an.

- Bei Wiedergabe einer DVD deaktiviert.

« Wenn eine DivX VOD-Datei gesteuert durch DRM
heruntergeladen wird, registrieren Sie den Code, der
wie oben dargestellt auf dem Bildschirm eingeblendet
wird. Anderenfalls kann die Datei moglicherweise nicht
mit diesem Gerét abgespielt werden. Die verbleibende
Anzeigeanzahl wird eingeblendet, wenn eine DivX
VVOD-Datei mit Wiedergabebeschrankungen abgespielt
wird. Sobald die Wiedergabeanzahl 0 erreicht hat, wird
ein Warnhinweis angezeigt und die Datei kann nicht
abgespielt werden.

vy
Deaktivierung des DivX-Codes

[El Bildschirm zur Bestitigung der DivX-
Deaktivierung aufrufen

dh

A Registrierung abbrechen

dh

Durch Berthren des Bildschirms wird eine
Bestatigungsmeldung angezeigt. Driicken Sie auf
[OK].

Driicken Sie zum Abbrechen auf [Cancel].
°®

Software-Information

Uberpriift die Software-Version dieses Gerétes.

[l software-Informationsbildschirm aufrufen
Dricken Sie [ 1> 1> [Software]. (Seite

68)
v

Zeigt die Software-Version an.

- Wie Sie die Software aktualisieren kdnnen, erfahren Sie
im entsprechenden Bedienungshandbuch, das mit der
Software mitgeliefert ist.

Néchste Seite »
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Benutzerschnittstelle

Sie kdnnen die Parameter fir die
Benutzerschnittstelle einstellen.

[El Bildschirm mit der Bedienoberfliche
aufrufen

Drlcken Sie auf [ 1>
[User Interface). (Seite 68)

] > [System] >

EJ Einzelne Elemente einstellen

[Beep] Schaltet den Tastenquittungston ein oder
aus. ((# "ON")
[Remote Sensor] Wahlt ein
Fernbedienungssignal. ((# "ON")
Bei Einstellung "OFF" wird der
Fernbedienungsempfang verweigert.
[Language] Wahlen Sie die Sprache
fUr den Steuerungsbildschirm und
die Einstellungselemente aus. Siehe
<Spracheinstellungen> (Seite 70).
[Text Scroll] Ermoglicht die Anzeige
von rollendem Text auf dem
Quellensteuerungsbildschirm. ((# "OFF")
"Auto": Automatisches Navigieren Uber den
Bildschirm.
"Once": Scrollt den Bildschirm nur einmal.
"OFF": Ermdglicht das manuelle Navigieren tUber
den Bildschirm.
[Drawer Close] Stellt ein, ob die Funktionsleiste
automatisch geschlossen werden soll.
(A "Auto")
[AUD Key Longer than 1 Second] Stellt die
Funktion der [AUD]-Taste ein. (Seite 12)
"V.OFF": Dricken Sie die [AUD]-Taste langer als 1
Sekunde, um das Display auszuschalten.
"CAM": Drlicken Sie die [AUD]-Taste langer als 1
Sekunde, um zur Kameraansicht zu wechseln.
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[Animation] Stellt ein, ob die Animation
angezeigt werden soll. ((#] "OFF")

[Panel Switch Sensitivity] Passt die
Berhrungsempfindlichkeit der Tasten (Sensoren)
auf dem Frontpanel an. (/] "Middle")

Spracheinstellungen

Sie kénnen die Anzeigesprache firr den
Steuerungsbildschirm und die Audiodatei-Tags
einstellen.

[Ell Bildschirm mit der Bedienoberfliche
aufrufen

Drlcken Sie auf [ 1>
[User Interface]. (Seite 68)

1> [System] >

A spracheinstellungsbildschirm aufrufen

dn

[El sprache auswiahlen

[ASR] Stellt ein, ob die Funktion Sprachsteuerung.
(Seite 45) (4] "Enabled")
Durch Berthren von [Disabled] konnen Sie die
Sprache fur die betreffenden Punkte auswahlen.
"Enabled": Die Sprachsteuerung ist aktiviert.
"Disabled": Die Sprachsteuerung ist deaktiviert.
[Language Select] Wahlt eine Sprache aus.
(I "British English (en)")
[Enter] Legt die ausgewahlte Sprache fest.
[Cancel] Loscht die ausgewahlte Sprache.




Falls [ASR] deaktiviert ist

[GUI Language Select] Wahlt die
Anzeigesprache flr den Steuerungsbildschirm
usw. aus. ([(#) "British English (en)")

[Navigation Language Select] Wahlt die
Sprache fur die Navigation aus.

(4 "British English (en)")

[Text Language Select] Wahlt die Sprache

aus, die fur den Tag-Text (Titelinformationen)

verwendet wird. ([#] "British English (en)")
[}

Touchpanel-Einstellung

Sie kénnen die Touchpanel-Bedienungen einstellen.
[l Bildschirm zur Anpassung des Touchpanels
aufrufen

Driicken Sie auf [ 1> 1> [System] >

[Touch]. (Seite 68)

B2 Touchpanel einstellen

Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm
und bertihren Sie die Mitte von €.

[Cancel] Bricht die Touchpanel-Einstellung ab.
[Reset] Kehrt zurlick zum anfanglichen Status.

Einstellung der Uhr und des Datums

Sie kdnnen die Uhrzeit einstellen.
[El Bildschirm mit der Uhrzeit-Einstellung
aufrufen

Drucken Sie [
[Clock]. (Seite 68)

1> 1> [System] >

EA Richten Sie die Uhrzeit ein

1]

Stellt Tag, Monat, Jahr, Stunden und Minuten
ein.
[Reset] Einstellen der Minuten auf "00".
Einstellungsbeispiele: 3:00 — 3:29 = 3:00
3:30 — 3:59 =» 4.00
[Synchronize] Stellt die Uhrzeit synchron mit
den vom Navigationssystem oder der RDS-
Station gesendeten Zeitdaten ein.
((#) "Navigation")
"OFF" (Aus) /"RDS"/"Navigation"
Wenn der Synchronisierungsmodus eingestellt
ist, kann die Uhr nicht manuell eingestellt
werden.

[E} Datum oder Uhrzeitanzeige einstellen

H

©

v
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Sicherheitseinstellungen

Sie kdnnen zum Schutz Ihres Empfangssystems
gegen Diebstahl einen Sicherheitscode einstellen.

- Ist die Sicherheitscode-Funktion aktiviert, lasst sich
der Code nicht dndern und die Funktion kann nicht
freigegeben werden. Beachten Sie, dass Sie als
Sicherheitscode eine beliebige 4-stellige Zahl Ihrer
Wahl eingeben kénnen.

[l sicherheitsbildschirm aufrufen

Drcken Sie auf [ 1> ] > [System] >
[Security]. (Seite 68)

B3 s! (Sicherheitsindikator) einstellen

[Security Code Set] Ruft den Eingabebildschirm
fur den Sicherheitscode auf.

[SI] Schaltet die SI-Funktion ein oder aus.
Ist die Funktion aktiviert, blinkt der
Sicherheitsindikator auf dem Frontpanel, wenn
das Ziindschloss auf "Aus” steht. (I "ON")

EXEinstellung des Sicherheitscodes starten

+ Wenn der Code bereits registriert ist, wird [CLR]
angezeigt.

A sicherheitscode eingeben

dn
_J

Geben Sie eine vierstellige Zahl ein.

v
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" . . . . .
EF Registrieren Sie Ihren Sicherheitscode

dh

A sicherheitscode erneut eingeben

Geben Sie zur Bestatigung den gleichen
Sicherheitscode, den Sie in Schritt 4 eingegeben
haben, erneut ein.

« Wenn Sie einen anderen Sicherheitscode eingeben,
kehrt die Bildschirmanzeige zu Schritt 4 zurick (fur die
Eingabe des ersten Codes).

Sicherheitscode erneut registrieren

dh

Nun wurde Ihr Sicherheitscode registriert.

Falls Sie die Riickstelltaste gedriickt oder den
Empfinger von der Batterie getrennt haben...

[l Korrekten Sicherheitscode eingeben

- J
Sie mussen den gleichen Sicherheitscode wie in

Schritt 4 eingeben.

A Registrieren Sie Ihren Sicherheitscode

dh

Nun kénnen Sie Ihren Empfanger verwenden.

Steuerung des Monitorwinkels

Sie kdnnen die Position des Monitors einstellen.

[l Bildschirm fiir die Winkeleinstellung aufrufen

Beriihren Sie [ 1> 1> [Display] »
[Angle]. (Seite 68)




v
B2 Monitorwinkel einstellen

[Tl

[1] Stellt den Monitorwinkel ein.

[Off Position] Stellt den gegenwartig
eingestellten Monitorwinkel als Standardwinkel
fUr das Gerat bei ausgeschalteter
Stromversorgung ein.

Wenn Sie das Frontpanel abnehmen, stellt sich
der Wert allerdings auf "0" zurtick.

[Auto Open] Wenn diese Funktion aktiviert
ist, wird das Frontpanel so eingestellt, dass es
sich automatisch 6ffnet, wenn die Ziindung
ausgeschaltet wird. So kann es zum Schutz vor
Diebstahl abgenommen werden. ((#] "OFF")

EXT SW Setup

Stellt den Strommodus fiir den externen Schalter
ein.
[Ell Den Bildschirm EXT SW aufrufen

Driicken Sie auf [ 1> 1> [System] >
[EXT SW1. (Seite 68)

A Fiihren Sie Ext SW Setup durch

[SW1 Name]/ [SW2 Name] Stellt den Namen flr
das externe Gerat ein. Unter <Verwenden des
Bildschirms zur Zeicheneingabe> (Seite 73) finden
Sie Informationen zum Eingeben von Namen.

[Output Pattern] Stellt den Ausgabemodus fur
das Stromsignal ein.
(41 EXT SW1: Pulse, EXT SW2: Level)
"Pulse™: Erzeugt einen einzelnen
Stromsignalpuls.

"Level": Fortwahrende Ausgabe eines starken
Stromsignals.

e

Stellt ein, dass der Ausgang jedes Mal ein-/
ausgeschaltet wird, wenn die Taste auf dem EXT
SW Steuerungsbildschirm gedruckt wird. Siehe
<Steuerung der Stromversorgung flr externe
Gerate> (Seite 46).

[Pulse Set] Stellt die Ausgabezeit fir den
Signalimpuls ein.
Die Ausgabe erfolgt fir 500 ms bei Einstellung
auf "1". Bei jedem Schritt wird die Zeit um 200 ms
verlangert. Bis zu 100 Schritte kdnnen eingestellt
werden.

Verwenden des Bildschirms zur Zeicheneingabe

=

dh

Eingabe von Zeichen.

[«], [»] Verschieben des Cursors.

[A], [¥] Schaltet durch die Tastenanordnungen.

[Shift] Schaltet zwischen Grof3- und
Kleinbuchstaben um.

[qwe]/ [abc] Stellt die Tastenanordnung der
Zeichentasten ein.
abc: Alphabetische Tastenanordnung.
gwe: Qwerty-Tasten.

[Clear] Loscht das Zeichen.
Falls Sie ein Zeichen l6schen wollen,
positionieren Sie den Cursor darber und
berlhren Sie diese Taste.

[Space] Eingabe eines Leerzeichens.

« Erst nach dem Anziehen der Feststellbremse sind Sie in
der Lage, einen Zeichen einzugeben.

Néchste Seite »
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Einstellungsspeicher

Die Einstellungen fir die die Punkte
Audiosteuerung, AV-IN-Einstellung, Navigation
und Audioeinstellungen kénnen gespeichert
werden. Die gespeicherten Einstellungen kdnnen
jederzeit wieder aufgerufen werden. Selbst wenn
die Einstellungen beispielsweise aufgrund eines
Austauschs der Batterie geldscht wurden, kdnnen
die Einstellungen wieder hergestellt werden.

[l Bildschirm SETUP Memory aufrufen

v

74

Driicken Sie auf [ 1> 1> [System] >
[SETUP Memory]. (Seite 68)

A start-Einstellungsspeicher

dm

[Lock] Blockiert die Einstellungen fiir AV-IN
SETUP, Navigation und Audio SETUP. Ist [Lock]
ausgewahlt, konnen Sie die Einstellungen fur
AV-IN SETUP, Navigation und Audio SETUP nicht
andern.

[Yes] Zum Speichern oder Abrufen von
Einstellungen:

[No] Um die Funktion abzubrechen, driicken
Sie auf [No]. Um das Speichern abzubrechen,
dricken Sie auf [No].

Der SETUP-Mentbildschirm erscheint erneut.

[E} Gewiinschte Funktion auswéhlen

[Recalll Zum Abrufen der gespeicherten
Einstellungen.

[Memory] Speichert die aktuellen Einstellungen.

[Clear] Loscht die aktuell gespeicherten
Einstellungen.
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Y,
A Speichern oder Abrufen von Einstellungen

Wenn die Einstellung fiir Audio-Einstellung und
AV-Schnittstelle gespeichert werden:

dh

Wenn die Einstellungen bereits gespeichert
wurden, wird eine Bestatigungsmeldung
angezeigt. Driicken Sie auf [Yes]. Um das
Speichern abzubrechen, driicken Sie auf [No].

Zum Aufrufen der gespeicherten Einstellungen:

dh

Durch Berthren des Bildschirms wird eine
Bestatigungsmeldung angezeigt. Driicken Sie auf
[Yes]. Um das Aufrufen abzubrechen, dricken Sie
auf [No].

Wenn die gegenwiirtig gespeicherten
Einstellungen geloscht werden:

dh

Durch Bertihren des Bildschirms wird eine
Bestatigungsmeldung angezeigt. Driicken Sie auf
[Yes]. Bertihren Sie fir das Abbrechen [No].

IE Abbrechen von Speichern/Abrufen der
Einstellungen

dn




Anderung des Hintergrundbildes

Ubertragen eines Bilds vom angeschlossenen USB-
Gerat zur Verwendung als Hintergrund.

[l Gerit mit dem zu ladenden Bild anschlieBen

B2 Hintergrund-Bildschirm aufrufen
Driicken Sie auf [ 1> 1> [Display] >
[Background]. (Seite 68)

[El standby dndern

dn

A Hintergrundspeicher-Bildschirm aufrufen

dn

[Change] Wahlt ein Hintergrundbild.

[Delete] Loscht das Hintergrundbild.
Durch Bertihren des Bildschirms wird eine
Bestatigungsmeldung angezeigt. Driicken Sie
auf [Yes]. Berthren Sie fir das Abbrechen [No].

IF Zu ladenden Bilder auswihlen

44}:])

v
A Bild laden

d

[£X]1 Drehen gegen den Uhrzeigersinn.
[ Y] Drehen im Uhrzeigersinn.

Hintergrundénderungs-Bildschirm
auswahlen

dn

[Ed Hintergrundbild auswihlen

| &

Kehrt zurlick zum urspringlichen
Hintergrundbild.

[EX Bild als Hintergrund einstellen

- Unter <Wissenswertes (iber Bilddateien> (Seite 6)
finden Sie Sperzifikationen zu lesbaren Bildern.
+ Die [Memory]-Taste auf dem Bildschirm “Background”

wird nur im STANDBY-Quellenmodus aktiv.
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Bedienfeld-Koordinate

Stellt die Tastenbeleuchtungsfarbe ein.

[l Farbbildschirm aufrufen
Drucken Sie auf [ 1>
[Color]. (Seite 68)

1> [Display] >

EA Bildschirm fiir die Bedienfeld-Koordinate
aufrufen

dh

[Initialize] Die Initialisierung setzt die mit Panel
Color SET vorgenommenen Einstellungen auf
die Werkseinstellungen zurtick.

[Panel Color Scan] Wenn die Option auf "ON"
gestelltist, wird die Beleuchtungsfarbe der
Tasten nacheinander gedndert.

+ Achten Sie darauf, dass beim Berthren von [SET] oder
[Initialize] die Option [Panel Color Scan] ausgeschaltet
ist.

[EX Farbe auswihlen

[il

[1] Stellt die angetippte Farbe ein.

[Adjust] Stellt die Lieblingsfarben ein und
speichert sie auf die Voreinstellungstasten
([Preset1] — [Preset3]) ab.

v
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\
So speichern Sie Ihre Originalfarbe

[El RGB-Koordinate starten

dh

A Einzelne Farbwerte einstellen

- |

Wahlt eine Voreinstellungsnummer zum
Speichern aus.

[Red Value] Stellt den Rot-Wert ein.

[Green Value] Stellt den Griin-Wert ein.

[Blue Value] Stellt den Blau-Wert ein.

[E} Voreinstellungsnummer zum Speichern
auswahlen

w
(25.]

Die eingestellte Farbe wird unter der

A Farbkoordination abschlieBen

dh

ausgewahlten Voreinstellungstaste gespeichert.



Bildschirmsteuerung

Sie kdnnen den Bildschirm-Modus des Monitors
einstellen.

[El Zeigt den Bildschirm fiir die
Bildschirmsteuerung an
Berlihren Sie [ 1>
[Screen Adjust]. (Seite 68)

1> [Display] >

[EA Einzelne Elemente einstellen

[Bright] Helligkeitseinstellung
[Contrast] Kontrasteinstellung
[Black] Schwarzpegelanpassung
[Dimmer] Dimmer-Moduseinstellung
([ "SYNC")
"ON": Das Display wird abgeblendet.
"OFF": Das Display wird nicht abgeblendet.
"SYNC": Die Dimmer-Funktion wird ein- oder
ausgeschaltet, wenn der Lichtschalter des
Fahrzeugs ein- oder ausgeschaltet wird.
"NAV-SYNC": Die Dimmer-Funktion kann der
Navigation Tag/Nacht-Anzeigeeinstellung
entsprechend ein- oder ausgeschaltet werden.

- In der Bildschirmsteuerung kénnen Sie Einstellungen
fur den Menubildschirm vornehmen. Einstellungen
fur Videos wie z. B. DVDs kénnen Sie Uber die
<Bildschirmsteuerung> (Seite 47) vornehmen.

AV-Eingang einstellen

Sie kdnnen die AV-Eingangsparameter einstellen.

[l AV-IN-Einstellungsbildschirm aufrufen
Dricken Sie auf [ 1> 1> [AV-IN
SETUP]. (Seite 68)

EA Einzelne Elemente einstellen

[AV-IN Interruption] Stellt eine Bildanzeige
fUr das System ein, das Uber den Anschluss AV
INPUT angeschlossen wurde. ((# "OFF")

"OFF": Beim Umschalten der Bildquelle wird
ein Bild angezeigt, das Gber den Anschluss AV
INPUT empfangen wird.

"ON": Wenn ein Bildsignal Uber den Eingang AV
INPUT empfangen wird, erfolgt die Anzeige
dieses Bildsignals.

[iPod AV Interface Use] Hier kbnnen Sie die
Belegung des iPod/AV-IN3-Eingangs festlegen.
(A "iPod")

"iPod": Wahlen, wenn ein iPod Uber Kabel KCA-
iP302 fur iPod angeschlossen wird.

"AV-IN3": Wahlen, wenn eine an den
iPod/AV-IN3-Eingang angeschlossene
AV-Komponente wiedergegeben werden soll.

[AV-IN1T Name], [AV-IN2 Name], [AV-IN3 Name]
Sie kdnnen einen Namen einstellen, der bei
Auswahl eines Systems angezeigt wird, das Uber
den Anschluss AV INPUT angeschlossen wurde.
(A "VIDEO")

- [iPod AV Interface Use]
Diese Option kann im STANDBY-Betrieb und auch bei
nicht angeschlossenem iPod verwendet werden.

« [AV-IN Name]
Zwei AV-IN-Namen werden angezeigt, wenn "iPod" unter
[iPod AV Interface Use] ausgewahlt wurde. Wurde diese
Auswahl nicht vorgenommen, erscheinen drei Namen..
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Schnittstelleneinstellungen des
AV-Ausgangs

Sie kdnnen die AV-Ausgangsparameter einstellen.
Kl Bildschirm fiir die AV-OUT-Schnittstelle
aufrufen

Dricken Sie auf [ 1>
(Seite 68)

1> [AV Interface].

A Einzelne Elemente einstellen

[AV-OUT] Wahlt eine AV-Quelle fur die Ausgabe
am AV OUTPUT-Anschluss aus. (] "VIDEO1")

- Die USB-Quelle ist nicht wahlbar, wenn zwei iPods
angeschlossen sind.

Einstellung der Kamera

Sie kdnnen Kameraparameter einstellen.

[Ell Kameraceinstellungen-Bildschirm anzeigen
Driicken Sie auf [ 1> 1> [Camera
SETUP]. (Seite 68)

A Einzelne Elemente einstellen

[Rear Camera] Wahlt den Typ der zu
verwendenden Riickfahrkamera aus. ((#] "Other")
"CMOS-300": Bei Anschluss der CMOS-300 mit

deriD 1.
"Other": Bei Anschluss einer anderen Kamera.

v
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[R-CAM Interruption] Wahlt eine Methode zum
Umschalten auf die Anzeige der Rickfahrkamera.
(A "OFF")

"ON": Fir Umschalten auf Anzeige des
Ruckfahrkamera-Videosignals, wenn
am Gangschalthebel des Fahrzeugs der
Ruckwartsgang eingelegt und dann die Taste
[AUD] mindestens 1 Sekunde lang gedrtckt
wird.

"OFF": Fir Umschalten auf Anzeige des
Ruckfahrkamera-Videosignals, wenn die [AUD]-
Taste mindestens 1 Sekunde gedrtckt wird.

- Die Funktion der [AUD]-Taste muss zuvor unter [AUD
Key Longer than 1 Second] auf "CAM" eingestellt
werden.

[R-CAM Settings] Stellt die CMOS-300 mit der ID
1 ein. Lesen Sie hinsichtlich weiterer Einzelheiten
das Zubehor-Handbuch.

[Front Camera] Schalten Sie diese Funktion ein,
wenn die CMOS-300 mit der ID2 angeschlossen
ist. (£ "OFF")

[F-CAM Settings] Stellt die CMOS-300 mit der ID
2 ein. Lesen Sie hinsichtlich weiterer Einzelheiten
das Zubehor-Handbuch.

Navigationseinstellungen

Sie kdnnen Navigationsparameter einstellen.

[Ell Navigations-Einstellungsbildschirm aufrufen
Driicken Sie auf [ 1> 1> [Navigation].
(Seite 68)

EA Einzelne Elemente einstellen

[NAV Interrupt Speaker] Wahlt Lautsprecher fur

die Sprachfiihrung des Navigationssystems.

([ "Front All")

"Front L": Verwendet den Lautsprecher vorne
links fur die Sprachfuhrung.

"Front R": Verwendet den Lautsprecher vorne
rechts fur die Sprachfihrung.

"Front All": Gibt die Sprachfiihrung tber beide

vorderen Lautsprecher aus.



[NAV Voice Volume] Passt die Lautstarke fir die
Sprachfihrung des Navigationssystems an.

(A 25"

[NAV Mute] Schaltet die hinteren Lautsprecher
stumm, wenn die Sprachfiihrung des
Navigationssystems zu horen ist. ((# "ON")
Wenn diese Option auf "ON" eingestellt wird,
sinkt der Lautstarkepegel zugunsten der
Sprachfihrung.

DVD-Einstellung

Sie kénnen lhre DVD-Wiedergabe einstellen.

[Ell DVD-Einstellungsbildschirm aufrufen
Driicken Sie auf [ 1> 1> [DVD SETUP].
(Seite 68)

A Einzelne Elemente einstellen

[Menu Language]*' Auswahl der
Anzeigesprache fur das Disc-Men. Siehe <DVD-
Spracheinstellungen> (Seite 80).

[Subtitle Languagel*' Wahlt eine Sprache aus.
Siehe <DVD-Spracheinstellungen> (Seite 80).

[Audio Language]*' Auswahl
einer Audiosprache. Siehe <DVD-
Spracheinstellungen> (Seite 80).

[Dynamic Range Control]*' Einstellung des
Dynamikbereichs. ([# "Dialog")

Der Dynamikbereich wird beim Umschalten

von "Wide" auf "Normal" reduziert, ebenso beim

Umschalten von "Normal" auf "Dialog". "Dialog"

erhoht die Gesamtlautstérke im Vergleich zu

"Wide" und "Normal", damit die Dialoge in einem

Film besser zu verstehen sind.

Diese Funktion ist nur wirksam, wenn Sie eine

Dolby Digital-Software verwenden.

Der Betrieb ist wahrend des

Wiedergabestoppmodus verfligbar.

[Angle Mark] Stellt die Anzeige aus einem
bestimmten Blickwinkel ein. (] "ON")

[Screen Ratio]*' Stellt das Bildschirmformat ein.
(# 169"

"16:9": Anzeige im Breitbildformat.

"4:3 LB": Zeigt Breitformat-Bilder im Letterbox-
Format an (mit schwarzen Balken oben und
unten im Bildschirm).

"4:3 PS": Zeigt Breitformat-Bilder im Pan & Scan-
Format an (Bilder werden links und rechts
beschnitten).

[Parental Levell*' Zeigt den
Kindersicherungsbildschirm an. (A "OFF"
Siehe <DVD-Kindersicherungsgrad-
Einstellungen> (Seite 80).

[DISC SETUP] Fihrt die mit dem Disc-Medium
verbundenen Einstellungen durch. Siehe <Disc-
Einstellungen> (Seite 81).

« *1 Bei Wiedergabe einer DVD deaktiviert.
°
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DVD-Spracheinstellungen

Wahlt eine Sprache aus, die Sie fir die

Sprachansage und die Men(s verwenden kénnen.

[El DVD-Einstellungsbildschirm aufrufen
Driicken Sie auf [ 1> 1> [DVD SETUP].
(Seite 68)

B3 Wihlt das einzustellende Sprachelement

dh

[Ed sprachcode eingeben
Siehe <DVD-Sprachcodes> (Seite 92). Wahlen Sie
die gewtinschte Sprache aus.

[

D

Eingabe eines Sprachcodes.

[Cancel] Loscht die Spracheinstellungen und
wechselt zum Bildschirm "DVD SETUP".

[Enter] Stellt die Spracheinstellungen ein und
wechselt zum Bildschirm "DVD SETUP". (Dies
erscheint, nachdem Sie einen Sprachcode
eingegeben haben.)

[Original] Stellt die DVD-Originalsprache ein (nur
bei Einstellung einer Audio-Sprache).

[Clear] Loscht den Sprachcode.

I3 Zu verwendende Sprache einstellen

dm
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DVD-Kindersicherungsgrad-Einstellungen

Stellt den Kindersicherungsgrad ein.

[Ell DVD-Einstellungsbildschirm aufrufen
Dricken Sie auf [ 1> 1> [DVD SETUP].
(Seite 68)

A Bildschirm zur Eingabe der Codenummer fiir
die Kindersicherung aufrufen

d

[El Codenummer eingeben

dn

[1] Eingabe einer Codenummer.

[Cancel] Loscht die aktuellen Einstellungen und
wechselt zum Bildschirm "DVD SETUP".

[Level] Zeigt den aktuellen Kindersicherungsgrad
an.

[Enter] Legt die Codenummer fest und
zeigt den Bildschirm zur Einstellung des
Kindersicherungsgrads an.

[Clear] Loscht die Codenummer.

- Die Nummer, die Sie zuerst eingegeben haben, wird
als Ihre Codenummer eingestellt.

A Bildschirm zur Einstellung des
Kindersicherungsgrads aufrufen

dh




Y,
H Kindersicherungsgrad auswihlen und die
Einstellung abschlieBen

L]

Wahlt einen Kindersicherungsgrad.

« Wenn eine Disc einen hoheren Kindersicherungsgrad
besitzt, mussen Sie die Codenummer eingeben.

- Abhdngig von einer eingelegten Disc variiert der
Kindersicherungsgrad.

- Wenn eine Disc keine Kindersicherung besitzt, kann sie
von jedem wiedergegeben werden, selbst wenn Sie die
Kindersicherung eingestellt haben.

Disc-Einstellungen

Flhrt die Einstellungen zur Verwendung eines Disc-
Datentragers durch.

[El DVD-Einstellungsbildschirm aufrufen
Dricken Sie auf [ 1> 1> [DVD SETUP].
(Seite 68)

A Bildschirm mit den Disc-Einstellungen
aufrufen

d

[EJ Einzelne Elemente einstellen

[CD Read] Stellt die Wiedergabe einer Musik-CD

ein. (A "1")

"1": Erkennt automatisch eine Disc mit
Audiodateien, eine DVD oder eine Musik-CD
und spielt sie ab.

"2": Erzwingt die Wiedergabe einer Disc als
Musik-CD. Wahlen Sie "2" falls Sie eine Musik-
CD mit einem speziellen Format wiedergeben
lassen wollen oder wenn Sie eine Disc in der
Stellung "1" nicht wiedergeben lassen kdnnen.

[On Screen DVD] Ermoglicht
eine Bildschirmanzeige des DVD-
Wiedergabebildschirms. ((# "OFF")
"Auto": Die Information wird nach einer
Aktualisierung 5 Sekunden lang angezeigt.
"OFF": Die Information wird nicht angezeigt.

« [CD Read]
Deaktiviert, wenn sich eine Disc im Gerat befindet.
In Position "2" kénnen keine Audiodateien/VCD-Discs
wiedergegeben werden. Manche Musik-CDs kénnen Sie in
der Position "2" nicht wiedergeben lassen.
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USB-Einstellungen

Flhrt die Einstellungen zur Verwendung eines USB-

Geréts durch.

[l Bildschirm mit den USB-Einstellungen
aufrufen

Drlcken Sie auf [ 1>
(Seite 68)

1> [USB SETUP].

A Einzelne Elemente einstellen
Beispiel: USB-Einstellungsbildschirm

[Picture Display Time] Wahlt eine Anzeigezeit
fur Bilder. (4 "Long")
Die Anzeige eines JPEG-Bildes wird
umgeschaltet. ("Short", "Middle", "Long")

[On Screen USB] Ermdglicht
eine Bildschirmanzeige des USB-
Wiedergabebildschirms. ((#] "Auto")
"Auto": Die Information wird nach einer

Aktualisierung 5 Sekunden lang angezeigt.

"OFF": Keine Informationen angezeigt.
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iPod-Einstellungen

Fuhrt die Einstellung zur Verwendung eines iPod
durch.

[l iPod-Einstellungsbildschirm aufrufen
Driicken Sie auf [ 1> 1> [iPod SETUPI.
(Seite 68)

[EJ Einzelne Elemente einstellen

[AudioBook Speed] Stellt die Audiobuch-
Wiedergabegeschwindigkeit ein. ((# "Normal")
[Wide Screen] Schaltet die Breitbildanzeige ein
oder aus. ([#] "OFF")
[On Screen iPod] Ermdglicht
eine Bildschirmanzeige des iPod-
Wiedergabebildschirms. ((#] "Auto")
"Auto": Die Information wird nach einer
Aktualisierung 5 Sekunden lang angezeigt.
"OFF": Die Informationsanzeige erscheint nach
einer Bertihrung des Bildschirms.

« "Wide Screen" kann bei angeschlossenem iPod nicht
eingestellt werden.




Tuner-Einstellungen

Sie konnen Tuner-spezifische Parameter eingeben.

[l Bildschirm mit den Tuner-Einstellungen
aufrufen
Drucken Sie auf [ 1>
SETUP]. (Seite 68)

1> [TUNER

[EA Einzelne Elemente einstellen

[NEWS] Stellt eine neue Unterbrechungszeit fur
Meldungen ein. (A "oFF

[AF]*' Bei schlechtem Empfang eines
bestimmten Radiosenders wird automatisch
zu einem Sender umgeschaltet, der dasselbe
Programm Uber dasselbe RDS-Netzwerk sendet.
(A "oN"y

[Regional]*' Stellt ein, ob bei Verwendung der
"AF"-Funktion nur in der spezifischen Region auf
die Station gewechselt werden soll. ((#) "ON)

[Auto TP Seek]*' Bei schlechtem Empfang
eines Verkehrsinformationen-Senders wird
automatisch nach einem Radiosender gesucht,
der besser empfangen werden kann. (I "ON"

[Language Select] Wadhlt eine Anzeigesprache
fur die PTY-Funktion aus. (¥ "English (en)")

*1 Nur beim Empfang von UKW-Sendungen.
°

TV-Einstellungen

Der Fernsehsignal-Empfangsbereich kann

eingestellt werden. (Nur bei angeschlossenem

optionalen Zubehor-TV-Tuner)

[l TV-Einstellungsbildschirm aufrufen
Dricken Sie auf [ 1> 1> [TV SETUP].
(Seite 68)

[EA Einzelne Elemente einstellen

dh

[On Screen TV] Ermoglicht eine
Bildschirmanzeige des TV-Bildschirms.
(A "Auto") (nur bei angeschlossenem
optionalen Zubehor-TV-Tuner)
"Auto": Die Information wird nach einer
Aktualisierung 5 Sekunden lang angezeigt.
"OFF": Keine Informationen angezeigt.

[El TV-Einstellungen (nur bei Anschluss eines
KTC-V301E/ KTC-V300E (optionales Zubehor))

Beispiel: Bildschirm mit dem TV1
Empfangsbereich

H

Stellt den Empfangsbereich TV1 oder TV2 ein.
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Fernbedienung

Diese Gerate kdnnen mit Hilfe der mitgelieferten Fernbedienung gesteuert werden.

/\ACHTUNG

+ Bewahren Sie die Fernbedienung an einem Ort auf, von dem aus sie beim Bremsen oder sonstigen Aktionen nicht
herunterfallen kann. Es kann zu geféhrlichen Situationen kommen, wenn die Fernbedienung herunterfallt und bei
der Fahrt unter die Pedale gerat.

- Legen Sie die Batterie nicht in der Néhe von Feuer oder im direkten Sonnenlicht ab. Ein Brand, eine Explosion oder
Uberhitzung kénnen verursacht werden.

.- Laden Sie keine Batterien wieder auf, schlieBen Sie sie nicht kurz, brechen Sie sie nicht auf oder erhitzen Sie sie
nicht und werfen Sie sie nicht in offenes Feuer. Dies kann zum Austreten der BatterieflUssigkeit fhren. Wenn diese
in Kontakt mit Ihren Augen oder Ihrer Kleidung gerdt, sollten Sie diese sofort mit Wasser absptilen und einen Arzt
aufsuchen.

+ Bewahren Sie Batterien auf3er Reichweite von Kindern auf. Falls ein Kind eine Batterie verschlucken sollte, suchen Sie
sofort einen Arzt auf.

Batterieeinsatz Modus-Wahlschalter der Fernbedienung

Verwenden Sie zwei Batterien der Gro3e Die von der Fernbedienung ausfiihrbaren
"AAA"/"RO3". Funktionen héngen von der Position des Modus-
Legen Sie die Batterien so ein, dass die Plus- und Wahlschalters ab.

Minuspole korrekt ausgerichtet sind. Beachten Sie KENWOOD o=

die Abbildung im Geh&use. Sees

AUD-Modus

Zum Steuern einer ausgewahlten Quelle oder einer
+ Wenn die Fernbedienung nur aus kurzer Entfernung Tuner-Quelle usw.

oder Uberhaupt nicht funktioniert, sind moglicherweise
die Batterien erschépft. In solchen Fallen sind beide DVD-Modus
Batterien durch neue zu ersetzen. Zum Abspielen von DVDs, CDs usw. Uber den

° integrierten Player in diesem Gerat.

TV-Modus
Zum Steuern des Fernsehempfangs.

NAV-Modus
Zum Steuern des Navigationsgerats.

« Die Position des Modus-Wahlschalters der
Fernbedienung ist am Titel des jeweiligen Modus
erkennbar, z. B. "(AUD-Modus)".

« Wahlen Sie den Modus "AUD" zum Steuern externer
Player.
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Grundfunktionen (AUD-Modus) )

Quellenumschaltung
Schaltet auf die gewUinschte Quelle um.

KENWOOD o=~

&

Aoy

Lautstdrkeregelung
Regelt die Lautstarke.
) @) () (W)

Lautstdarkedampfung

Driicken Sie die Taste einmal, um die Lautstarke
abzusenken. Driicken Sie die Taste erneut, um die
vorherige Lautstarke wiederherzustellen.

lelc)E

RC-DVas1

Dual Zone
Schaltet die Dualzonenfunktion ein oder aus.

Einstellung der hinteren Lautstirke
Einstellung der hinteren Lautstdrke bei aktivierter
Dualzonenfunktion.

NAV/V.SEL
Schaltet zum Navigationsbildschirm.

z

-
Displaywinkel

Schaltet bei jedem Druck den Displaywinkel um.

@ e O) @

AVOUT OPEN SUSTITL

@e O®

Freisprecheinrichtung
Bei einem ankommenden Anruf nimmt das Gerat
den Anruf an.

o) DN ams WY

Funktion
Zur Umschaltung des Funktionsbildschirms.

MODE

Zur Umschaltung des Bildschirmmodus.

Der Bildschirmmodus wechselt jedes Mal, wenn Sie
diese Taste driicken.

AV-Ausgabe
Wahlt die auszugebende AV-Quelle.
T

AUDIO FETURN

e O e

@
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DVD/VCD (DVD-Modus)

Kapitel-, Szenen- und Titelsuche
Wahlt das Kapitel, die Szene oder den Titel zum
Abspielen.

@ O W

. @ <
6262 [

WELEE

Wiedergabe/Pause

Pausiert das Kapitel bzw. die Szene oder den Titel.
Driicken Sie die Taste erneut, um mit der
Wiedergabe fortzufahren.

KENWOOD e-

SEEe

7

Stopp
Speichert die letzte Stelle, an der die Disc angehalten
wurde. Bei erneutem Druck auf diese Taste wird der
letzte Punkt gel6scht.
KENWOOD o=r

$oct
dmm

Aoy

Direktsuche

Durch Drucken dieser Taste wird zwischen den
Features gewechselt, die direkt gesucht werden
kénnen.

DVD-VIDEO

Titelnummer
Kapitelnummer
Wiedergabezeit
Elementnummer*
Abbrechen

* Bei manchen Discs oder Szenen ist diese Funktion
eventuell nicht verwendbar.

VCD 1.X, VCD 2.X (PBC aus)

Titelnummer
Abbrechen

v
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y
VCD 2.X (PBC ein)

Szenennummer
Nummer
Abbrechen

Sobald Sie zum Merkmal fir die Direktsuche
umgeschaltet haben, geben Sie die Suchnummer
Uiber das Ziffernfeld ein und drticken Sie die Taste
[ENTER].

Zifferntastenfeld

Geben Sie die Nummer ein, die bei der
Direktsuche gesucht werden soll.

Driicken Sie @se flir schnellen Vor- oder
Ricklauf. Die Vor-/Rucklaufgeschwindigkeit wird
bei jedem Tastendruck umgeschaltet.

Driicken Sie Baw) zum Verlangsamen von
Vor- bzw. Ricklauf. Durch Driicken dieser Taste
wird die Zeitlupe eingeschaltet.

Oberstes DVD-Menii
Kehrt zurlick zum obersten DVD-Mend.

DVD-Menii

Zeigt das DVD-Mend an.

Schaltet die Wiedergabesteuerung wahrend des
Abspielens einer VCD ein oder aus.

Untertitel
Schaltet die Untertitelsprache um.




ZOOM
Durch Drucken dieser Taste wird die Zoom-Rate
umgeschaltet.

ANGLE

Bildwinkel
Durch Drucken dieser Taste wird der Bildwinkel

umgeschaltet.

AUDIO
Durch Drucken dieser Taste wird die Stimmen-
Sprache umgeschaltet.

s &J ~

Musik-CD/Audiodatei/Videodatei/
Bilddatei (AUD-Modus)

Ordnersuche
Wahlt den wiederzugebenden Ordner aus.

Titel- und Dateisuche
Wahlt den Titel oder die Datei fur die Wiedergabe.

@ =z a

G

Wiedergabe/Pause
Schaltet um in den Pausenmodus.
Driicken Sie die Taste erneut, um mit der
Wiedergabe fortzufahren.
KENWOOD o=
©)

~zoom

@
=

Direktsuche

Durch Drucken dieser Taste wird zwischen den
Features gewechselt, die direkt gesucht werden
kénnen.

Music CD

Titelnummer
Wiedergabezeit
Abbrechen

Audio/Video-Dateien auf DVD/CD-Disc

Ordnernummer

Dateinummer
Abbrechen

Sobald Sie zum Merkmal fiir die Direktsuche
umgeschaltet haben, geben Sie die Suchnummer
Uber das Ziffernfeld ein und dricken Sie
anschlieBend die [»H]-Taste.

Zifferntastenfeld

‘ 2 2zonE

. Geben Sie die Nummer ein, die bei der
Direktsuche gesucht werden soll.

iPod (AUD-Modus)

Music/Videosuche
Wahlt die wiederzugebende Musik-/Videodatei aus.
@ @ ) )

i €
Bies
Wiedergabe/Pause
Halt die Musik-/Videowiedergabe an.
Driicken Sie die Taste erneut, um mit der

Wiedergabe fortzufahren.
KENWOOD o=r

=) (=
@ &
fﬁ\\
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Radio (AUD-Modus)

FM-Frequenzbereich umschalten
Schaltet die vom Gerdt empfangenen
Frequenzbereiche um.

- <
35 6
EERIN

AM-Frequenzbereich

AnGLE

Senderauswahl
Schaltet die vom Gerdt empfangenen Sender um.
@ E O W

@ <
6262

s

Umschaltung des Suchmodus
Schaltet den Suchmodus um (AUTO1, AUTO?2,
MANU).

KENWOOD o=
Seeo
=) @

A

Direktabstimmung
Driicken Sie zuerst diese Taste und geben Sie dann
den gewdiinschten Sender Uber das Ziffernfeld ein.

Beispiel: 92,1 MHz (UKW)
6w
2 |

© oder )
Beispiel: 810 kHz (MW)
@
2

© oder ®

v
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7 Zifferntastenfeld

2 zonE

Driicken Sie zuerst die Taste fir die
Direktabstimmung, geben Sie dann die Nummer
eines gespeicherten Senders ein. (@) — Guw)
Driicken Sie zuerst die Taste fur die
Direktabstimmung, geben Sie dann die
gewulnschte Frequenz ein.

Navigation (NAV-Modus)

Cursor-Taste
Scrollt die Karte oder bewegt den Cursor.
S=als

o

ENTER
Fuhrt die gewahlte Funktion aus.

ZOOM
VergrolRert oder verkleinert den Ausschnitt in der
Navigationskarte.

KENWOOD e~

& e}

MENU

Zeigt das Hauptmend an.
KENWOOD o=

CANCEL
Zeigt den vorherigen Bildschirm an.

M e
o

AUDIO BETURN

OE




4
POSITION TV (TV-Modus)

Zeigt die aktuelle Position an.

(™ KENWOOD o) Frequenzbereich umschalten
e . Sie kdnnen zwischen den Kanalen im
@O TV-Frequenzbereich und dem Videoeingang wahlen.
A :
ROUTE M

Zeigt das Routen-Options-Men( an.

[ [ v

Kanalauswahl
Der gewlnschte TV-Kanal wird ausgewahlt.
@ @) () (W)

—yAnELE

PoCE =
VIEW 59O (B
{@? M

Schaltet zwischen 2D- und 3D-Kartendarstellung e
um.
U M Zifferntastenfeld
/@:)a ANCYE
M6 @
VOICE
Aktiviert die Sprachftihrung.
e (O - Die Nummer des gespeicherten Kanals wird
O=r . ausgewahlt. (@D) - Gw)
0 - Drucken Sie zuerst die Taste fur die
Direktabstimmung, geben Sie dann die

gewdlnschte Kanalnummer ein.

MAP DIR P
Schaltet die Anzeige der Navigationskarte um
zwischen Kurs oben und Norden oben.

9V ==

AUDIO RETURN
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Grundeinstellungen

Wird die Ruckstelltaste gedriickt bzw. wird das Gerat zum ersten Mal eingeschaltet, erscheint der Bildschirm
mit den Grundeinstellungen.

Y,
Grundeinstellungen [Ell Grundeinstellungen beenden

[l stromversorgung Ein.

EXA Einzelne Elemente einstellen

H

O d

- Die oben aufgefiihrten Einstellungen kénnen im
<Einstellungsmeni> (Seite 68) gedndert werden.

[Language] Wahlen Sie die Sprache

fur den Steuerungsbildschirm und die

Einstellungselemente aus. (Seite 70)

[Angle] Sie kdnnen die Position des Monitors

einstellen. (Seite 72)

[iPod AV Interface Use] Hier konnen Sie

die Verwendung des iPod/AV-IN3-Eingangs

festlegen. (/] "iPod")

"iPod": Wahlen, wenn ein iPod Uber Kabel KCA-
iP302 fur iPod angeschlossen wird.

"AV-IN3": Wahlen, wenn eine an den
iPod/AV-IN3-Eingang angeschlossene
AV-Komponente wiedergegeben werden soll.

[Color] Stellt die Tastenbeleuchtungsfarbe ein.

(Seite 76)

[EXT SW] Zum Einstellen der Bedienelemente fur

externe Gerate.(Seite 73)

[Camera]l Zum Einstellen der Parameter flr die

Kamera.Siehe <Einstellung der Kamera> (Seite 78).

v
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Anzeigesymbole der Statusleiste

Unten ist eine Liste mit Anzeigesymbolen der
Statusleiste aufgefuhrt.

Quelle Anzeige |Ubersicht
Allgemein 'ATT" Zeigt an, dass der Dampfer eingeschaltet ist.
"DUAL" |Schaltet die Dualzonenfunktion ein.
"TEL" Zeigt den Verbindungsstatus der Bluetooth-
Freisprecheinrichtung an. (Weil: verbunden.
Orange: nicht verbunden.)
DVD/CD  |'FO-REP" |Zeigt an, dass die Ordner-Wiederholungsfunktion
eingeschaltet ist.
"IN Zeigt an, dass eine Disc eingelegt ist. (Weils: Eine Disc ist
im Gerdt eingelegt. Orange: Fehler im Disc-Player.)
"VIDEO" |ldentifiziert eine Videodatei.
"MUSIC" _|Identifiziert eine Musikdatei.
"RDM"  |Zeigt an, dass die Zufallswiedergabe eingeschaltet ist.
"REP" Zeigt an, dass die Wiederholungsfunktion eingeschaltet ist.
DVD-VIDEO|'C-REP"  |Zeigt an, dass die Kapitel-Wiederholungsfunktion
eingeschaltet ist.
"T-REP"  |Zeigt an, dass die Titel-Wiederholungsfunktion
eingeschaltet ist.
VD "1chLL" |ldentifiziert den linken Audioausgang des Kanals 1.
"1chLR" |ldentifiziert den monauralen Audioausgang des Kanals 1.
"1chRR" _|ldentifiziert den rechten Audioausgang des Kanals 1.
"1chST" |ldentifiziert den Stereo-Audioausgang des Kanals 1.
"L Identifiziert den linken Audioausgang.
"LR" Identifiziert den monauralen Audioausgang.
"RR" Identifiziert den rechten Audioausgang.
ST Identifiziert den Stereo-Audioausgang.
"PBC" Zeigt an, dass die PBC-Funktion eingeschaltet ist.
"VER1"  |Zeigt an, dass die verwendete Video-CD-Version 1 ist.
"VER2"  |Zeigt an, dass die verwendete Video-CD-Version 2 ist.
"REP" Zeigt an, dass die Wiederholungsfunktion eingeschaltet ist.
UsB "FO-REP"  |Zeigt an, dass die Ordner-Wiederholungsfunktion
eingeschaltet ist.
"VIDEQ" _|ldentifiziert eine Videodatei.
"MUSIC" _|Identifiziert eine Musikdatei.
"PICTURE" |Identifiziert eine Bilddatei.
"RDM" |Zeigt an, dass die Zufallswiedergabe eingeschaltet ist.
"REP" Zeigt an, dass die Wiederholungsfunktion eingeschaltet ist.
"PLST" |Zeigt an, dass der Modus "Wiedergabeliste" jetzt

ausgewahlt ist.

Quelle  Anzeige |Ubersicht
iPod 'MUSIC" _|Identifiziert eine Musikdatei.
"VIDEQ" |Identifiziert eine Videodatei.
'RDM"  |Zeiqt an, dass die Zufallswiedergabe eingeschaltet ist.
"A-RDM" | Zeigt an, dass die Album-Zufallswiedergabe eingeschaltet
ist.
'REP" Zeigt an, dass die Wiederholungsfunktion eingeschaltet ist.
TUNER A" Zeigt an, dass die AF-Suchfunktion eingeschaltet ist.
'AUTO1" _ |Zeigt an, dass der Suchmodus auf Auto1 eingestellt ist.
'AUTO2"  |Zeiqt an, dass der Suchmodus auf Auto2 eingestellt ist.
'EON" Zeigt an, dass die RDS-Station FON sendet.
'L0.S" Zeigt an, dass die "Local"-Suchfunktion eingeschaltet ist.
"MANU"  |Zeigt an, dass der Suchmodus auf "manuell" eingestellt
ist.
"MONO"  |Zeigt an, dass die erzwungene Mono-Funktion
eingeschaltet ist.
'NEWS"  |Zeigt an, dass eine Unterbrechung fiir
Nachrichtendurchsagen stattfindet.
'RDS" Zeigt den Status des RDS-Senders an, wenn
die AF-Funktion eingeschaltet ist. (WeiB: RDS-
EmpfangOrange: Kein RDS-Empfang)
'ST" Zeigt an, dass ein Stereo-Radiosignal empfangen wird.
" Zeigt dem Empfangsstatus von Verkehrsdurchsagen an.
(Orange: TP-Empfang.
\Weifs: Kein TP-Empfang)
v 'AUTO1"  |Zeigt an, dass der Suchmodus auf Auto1 eingestellt ist.
'AUT02"  |Zeigt an, dass der Suchmodus auf Auto2 eingestellt ist.
"MANU" " eingestellt

Zeigt an, dass der Suchmodus auf "manuel
ist.
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DVD-Sprachcodes

Code Sprache Code Sprache Code Sprache

a Afar kk Kasachisch su Sundanesisch
ab Abchasisch k Gronlandisch N Schwedisch
af Afrikaans km Kambodschanisch sw Suaheli

am Amharisch kn Kannada fa Tamilisch
ar Arabisch ko Koreanisch te Telugu

as Assamesisch ks Kashmiri tg Tadschikisch
ay Aimara ku Kurdisch th Thaildndisch
az Aserbeidschanisch ky Kirgisisch ti Tigrinja

ha Baschkirisch la Latein tk Turkmenisch
be WeiBrussisch b Luxemburgisch tl Tagalog

bg Bulgarisch In Lingala tn Tsuana

bh Biharisch lo Laotisch to Tongaisch
bi Bislama It Litauisch tr Tiirkisch

bn Bengalisch Iv Lettisch ts Tsonga

bo Tibetisch mg Madagassisch t Tatarisch

br Bretonisch mi Maori tw Twi

Q@ Katalanisch mk Mazedonisch uk Ukrainisch
© Korsisch ml Malajalam ur Urdu

[S Tschechisch mn Mongolisch uz Ushekisch
o] Walisisch mo Moldawisch vi Vietnamesisch
da Danisch mr Marati Vo Volapitk

de Deutsch ms Malaiisch Wo Wolof

dz Bhutanisch mt Maltesisch xh Xhosa

el Griechisch my Birmanisch Y0 Joruba

en Englisch na Nauruisch zh Chinesisch
€0 Esperanto ne Nepalesisch U Zulu

es Spanisch nl Niederléndisch

et Estnisch no Norwegisch

eu Baskisch oc Okzitanisch

fa Persisch om Oromo

fi Finnisch or Orija

fj Fidschianisch pa Pandschabisch

fo Farbisch pl Polnisch

fr Franzdsisch ps Paschtu

fy Friesisch pt Portugiesisch

qa Irisch qu Quechua

qd Schottisches Galisch m Rétoromanisch

ql Galizisch m Kirundi

qn Guarani 10 Rumdnisch

qu Gudschrati u Russisch

ha Haussa w Kinyarwanda

he Hebrdisch 5a Sanskrit

hi Hindi sd Sindi

hr Kroatisch 5q Sango

hu Ungarisch sh Serbokroatisch

hy Armenisch si Singhalesisch

ia Interlingua sk Slowakisch

ie Interlingue sl Slowenisch

ik Inupiak sm Samoanisch

id Indonesisch sn Shona

is Isléndisch S0 Somali

it Italienisch 5q Albanisch

ja Japanisch st Serbisch

v Javanesisch s Swazi

ka Georgisch st Sesotho
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Hilfe? Problembeseitigung

Bestimmte Funktionen auf diesem Gerat konnen
moglicherweise durch weitere Einstellungen auf
dem Gerét deaktiviert werden.

u « Subwoofer kann nicht eingerichtet werden.
« Einstellung der Subwoofer-Phase ist nicht
maoglich.
« Der Subwoofer gibt keinen Ton aus.

« Der Tiefpassfilter kann nicht eingerichtet werden.

« Hochpassfilter kann nicht eingerichtet werden.
P Subwoofer ist nicht eingeschaltet.
w <[ autsprechereinstellungen> (Seite 64)

P Die Dualzonenfunktion ist aktiviert.
w5 <Zonensteuerung> (Seite 62)
u « Ziel der Nebenquelle kann unter Dual Zone nicht
ausgewahlt werden.
« Lautstérke der hinteren Lautsprecher kann nicht
eingestellt werden.
» Die Dualzonenfunktion ist deaktiviert.
= <Zonensteuerung> (Seite 62)
u Wiedergabe von Audiodateien nicht moglich.
P Die Funktion "CD Read" unter <Disc-Einstellungen>
(Seite 81) ist auf "2" gestellt.
H ordnerauswahl nicht maoglich.
P Die Zufallswiedergabe ist aktiviert.
u Wiederholte Wiedergabe nicht méglich.
P Die PBC-Funktion der Video-CD ist aktiviert.
u « Der Equalizer lasst sich nicht einstellen.
« Einstellung des Ubergangsnetzwerks ist nicht
moglich.
P Die Dualzonenfunktion ist aktiviert.
= <Zonensteuerung> (Seite 62)

Was nach einer Geratestérung aussieht, konnte evtl.
nur ein leichter Bedien- oder Verkabelungsfehler
sein. Bevor Sie den Kundendienst anrufen, gehen
Sie die folgende Tabelle mit méglichen Problemen
durch.

Allgemein
ﬂ Der Tasten-Quittungston ertont nicht.
v Die Vorverstarkerausgangsbuchse wird verwendet.

w Der Tasten-Quittungston kann nicht tber die
Vorverstarkerausgangsbuchse ausgegeben werden.

Tuner-Quelle
ﬂ Der Radioempfang ist schlecht.
v Die Fahrzeugantenne ist nicht herausgezogen.
w Ziehen Sie die Antenne vollstandig heraus.

v/ Das Antennen-Steuerkabel ist nicht angeschlossen.

w SchlieBen Sie das Kabel wie in der <Schnellstart-
Anleitung> beschrieben richtig an.

Disc-Quelle

ﬂ Statt der ausgewahlten Disc wird eine andere
wiedergegeben.

v Die angegebene Disc ist verschmutzt.

w Die CD Uberprifen und ggf. reinigen.

v/ Die Disc ist beschadigt.

= Tauschen Sie die Disc aus.

Audiodatei-Quelle
H Der Ton setzt bei der Wiedergabe einer
Audiodatei aus.
v Das Medium ist zerkratzt oder verschmutzt.
= Reinigen Sie den Datentrdger. Beachten Sie den
Abschnitt Gber CD-Reinigung unter <Umgang mit
Discs> (Seite 4).

v Die Aufnahme ist in einem schlechten Zustand.

w Bespielen Sie das Medium erneut oder verwenden
Sie ein anderes Medium.
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Hilfe? rehler

Wenn das Gerit nicht ordnungsgeman
funktioniert, wird der Grund fiir den Fehler auf
dem Display angezeigt.

"Protect™:
Die Schutzschaltung wurde aktiviert, weil ein
Lautsprecherkabel einen Kurzschluss aufwies oder in
Kontakt zur Karosserie kam.
= \/erkabeln oder isolieren Sie das Lautsprecherkabel
ordnungsgemal und dricken Sie dann die
Ruckstelltaste.

"Hot Error":
Wenn die Innentemperatur des Geréts 60 °C Ubersteigt,
wird die Schutzschaltung aktiviert und der weitere
Betrieb ist nicht mehr moglich. Dann erscheint diese
Meldung.
= \NVarten Sie vor der Wiederinbetriebnahme, bis die
Temperatur im Fahrzeug gesunken ist.

"Mecha Error":
Der Disc-Player weist eine Fehlfunktion auf.
= \Werfen Sie die Disc aus und versuchen Sie ein
erneutes Einlegen. Wenden Sie sich an Ihren
Kenwood-Handler, wenn diese Anzeige fortwahrend

blinkt oder die Disc nicht ausgeworfen werden kann.

"Disc Error":
Eine nicht abspielbare Disc wurde eingelegt.

"Read Error":
Die Disc ist ziemlich verschmutzt.
= Reinigen Sie die Disc. Beachten Sie dabei den
Abschnitt <Umgang mit Discs> (Seite 4).
Disc wurde falsch herum eingelegt.
= | aden Sie die Disc mit der bedruckten Seite nach
oben.

"Region code Error":
Die gewiinschte Disc hat einen Regionalcode, der mit
diesem Gerédt nicht abgespielt werden kann.

"Parental level Error":
Die gewlnschte Disc besitzt einen hoheren
Kindersicherungsgrad als eingestellt.

"Error 07-67":
Das Gerdat funktioniert aus einem unbestimmten Grund
nicht korrekt.
= Driicken Sie die Ruckstelltaste am Gerat. Falls die
Meldung "Error 07—-67" nicht verschwindet, wenden
Sie sich an den nachsten Kenwood-Fachhandler.

"No Device" (USB-Gerat):
Als Quelle ist ein USB-Gerét ausgewahlt, obwohl kein
USB-Gerdt angeschlossen ist.
= \Wdhlen Sie eine beliebige Quelle auBer USB/iPod.
Schlieen Sie ein USB-Gerat an und schalten Sie die
Quelle erneut auf USB.
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"Disconnected" (iPod, Bluetooth-Audioplayer):
Als Quelle ist ein iPod/Bluetooth-Audioplayer
ausgewahlt, obwohl kein iPod/Bluetooth-Player
angeschlossen ist.
= \\/dhlen Sie eine beliebige Quelle aufler iPod/

Bluetooth. Schliefen Sie einen iPod/Bluetooth-
Audioplayer an und schalten Sie die Quelle erneut
auf iPod/Bluetooth.

"No Music":
Das angeschlossene USB-Gerat enthalt keine
abspielbare Audiodatei.
Es wurde ein Datentrager abgespielt, der keine vom
Gerét abspielbaren Daten enthalt.

"USB Device Error!!" :
Das angeschlossene USB-Gerat verwendet eine
Stromaufnahme oberhalb des zuldssigen Grenzwerts.
= (berprifen Sie das USB-Gerat.
Moglicherweise ist am angeschlossenen USB-Gerét eine
Storung aufgetreten.
= \W3hlen Sie eine beliebige Quelle auler USB.

Entfernen Sie das USB-Gerat.

"Authorization Error":

Die Verbindung zum iPod ist fehlgeschlagen.

= Entfernen Sie den iPod und stellen Sie die
Verbindung erneut her.

Das Gerat unterstitzt den iPod nicht.

= Ndheres finden Sie unter <iPods/iPhones, die an
dieses Gerat angeschlossen werden konnen> (Seite
7).

"Update your iPod":
Die Software des iPod ist eine altere Version, die das
Gerét nicht unterstitzen kann.
= Stellen Sie sicher, dass lhre iPod-Software aktuell
ist. Naheres finden Sie unter <iPods/iPhones, die an
dieses Gerat angeschlossen werden kénnen> (Seite
7).

"Update your USB database":
Das USB-Gerdt unterscheidet sich von dem zuvor
verwendeten oder die darauf enthaltenen Audiodateien
wurden ausgetauscht.
= Aktualisieren Sie Ihre Datenbank. Néheres finden Sie
unter <Quellensteuerungsbildschirm> (Seite 26) der
USB-Gerdtesteuerung.

"Navigation Error. Please turn on power again later.

Der Kommunikationsfehler wurde durch eine extrem

niedrige Temperatur verursacht.

= Schalten Sie das Gerdt wieder ein, nachdem sich der
Fahrzeuginnenraum aufgewarmt hat.
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Technische Daten

BildgréBe

:6,95 Zoll (Diagonale) breit

:156,6 mm (B) x 81,6 mm (H)
Anzeigesystem

: Transparentes TN LCD-Panel
Laufwerkssystem

. TFT aktives Matrixsystem
Pixelanzahl

:1.152.000 (800H x 480V x RGB)
Effektive Pixel

199,99 %
Pixelanordnung

: RGB streifenformige Anordnung
Hintergrundbeleuchtung

:LED
J

DVD-Player

D/A-Wandler
. 24 Bit
Audio-Decoder
: Linear PCM/ Dolby Digital/ dts/ MP3/ WMA/ AAC
Video-Decoder
- MPEG1/MPEG2/DivX
Tonhohenschwankung
s unterhalb der Messgrenze
Frequenzgang
Abtastfrequenz;
96 kHz: 20 - 22.000 Hz
48 kHz: 20 - 22.000 Hz
44,1 kHz: 20 - 20.000 Hz
Gesamtklirrfaktor
20,008 % (1 kHz)
Rauschabstand (dB)
: 98 dB (DVD-Video 96 kHz)
Dynamikbereich
: 98 dB (DVD-Video 96 kHz)
Disc-Format
: DVD-Video/VIDEO-CD/CD-DA
Abtastfrequenz
1 44,1/48/96 kHz
Quantifizierende Bitrate
:16/20/24 Bit
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USB-Schnittstelle

USB-Standard

iPod1/USB: USB 2.0 High Speed

iPod2: USB 1.1 Full Speed
Dateisystem

1 FAT 16/32
Maximale Leistung des Netzteils

15V Gleichspannung == 1 A
D/A-Wandler

1 24 Bit
Video-Decoder

: MPEG1/ MPEG2/ MPEG4/ H.264/ WMV
Audio-Decoder

- MP3/ WMA/ AAC/ WAV (Linear PCM)

Bluetooth

Technologie
: Bluetooth Ver.2.1 + EDR Certified
Frequenz
12,402 - 2,480 GHz
Ausgangsleistung
: +4dBm (MAX), 0dBm (DURCHSCHN.), Leistungsklasse
2
Maximaler Kommunikationsbereich
: Sichtlinie ca. 10 m (32,8 ft)
Profil
HFP (Hands Free Profile),
SPP (Serial Port Profile),
HSP (Headset Profile),
OPP (Object Push Profile),
PBAP (Phonebook Access Profile),
SYNC (Synchronization Profile),
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile),
AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile)

Frequenzbereich (50-kHz-Schritte)
: 87,5 MHz - 108,0 MHz
Verwendbare Empfindlichkeit (S/N: 26 dB)
209U/ 75Q
Schalldammungs-Empfindlichkeit (S/N: 46 dB)
220UV 75Q
Frequenzgang (+3,0 dB)
:30Hz - 15 kHz
Rauschabstand (dB)
70 dB (Mono)
Trennscharfe (+ 400 kHz)
:>80dB
Stereotrennung
:35dB (1 kHz)




Frequenzbereich (9 kHz-Schritte)
1153 kHz - 279 kHz
Empfindlichkeit
S 45V

Frequenzbereich (9 kHz-Schritte)
1531 kHz - 1611 kHz
Empfindlichkeit
125V

Maximale Ausgangsleistung (vorne & hinten)
:50W x4
Leistung, volle Bandbreite (vorne & hinten)
(PWR DIN 45324, +B=14,4V)
:30Wx 4
Vorverstarkungspegel (V)
:5V/10kQ
Vorverstarkungsimpedanz
:80Q)
Lautsprecherimpedanz

:4-80
[}

Farbsystem des externen Videoeingangs
:NTSC, PAL
Externer Videoeingabepegel (Mini-Buchse)
1 Vp-p/75Q
Maximaler externer Audioeingabepegel (Mini-Buchse)
:2V/ 25 kQ
Videoausgangspegel (RCA-Stecker)
1Vpp/75Q
Audioausgangspegel (RCA-Stecker)
:1,2V/10 kQ

Grafischer Equalizer
Band: 13-Band
Frequenz (BAND1 - 13)
162,5/ 100/ 160/ 250/ 400/ 630/ 1k/ 1,6k/ 2,5k/ 4k/
6,3k/ 10k/ 16k Hz
Kanal: Vorne/Hinten/Mitte
Verstarkungsmal3
-9/ -8/ -7/ -6/ -5/ -4/ -3/-2/-1/0/ 1/ 2/ 3/ 4/ 5/ 6/ 7/
8/9dB
Ubergang
Hochpass-Filter
Frequenz: Durchgehend, 30/ 40/ 50/ 60/ 70/ 80/ 90/
100/ 120/ 150/ 180/ 220/ 250 Hz
Kurve: -6/ -12/-18/ -24 dB
Tiefpass-Filter
Frequenz: 30/ 40/ 50/ 60/ 70/ 80/ 90/ 100/ 120/ 150/
180/ 220/ 250 Hz, durchgehend
Kurve: -6/ -12/-18/ -24 dB
Zeitsynchronisation
Vorne/Hinten/Subwoofer
:0-6,1 m (0,02 m-Schritte)
Mitte: 0 — 3,4 m (0,02 m-Schritte)
Position
:0-1,7 m (0,02-cm-Schritte)
Kanallautstérke
Vorne/ Hinten/ Mitte : + 10 dB
Subwoofer : -50 - +10 dB

Néchste Seite »
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Technische Daten

Receiver
: Hochempfindlicher GPS-Receiver
Empfangsfrequenz
. 157542 MHz (C/A-Code)
Datenerfassungszeiten
Kalt: < 38 Sekunden
Werkseinstellungen: < 45 Sekunden
(durchschnittlich bei einem stationdren Receiver und
bei klarem Himmel)
Genauigkeit
Position: < 10 Meter (typisch)
Schnelligkeit: 0,05 m/Sek. RMS
Positionsmethode
:GPS
Antenne
: Externe GPS-Antenne

Maximale Leistung des Netzteils
1500 mA

Allgemein

Betriebsspannung
1144V (10,5 - 16 V zuldssig)
Maximaler Stromverbrauch
C15A
EinbaumaBe (Bx HxT)
:182,7 x100,0 X 180 mm
Betriebstemperaturbereich
:-10°C = +60 °C
Lagertemperaturbereich
1-20°C-+85°C
Gewicht
12,72 kg
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Die technischen Daten kénnen ohne Vorankindigung
gedndert werden.

Obgleich die Anzahl der effektiven Pixel fir das
Fltssigkristall-Panel mit 99,99 % oder mehr angegeben
wird, ist es moglich, dass 0,01 % der Pixel nicht oder falsch
aufleuchten.




INFORMATIONEN ZU DIVX VIDEO:

DivX® ist ein digitales Videoformat, das von DivX, Inc. entwickelt wurde. Diese Gerét ist offiziell DivX-zertifiziert und
kann DivX-Videos wiedergeben. Weitere Informationen und Software-Tools zur Umwandlung Ihrer Dateien in DivX-
Videos erhalten Sie unter www.divx.com.

INFORMATIONEN ZU DIVX VIDEO-ON-DEMAND:

Dieses DivX Certified® Gerdt muss registriert werden, damit DivX Video-on-Demand (VOD) Inhalte wiedergegeben
werden kénnen. Gehen Sie zum Abschnitt DivX VOD im Setup-Menu des Gerdts, um den Registrierungscode

zu erzeugen. Geben Sie diesen Code unter vod.divx.com ein, um die Registrierung abzuschlieSen und mehr
Informationen zu DivX VOD zu erhalten.

DivX®, DivX Certified® and associated logos are registered trademarks of DivX, Inc. and are used under license. ‘

Die Wortmarke Bluetooth und die Logos sind Eigentum von Bluetooth SIG, Inc. und jede Verwendung dieser Marken durch die
Kenwood Corporation erfolgt unter Lizenz. Andere Marken und Handelsmarken sind Eigentum der jeweiligen Inhaber.

The "AAC" logo is a trademark of Dolby Laboratories. ‘

“Made for iPod” and “Made for iPhone” mean that an electronic accessory has been designed to connect specifically to iPod or
iPhone, respectively, and has been certified by the developer to meet Apple performance standards. Apple is not responsible for the
operation of this device or its compliance with safety and regulatory standards. Please note that the use of this accessory with iPod
or iPhone may affect wireless performance.

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano, and iPod touch are trademarks of Apple Inc, registered in the U.S. and other countries.

‘ % is a trademark of DVD Format/Logo Licensing Corporation registered in the U.S,, Japan and other countries.

Dieses Produkt enthalt Kopierschutztechnologie, die durch US-Patente und andere Rechte der Rovi Corporation am geistigen
Eigentum geschltzt istReverse-Engineering und Disassemblieren sind untersagt.

SIS@ ist eine Marke von SRS Labs, Inc.
Die WOW-Technologie ist unter Lizenz von SRS Labs, Inc. einbezogen.

Hergestellt unter Lizenz von Dolby Laboratories.
Dolby, Pro Logic und das Doppel-D-Symbol sind Marken der Dolby Laboratories.

Manufactured under license under U.S. Patent #'s: 5,451,942; 5,956,674; 5,974,380; 5,978,762; 6,487,535 & other U.S. and worldwide
patents issued & pending. DTS and the Symbol are registered trademarks & DTS Digital Surround and the DTS logos are trademarks of
DTS, Inc. Product includes software. © DTS, Inc. All Rights Reserved.

Kennzeichnung von Gerdten mit Laser-Abtastern
Das Etikett ist am Chassis/Gehduse angebracht und besagt, dass sich die

CLASS 1 Komponente Laserstrahlen bedient, die als Laserstrahlen der Klasse 1
klassifiziert wurden. Dies weist darauf hin, dass sich das Gerat Laserstrahlen
LASER PRODUCT bedient, die einer schwacheren Klasse angehdren. Das bedeutet, dass durch

den sehr schwachen Laserstrahl keine Gefahr durch gefahrliche Strahlungen
aulBerhalb des Gerdts besteht.

Entsorgung von gebrauchten elektrischen und elektronischen Gerdten und Batterien
(anzuwenden in den Landern der Europdischen Union und anderen europdischen Landern mit
einem separaten Sammelsystem fiir solche Geréte)
Das Symbol (durchgestrichene Mulltonne) auf dem Produkt oder seiner Verpackung weist darauf
hin, dass dieses Produkt nicht als normaler Haushaltsabfall behandelt werden darf, sondern
an einer Annahmestelle fir das Recycling von elektrischen und elektronischen Gerdten und
Batterien abgegeben werden muss.
mEmm Pb Durch lhren Beitrag zur korrekten Entsorgung dieses Produktes schiitzen Sie die Umwelt und die
Gesundheit Ihrer Mitmenschen.
Unsachgemale oder falsche Entsorgung gefédhrden Umwelt und Gesundheit.
Weitere Informationen Uber das Recycling dieses Produktes erhalten Sie von Ihrer Gemeinde oder
den kommunalen Entsorgungsbetrieben.
Achtung: Das Zeichen "Pb" unter dem Symbol fiir Batterien zeigt an, dass diese Batterie Blei
enthalt.
Dieses Produkt wird weder vom Hersteller eines Fahrzeugs wahrend der Produktion noch von einem professionellen
Importeur eines Fahrzeugs in einen EU-Mitgliedsstaat eingebaut.
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Konformitatserklarung in Bezug auf die EMC-Vorschrift 2004/108/EC
Konformitatserkldarung in Bezug auf die R&TTE-Vorschrift 1999/5/EG

Hersteller:
Kenwood Corporation

2967-3 Ishikawa-machi, Hachioji-shi, Tokyo, 192-8525 Japan

EU-Vertreter:
Kenwood Electronics Europe BV

Amsterdamseweg 37, 1422 AC UITHOORN, Niederlande

English
Hereby, Kenwood declares that this unit DNX9280BT is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Francais
Par la présente Kenwood déclare que I'appareil DNX9280BT est conforme aux exigences
essentielles et aux autres dispositions pertinentes de a directive 1999/5/CE.
Par la présente, Kenwood déclare que ce DNX9280BT est conforme aux exigences
essentielles et aux autres dispositions de la directive 1999/5/CE qui lui sont applicables.

Deutsch
Hiermit erklart Kenwood, dass sich dieser DNX92808T in Ubereinstimmung mit den
grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten Vorschriften der Richtlinie
1999/5/EG befindet. (BMWi)
Hiermit erklrt Kenwood die Ubereinstimmung des Gerates DNX9280BT mit den
grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten Festlegungen der Richitlinie
1999/5/EG. (Wien)

Nederlands
Hierbij verklaart Kenwood dat het toestel DNX9280BT in overeenstemming is met de
essentiéle eisen en de andere relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.
Bij deze verklaat Kenwood dat deze DNX9280BT voldoet aan de essentiéle eisen en aan de
overige relevante bepalingen van Richtlijn 1999/5/EC.

Italiano
(on la presente Kenwood dichiara che questo DNX9280BT ¢ conforme ai requisiti
essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.
Espanol
Por medio de la presente Kenwood declara que el DNX9280BT cumple con los requisitos

esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva 1999/5/
(E
Portugués
Kenwood declara que este DNX9280BT estd conforme com os requisitos essenciais e
outras disposicdes da Directiva 1999/5/CE.
Polska
Kenwood niniejszym oswiadcza, ze DNX9280BT spetnia zasadnicze wymogi oraz inne
istotne postanowienia dyrektywy 1999/5/EC.
Cesky
Kenwood timto prohlasuje, ze DNX9280BT je ve shode se zakladnimi pozadavky a s
dalsimi prislusnymi ustanoveni Narizeni vlady c. 426/2000 Sb.
Magyar
Alulirott, Kenwood, kijelenti, hogy a jelen DNX9280BT megfelel az 1999/5/EC irényelvben
meghatdrozott alapvetd kovetelményeknek és eqyéb vonatkoz6 el6irdsoknak.
Svenska

Harmed intygar Kenwood att denna DNX9280BT stdr | Gverensstamelse med de vsentliga
egenskapskrav och 6vriga relevanta bestammelser som framgar av direktiv 1999/5/EG.

Suomi
Kenwood vakuuttaa tdten etta DNX9280BT tyyppinen laite on direktiivin 1999/5/EY
oleellisten vaatimusten ja sitd koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen.

Slovensko
S tem Kenwood izjavja, da je ta DNX9280BT v skladu z osnovnimi zahtevami in ostalimi
ustreznimi predpisi Direktive 1999/5/EC.

Slovensky
Spolocnost Kenwood tymto vyhlasuje, ze DNX9280BT spliia zakldné poziadavky a dalsie
prislusné ustanovenia Direktlvy 1999/5/EC.

Dansk
Undertegnede Kenwood erklzrer harved, at falgende udstyr DNX9280BT overholder de
vasentlige krav og avrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

EAAnvika
METHN MAPOYZA Kenwood AHAQNEI OTI DNX9280BT ZYMMOPOQNETAI MIPOX TIZ
OYZIQAET: AMAITHXEIY. KAITIZ AOINEY. EXETIKEY. AIATAZEIS THX. OAHTIAZ 1999/5/EK.

Eesti
Sellega kinnitab Kenwood, et see DNX9280BT vastab direktiivi 1999/5/EC péhilistele
noudmistele ja muudele asjakohastele madrustele.

Latviesu
Ar 30, Kenwood, apstiprina, ka DNX9280BT atbilst Direktivas 1999/5/EK galvenajam

prasibam un citiem tas nosacjumiem.
Lietuviskai
Siuo, Kenwood, pareiskia, kad Sis DNX9280BT atitinka pagrindinius Direktyvos 1999/5/EB
reikalavimus ir kitas svarbias nuostatas.
Malti
Hawnhekk, Kenwood, jiddikjara li dan DNX9280BT jikkonforma mal-ftigijiet essenzjali u
ma provvedimenti ofirajn relevanti Ii hemm fid-Dirrettiva 1999/5/EC.
YKpaiHcbKa
Komnais Kenwood 3asiense, Lo Leit Bupio DNX9280BT sianosigae knouosum
BYIMOraM Ta iHLUIM NOB'A3aHUM nonoxeHHAm JupekTusn 1999/5/EC.
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